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ANTHRON — PRVO SLOVENSKO
JAMARSKO DRUSTVO

(Ob 90-letnici organiziranega jamarstva v Sloveniji)

ANDREJ KRANJC

18. avgusta 1889 sta domacina iz vasi Veliki Otok pri Postojni, Franc Dolenc in JoZc
Vilhar, uspela dokon&no prekopati zasuti vhod in stopiti v Otosko jamo, eno izmed jam
v sklopu Postojnskih jam. Odkritje te preko 600 m dolge jame z velikimi, obokanimi rovi,
bogatim kapni&kim okrasjem in skrivnostno Sumeto podzemcljsko reko Pivko je tako
navdudila domaéine in Postojntane, da so 3e istcga leta ustanovili jamarsko drustvo
z Imenom »Anthron«* (= grsko =»jama«). To je bilo prvo slovensko in obenem prvo
slovansko jamarsko drustvo, a tudi sicer eno izmed prvih jamarskih drustev na svetu.
Leto 1888, to je leto ustanovitve Anthrona, je Jamarska zveza Slovenije izbrala za leto,
ki ga &telemo kot priGetek organiziranega jamarsiva na Slovenskem. V 90 letih se je
jamarstvo prl nas razvilo v mnoziéno dejavnost in danes Jamarska zveza Slovenije
vkljuéuje preko 20 jamarskih drustev oziroma klubov po vsej Sloveniji. Odkritje Otoske

“ V gréko-slovenskem slovarju (A. Dokler, A. Braznik, F. Jere) iz lete 1915 je na str. 78 beseda 7d (rTgoy,
lat. anfrum = jama, votlina.

elrto jezero v Pivki jami, kot so ca videli Elani Antrona




Anton
Dietrich
(1852—1909)

jame je bilo neposredni povod za ustanovitev Anthrona, vzrokl pa so bill globlji
in je bila ustanovitev tega naega prvega drustva le zakljutek daljSega zorenja in
pripravljanja.

19. stol. lahko imenujemo »dobo velikih odkritij« v svetovnem jamarstvu in krasoslovju.
Senzacionalna odkritja, med njimi tudi odkritje notranjih delov Postojnske jame 1818
(pomozni jamski svetilnicar Luka Ceé iz Postojne), so na splo$no Sirila zanimanje za
kras in $e posebej za kraske jame. V drugi polovici tega stoletja se je prigelo
organizirano raizskovanje krasa in jam in je nastalo jamarstvo oziroma speleologija.
NajstarejSe znano pravo jamarsko druStvo v Evropi je bilo ustanovljeno 1860 v Svici
— Hohlenklub (= jamsko drustvo) von Appenzelle. To je bilo drustvo ljubiteljev, ki so
obiskovali jame v okolici Appenzella. Delovanje tega drustva je bilo &isto lokalno in
ko je po nekaj letih obstoja razpadlo, za seboj skoraj ni pustilo sledov in ni vplivalo na
svetovno jamarsko dogajanje (Shaw T., A History of the Scientific Investigation of
Limestone Caves, Leicester 1975).

1879 na Dunaju ustanovljeno jamoslovno drustvo »Verein fir Hohlenkunde« je prvo
v vrstl veliklh speleoloskih drustev, ki so nastalz konec 19. stol. v okviru posameznih
narodov. Pobudnik In organizator tega dunajskega drudtva, Franc Kraus, se je jamarsko
udejstvoval v veliki meri prav na naSem, predvsem na postojnskem, krasu. Zaradi
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Alojz
Kraigher
(1849—1803)

finan&nlh teZav se Je »Verein fir Hohlenkunde« 1885 prikljuéilo kot =Section fur
Héhlenkundee« (Jamarska sekcija) k avstrijskemu »Touristen — Club-ue«. Dunajsko drudtvo,
v katerem so bili vElanjeni takratni vodilni avstrijski speleologi in krasoslovci, je imelo
zelo velik vpliv na jamarstvo po vsej Evropi. 1833 so se jamarji, ki so raziskovali
Trzaski Kras, najve¢ 3Skocjanske jame, organizirali kot jamski odsek pri =Section
Kiistenland« (Obalna sekcija) v okviru nem3ko-avstrijskega planinskega drustva (DOAV).
V tej sekciji je bilo v&lanjenih tudi precej Slovencev, med njimi so bili celo nekateri
vodilni raziskovalci, vendar tega drustva vseeno ne moremo $teti kot slovenskega,
teprav je bilo ustanovljeno in je delovalo na ozemlju danasnje SR Slovenije.

Istega leta kot Anthron je bilo ustanovljeno tudi prvo nemsko jamarsko drustvo,
leta 1892 prvo anglesko (Yorkshire Rambler's Club) in 1895 »Société spéléologique de
Franc?- (Francosko speleolodko drustvo), na pobudo znanega francoskega raziskovalca
Martela.

Konec 19. stol. je bila torej situacija za organiziranje jamarske dejavnosti po vsej
Evropi zrela, pri nas pa $e toliko bolj, saj so tod Ze sredi stoletja raziskovali takratni
najvidnejsi evropski speleologi, obenem pa je mocno izzarcvala svoj vpliv na okolico
tudi Postojnska jama. Raziskave globokih brezen na Krasu, da bi v njih odkrili
podzemeljsko Rcko oziroma vire pitne vode za Trst, so gotovo moé&no odmevale tudi



v Postojni. Se vecjega pomena pa je bilo zanimanje takrath vodilnlh speleologov, pred-
vsem Krausa, za postojnski kras.

Ze precej let pred ustanovitvijo Anthrona je bila v Postojni skupina domatinov, od
preprostih delavcev do pomecmbnih trzanov, ki se je v prostem &asu ukvarjala z
opazovanjem povodnji na Pivki, preiskovala kraski svet nad Postojnsko jamo, ugotav-
ljala povezave med podzemeljskimi jamami in oblikami na povr§ju, ipd. Delovanje te
skupine je vzpodbudil F. Kraus s pomocjo posredovanja okroZnega glavarja Antona
Globognika. Kraus je pripravijal monografijo o krasu, pod naslovom »Héhlenkunde« je
iz5la na Dunaju leta 1894 in je prvo sinteticno delo o krasu (Bohinec V., Jamarski pri-
roénik, Ljubljana 1964), in podatke za to knjigo je dobil v veliki meri prav s postojn-
skega krasa. Deloma so mu jih pismeno sporogali domaéini, ki so kasneje tvorili jedro
Anthrona, deloma pa jih je zbiral sam ob svojih obiskih v Postojni.

Clani te, farmalno sicer $e neorganizirane jamarske skupine, so zaznamovali pot do
Magdalene in Pivke jame (Postojnski jamski sistem), postojnski urar Matija Petri¢
In Anton Burger, oée pisateljice llke Vastetove, sta Krausu redno porocala o pripravah
in o vodnem stanju na Pivki (Savnik R., 150 let Postojnske jame, Postojna 1968). Viljem
Putick, slovenski raziskovalec Ceskega rodu, je ze 1885 izmeril povr§je nad Postojnsko

Jan Ruzicka
(1854—1930)

604



605

Tudi &lani
Antrona ; x
S0 se ha
tak nadin
spuscali

v kraska
brezna

jamo in oznaéil vse pomembnejSe totke, pri €emer mu je veliko pomagal Petrig.
Geprav ni znano, da bl bil Putick kdaj kasneje ¢lan Anthrona, vsceno lahko raem,
da je bil tudi on med tistimi, ki so pripravijali ustrezno vzdusje in strokovno podlago
za njegovo ustanovitev.

Da uslanovitev Anthrona ni nenaden, zaradi odkritja Otoske jame sproZen dogodek,
prica Krausovo pismo z dne 28. 4. 1885 okroznemu glavarju v Postojni. V njem Kraus
med drugim sporota pozdrave za Petri€a in sprasuje, kaj je ta povzel v zvezi z usta-
novitvijo podruznice »Oesterreicishche Touristen Club-a« v Postojni. Istega leta se je
namreé temu klubu pridruzilo tudi dunajsko »Verein fiir Hohlenkunde«. Pismo kaze na
pobude od zunaj in moramo torej Steli Krausa kot neposrednega pobudnika Anthrona.
Vendar pa v Postojnl ni nastalo tako drustvo, kot si ga Je zelel Kraus. Razdobje 4 let,
ki so minula od Krausovih pobud pa do ustanovitve, samostojen polozaj Anthrona in
tudi samo njegovo Ime kaZejo na to, da postojnskl jamarji niso ie?eli biti tak klub —
dunajska podruznica — in da torcj tudi niso Zelell biti nemsko (avstro-ogrsko), ampak
predvsem slovensko druStvo, kar je bilo takrat zelo napredno. Postojnski jamarii,
&lani Anthrona, so bili ljudje, ki so se zavedali slovenske pripadnosti in so prispevali
svo]ddelei 23 slovenstvo v takratnih hudih &asih, ko je slo za obstoj slovenskega
naroda.



Jedro Anthrona so sestavljali: trgovec Anton Dietrich, &élan Jamske komisije prl Postojn-
ski jami in nacelnik odbora za upravo premoZenja Alojz Kraigher (ote pisatelja Alojza
Kraigherja), posestnik Anton LavrenZ!&, postojnski fotograf in tiskar Meaks Seber, geo-
meter CeSkega rodu Jan Ruzicka, Elan Jamske komisije in nacelnik Prostovoljnega
gasilskega drustva urar Matija Petrié In Jamski delavci Anton Sibenik, Anton Verbl®
in Josip Vilhar, ki je 1886 odkril po njem Imanovani Vilharjev rov v Postojnskem
sistemu.
Ena najvaZnejsih nalog, ko so si jo zadali &lanl Anthrona, je bilo raziskovanje podze-
maljskih zvez med novo odkrito Otosko in Postojnsko jamo na eni ter Pivko jamo na
drugl strani. Njihova raziskovalna oziroma odkrivalna dejavnost je bila v prvih letih
obstoja Athrona zelo Zivahna:
1889 — Odkritje Otoske jame (Vilhar), raziskava brezna Ruglovica (Lavrengic)
1890 — odkritje zveze med Tartarom v Postojnski jami in podzemeljsko Pivko (Vil-
harjev rov)
1891 — predor po podzemeljski Pivki do OtoZke jame, odkritje Lepih jam — najlepsih
rovov turistiénega dela Postojnske jame (Kralgher)
1893 — spust v Magdaleno jamo (Seber), prodor do koneca in jzmera jame Lekinke,
pritoka podzemeljske Pivke (Kraigher, Ruzicka), plezanjs 40 m visoko v kamin v Pisanem
rovu (Kralgher, Dietrich), razis?ava Zgube jame (Kraigher). Istega leta so, skupaj
z Martelom, Kraigher, Seber, RuZicka, Vilhar In Sibenik ob zunanji pomoédi Krausa
in Puticka prodrll po podzemeljski Pivki do Magdalens Jame.
Pri tem je treba pripomniti, da so ravno veliki uspehl &lanov Anthrona pri raziskovanju
Postojnske jame (po njihovi zaslugi je postala takrat najdaljia jama v Evropi) vzpod-
budili Martela, da Je priZel iz Francije in se skupaj z njiml lotll raziskav v Postojnski
jami. Da je bil z Anthronom zelo zadovoljen, priajo zahvale v njegovih delih.
Sredi 90. let preteklega stoletja je dejavnost druitva Anthron iz Ze ne dovolj
gojasnjenih vzrokov zamrla In z njo je zamrlo tudi drustvo samo.

eprav je imelo drudtvo Anthron izrazito lokalni znaga], pa je doseglo jamarske uspehe,
ki so, predvsem za samo Postojnsko jamo, trajnega pomena. Zaradi jamarskih uspehov
in zaradi sodelovanja s takratnimi najvidnejSimi svetovnimi speleologi, je postalo znano
dale¢ prek lokalnih meja in je s tem zagotovo posredno pripomoglo tudi k razvoju
jamarstva drugod v Sloveniji in v svetu,
Za zekljutek lahko ponovim, da je bilo drustvo Anthron, ustanovljeno 1889 v Postojni,
samostojno in slovenskega znagaja. Anthron ni bil le ljubiteljsko drugtvo, ampak je ime!
cilje, ki so temeljili na strokovnem delu — raziskovanju jam, kar nam daje Se poschej
pravico, da ga Stejemo tudl za nae prvo speleolosko drutvo In torej neposrednega
predhodnika dana3nje Jamarske zveze Slovenije. Ceprav je bil lokalne drudtvo, so njegovi
&lani poznali velik del notran)skega krasa. Med fotografijaml, kI jih je &lan Anthrona
M. Seber prispeval za Krausovo knjigo »Hohlenkunde« in za znamenito Martelovo delo
»Les Abimese, so poleg motlvov s postojnskega krasa in iz Postojnske jame tudi slike
lzvirov Bistrice (llirske), iz Rakovega $kocjana, s Cerkniskega ter s Planinskega polja.
Delovanje in uspehi prvega slovenskega jamarskega druitva Anthron popolnoma potr-
jujejo pravilnost odlocitve Jamarske zveze Slovenije, da naj se leto 1889 — leto ustano-
\él]tve At':throna v Postojni — 3Steje za pricetek organizirane speleolodke dejavnosti na

ovenskem.

ANDI 1978 MACHU PICCHU

DR. JOZE EETINA

Ko sva v kuhinji videla samevatl Gajza, pridakovala pa ze vso veselo druséino, se je
najino zadovoljstvo po vzponu na Pisco brz razblinilo. Opustila sva naértovani vrisk
zmagoslavja in_razotarana sva prisedla na kamne, ki so v kuhinji nadomesgali stole.
Osem dni jih Ze ni naza] In tudi nobenega glasu o njih. So premagali Huascaranov
ledenik in sreéno prisli v dolino? Najtezja je prav ta mu&na negotovost! Spet so
nasi pogledi v praznovernem upanju kar naprej uhajali v temo proti severnemu
bregu jezera, in konéno se Je v daljavi tudi to‘(rat nekaj zasvstilo. Planill smo iz
Sotora in nestrpno opazovali lul, ki so se podasi blizale In se v neenakomernem
ritmu skrivale za skelovjem ob cesti. Potem se je iz teme Izlu&&ila oblika vozila
In spoznali smo Ricardov tovornjak. Tu so! Vsi trije hudo utrujenl, toda zdravi in zado-
voljnl. To je bil najlepi zakljuéek tega lepega in dogodkov polnega dne! Utrujenost
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Ja bila na mah pozabljena in veselo smo si pripovedovali dogodivicine zadnjih dni.
Celo Ricardo, ki ni nigesar razumel, se je zadovoljno nasmihal. Po malem smo mu
ze prlristll na srce, pa tudi v Limo nas bo lahko odpeljal in to zanj pomeni kar lep
zasluzek.

Dan nato je hila baza podobna mravljistu, v katerega je nekdo dregnil. S pospravla-
njem je pa¢ dosti veé dela kot s postavljanjem. V kuhinjskem Sotoru se je prevrgel
gorilnik s Gajem in Sotor se je v hipu spremenil v bakljo, iz katere smo resevali, kar
se je resiti dalo, na srefo 8e pravocasno tudi jeklenko s plinom. Niti ta smola nas ni
oropala dobre volje, saj se je na koncu vse le sreéno izteklo, pa Se nekaj prijetnih
dnl nas ¢aka. Prave postelje, pravi stoli namesto kamnov in pogrnjene mize namesto
menazk na kolenih.

Nekateri pa so se najbolj veselili sladkega perujskaga piva.

Popoldne se je oglasil 8e Lucho za slovo in zaradi zratne blazine, naslednje jutro ob
prvem svitu pa je priropotal Ricardo. Podrli smo 3otore, vse skupaj natovorili na
kamion in se konéno Se sami stlagili med prtljago in k Soferju v kabino. Rad bi videl
v srce in duSo vsakogar od nas, ko smo se zadnjikrat ozirali po belih lepotcih in stenah,
ki so obkrozale dolino, v kateri smo preziveli §tiri neponovljive tedne. TeZo slovesa
|e odtshtala pomisel na doZivetja, ki so bila 8¢ pred nami, pa tudi na vrnitev domov.
V Yungayu nas |e Ricardova Zena pogostila s Sunko z jajci in pivom. OddolZili smo se
s 3peceri]o, kI nam je Ze ostala, se prisréno poslovili in se odpeljali po sonéni Rio
Santl na Jug protl Huarazu in naprej éez Kordiljere. 4000 metrov visoki altiplano,
ki so ga na obzorju omajavali ledeniki, se je kopal v blagi toploti popoldanskega
sonca. Potem se Je cesta polagoma zadela spusdati po neStetih zavojih skozi divje
soteske, dokler nismo po vedno bol] bujnem zelenju, palminih gajih, nasadih sladkornega
trsa, drugih kulturnih In vse pogostajsih naseljih lahko skiepali, da je obala blizu.
Dvesto kilometrov dolgi pudtavskl pas ob Tihem oceanu smo prevozili e v mraku
in nekaj pred polno&jo nas je pod svojo gostoljubno streho spet sprejel italijanski
alpinistlénl klub v Liml.

Med tem so se politiéne razmere v drzavi nekoliko uredile. Nekateri vodilni opozicionalci
so bili deportirani, 17. junija je na volitvah zmagala vladna stiranka Apra in tako je
bila oblast spet utrjena. Policijska ura je bila odprevljena in juZnjaski temperament
prebivalcev tega ogromnega mesta je spet lahko prisel do polne veljave. Ulice so bile
podnevi in pono¢i podobne vclikanskemu sejmu, kjer vsi prodajajo, kupujejo, pre-
kuptujejo, barantajo, prizadevno in domiselno ponujejo na tiso&e vseh mogo&ih koristnih
in nekoristnih predmetov, najrazliénejSe vrste peciva in sadja so razstavljene kar na
velikih pladnjih po plogénikih, na vsakih nekaj metrov se cvrejo raznjigi s krompirékom
na vrhu 8pile, ki jih prodajalec stalno namaka v razliétne omake, kokice iz koruze, ki
jih poznamo tudi pri nas, listi koke, &e si malo bolj korajzen, pride§ zveter tudi do
kokaina ali celo marihuane, rokavice, kape, bor$e, compe iz lamine volne, kipci iz
Zgane gline, ponéi, izdelki uliénih slikarjev, preproge, zanemarjeni hipiji, krzno, indi-
janske piscali s tistim polnim, skrivnostno otoznim zvokom, sloki, plavaok! gringo]l,
cesti prepusteni otroci se v Igrl valjajo po umazanih in strahovito zasmetenih tleh,
dvanajst ali trinajstletna deklica z Zivim punkeljtkom na hrbtu, policaji z brzostrelkami
in metrskimi pendreki, disco klubi, mornarji vseh zastav, prostitutke, dolarski &rno-
borzljancl, uligni govorniki pridigajo o blizajoéem se sodnem dnevu, &ez polno odprte
trgovine, sefior compra, gracias, sefior, paga cuanto quieres, v ta viharni Zivzav se
mesa hrup armade avtomobilov, ki se po nekih posebnih, prav elegantnih zakonitostih
prebijajo skozi kaotiéno gnefo, na stopnicah majhnih, pisano obarvanih, zdelanih
avtobusov krilijo sprevodnikl z rokam! In — par favor sefiores — kar med voZnjo na
ves glas vabijo potnike, vozovnic ne izdajajo, denar pa meejo enostavno v vedro
za vrati, taksisti za enako razdaljo ractunsjo tudi do Stirikrat razlitno ceno, hodim
po ulicah, se prerlvam skozi mnoZico, razcapani &rnooki, &rnolasi otroci me vle&ejo
za rokav, sefior un sol por favor, desetina laénih roCic v hipu reztrga rumeni
bankovec, si ogledujem to vrvego, Zivo razstavo, pasem o&l In sl Zellm prazen tovor-
njek namesto z umazanimi cunjami nabutani nahrbtnik.

Stopim iz taksija pod bronastim spomenikom velikega Franzisca Pizarra. Njegovo komaj
za decka majhno mumijo sem si ogledal v vitrini stranskega oltarja bujne renesantne
katedrale, ki tvori celo juzno stranico velicastnega trga Plaza Armas. Na vzhodni
strani trga za mocno Zelezno ograjo kraljuje mogona kolonialna viadna palaga. Na
kupoli vihra drzavna zastava, na vseh vhodih negibno stoji mrka straza z ukrivljenimi
sabljami, v tradicionalnih &rnorde&ih uniformah in medeninastih, pretorijanskih &eladah.
Na velikanskem trgu je malo ljudi, skoraj ve¢ je do zob oboroZenih policistov v temno-
zelenlh uniformah In &eladah. V skupinah obvladujejo vse vogale trga in ulic, ki se
stekajo vanj. Posebno spoStovanje mi zbujajo orjaske, na koncu $e zadebeljene gumi-
jevke, ki jih drzijo stalno pripravljene v rokah, in previdno zavijam proti ulici Union.



Na zagetku ulice nepremi&no stoji dvojni kordon policajev, za njim se kot odrezano
zatenja tistl selemski Ziviav. Zberem korajzo, se prefiltriram skozi kordon in se
radovedno prerivam naprej. Na vsaki strani krizis¢ spet kordoni. Od dale& nerazlogno
zasli&im skandiranje in grem v tisto smer. Sredi kriziséa veBja skupina sradnjedolcev
v zboru ponavija parole. Viva la libertad, abajo la represion, vrstijo se kral$l strastnl
nagovori, mnozica se nevarno veéa, drugi spet neprizadeto prekup&ujejo all hodijo
po svojih opravkih. Neenkrat se iz stranskih ulic pojavijo zamreZenl gasilski avtomo-
bili z naperjenimi cevmi, od nekod zasli3am nekaj predirnih piskov In kot bi kragulj
trescil med vrabee, se mnozica v diviem begu reSuje na vse strani. Zatetem se v neko
pasazo, zunaj pa s polnim plinom drvi oklepni avto in bombe s solzilcem padajo na
vse strani. Kdaj sem nazadnje prelival solze? Ko je mo] medvojni, sicer zelo simpe-
tiéni profesor za kemijo s svojimi smecsnimi eksperimenti spravil jok vso gimnazijo.
Zdaj sem brez kakrdnegakoli notranjega razloga spet izdatno tocil solze. Komaj Cetrt
ure kasneje je Union, ena naj#lvahnejsih ulic v Limi, spet vrvela. Kot da se je razvedrilo
po kratkotrajni poletni nevihtl. Le vsem z menoj vred so se $c tako ¢udno lesketale
oCi.

Dan pozneje smo sc z reaktiveem, nabasanim s turistl z vsega sveta, peljali proti
jugovzhodu. Komaj dva tisoé metrov pod nami so se vrstile ledene konice in Sirni
ledeniki vzhodne Kordiljere, ki so svoje jezike namakall v stotine manjsih in vecjih
ledeniskih jezer. Finska v vi§ini 5000 metrov! Po url poleta sem skozi okno opazil
plitvo, pusto dolino in v njenem Zirokem kotu majhno morje rjavordecih streh. Letalo
je zaokrozilo in se je jelo polagoma spud&atl. Kljub redkemu zraku je pristalo s komaj
opaznim sunkom. V pristani&ki hall so se gnetli turisti, ki so prihajali in odhajali,
ponujali so se nosaéi in vodigi. Prispell sma v turistiéno Meko Peruja, v Cuzco.

Na§ vodié nas je 7e priakoval In s posebnim avtobusom smo se odpeljali v majhen,
prijeten hotel blizu mestnaga sredia. Po obveznem, kot ga je strezaj imenoval —
wellcome drinku — &aju iz koke, ki da prepretule visinski glavobol, smo se spet
znasli na ulicah.

Sivino neba nad obmorsko Limo je zamenjala zarka modrina nad 3500 metrov visoko
lezeéim mestom. Po zivljenjskem utripu na &istih in Zivahnih ulicah sl tako] spoznal,
da se prebivalci dobro zavedajo zlate jame, ki jo zanjo predstavlja njlhova bogata
zgodovina. Skupine turistov z vodigi, ki so mlatili vse svetovne jezlke, so krizarile po
ulicah, trgih in razvalinah templjev, si v katedralah ogledovale srebrne in 3e bolj
dragocene lesene oltarje in na njih grozljivo naturalistitne, nadnaravno velike Kri-
stuse, Marije in svetnike s krvaveéimi srci in pravimi lasuljaml, prave In lazne relikvije,
gudovito kamnosesko arhitekturo temeljev inkovskega glavnega mesta, ki so ga Spanski
zavojevalci porusili in nanj postavili svoje palate in cerkve. Te so iz enakega rdecerja-
vega, poroznega, deprav ponodi ze hladnega kamna, ki na &uden natin Se vedno izzareva
soncno toploto. Le po tankih &rtah, ki brez malte all drugega veziva kot ulito Se danes
veZejo pogosto zelo razligno klesane kamna, Ze od dalet razlikujes Spansko nadgradnjo,
kjer posamezne rustikalno oblikovane kamne veZze debel sloj malte. Takéne preciznosti
zavojevalci niso znali ponoviti.

Na osrednjem trgu, poleg katedrale, stoji €astitljivo renesanéno poslopje stare univerze
iz konca XVI. stoletja. Portal je prekrit s pisanimi transparenti vseh barv. Na najvecjem,
érnem kot Zalna zastava, z zlatimi ¢rkami piSe: profesores in huelga. Profesorji In
uditelji so se zaprli v stavbo unlverze In Za tri tedne vzirajajo v gladovni stavki za
dostojnejSe place. Po zvoénikih na oknih z dostojanstvenim in umirjsnim glasom govo-
rijo mnoZicl, njihovi svojel pa noé in dan v skupinah stojijo in scdijo pred vhodom. Ko
sem ta prizor slikal in filmal, sem pri ljudeh poZel aplavz. Mislili so verjetno, da sem
najmanj amerigki reporter in mi klicali, naj to vsckakor ohjavim v &asopisih. Prisedel
sem na kiopco in &e sem sogovornlka prav razumel in bi razmere skuSal primerjati
z naSimi, bi tam univerzitelni profesor, vedinoma s Stevilno druzino, moral Ziveti
ob nadih zivljenjskih strodkih z nekako 5000 dinarji.

Turistiéni Cuzco Sele prav zaZivi, ko se mila toplota son&nega dne umakne hladnemu
vegeru in 3e hladnejsi noéi. Ulice, trgi, trgovinice in prijetni gostinski lokali so polni
turistov z vseh kontinentov, ki uZivajo v ugodni menjavi dolarja in Ze brez tega v so-
razmerno nizkih cenah. Trgovina z najrazliénejSimi izdelki drobne industrije in obrti,
pri katerih bi te7ko nasel ka] kigastega, cveti pozno v not. Trgi so spremenjeni v slalne
sejme, vsak koticek v trgovinice, barantanje je najbolj priljubljen Zport, celo najpetié-
nej&l Amerikanec strastno licitira za vsak cent, domacin skoraj vedno popusti in oba
sta po svoje zadovoljna. Sele po polno&i se ta vrveZ nekoliko umiri.

Po zajtrku nas je vodic — njegov stari otc je imel Se jugoslovanski priimek, ki pa ga
je ta le 8e s teFavo Izgovarjal — odpeljal z majhnim avtobusom na komaj pet minut
hoje oddaljeno Zelezniko postajo. Zasedli smo oStevildene in strogo rezervirane sedeze
v ozkotlrnem turistienem vlaku, ki se je ob sedmih, toéno po voznem redu, premaknil
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s perona. Ze v predmestju je v cikcakasti voznji zavil strmo v breg. Pri tem je loko-
motiva kompozicijo enkrat vliekla za sehoj, nato pa spet potiskala pred seboj, dokler
sc nismo povzpeli dobrih tristo metrov nad mesto. Vozili smo se po visoki planoti,
nekaj manj kot 400 metrov nad morjem. Na obeh straneh Zeleznice so bila raztre-
sena skromna polja in pasniki. Ob redkih, siromadnih naselllh je na§ vlakec drdral
s hitrostjo navduSenega kolesarja v dolino reke Urubambe. €lm niZe je Slo, tem oZja
je postajala z alejo drznih ledenih vrhov obdana dolina, dokler konéno ni bilo prostora
le za Zelezniski nasip, divio reko in ozek pas bujnega pragozdnega goscavja. Po
Stiriurni voZnji se je vlakec ustavil. Bili smo $e vedno priblizno 1900 metrov nad
morjem. Ostro zarezan kanjon so na obesh straneh omejevale tisoémetrske, skoraj
navpiéne, s temnozelenim godavjem poradfene stene.

Pred postajo je ¢akalo kakih dvajset turisti¢nih aviobusov, s katerimi smo se odpeljali
po prasni, serpentinasti cesti strmo v hrib, priblizno petsto metrov nad dolino. Kmalu
nato smo se pred restavracijo na koncu ceste kot pridni nekermanski turisti, discipli-
nirano gnetli okoli zgovornih vodicev, ki so kot v Dubrovniku ali Benetkah na tekofem
traku vodili svoje skupine na ogled enc brez dvoma najpomembnejsih zgodovinskih
znamenitstl starega Peruja, razvalin skrivnega svetega mesta Machu Picchu. Inkovska
arhitcktura je tu zapela visoko pesem in zal tudi svoj labodji spev. Na sedlu med dvema
strmima vrhovoma, ki ju obkroza Sirok zavoj reke Urubambe, sc terasasto dviguje
v svoj finale rekviem za zgodovino ponosnaga in sposobnega ljudstva, ki je, osuplo
nad surovostjo osvajalcev, zbezalo po globokih andskih soteskah v svojo zadnjo trdnjavo.
Iz doline neopazno mesto templlev, palag, bivalisg, ulic, trgov in stopniS¢, zgrajeno
po istih nagelih prefinjene kamnoseske umetnosti, kot smo jo obBudovali Zze v Cuzcu,
ohdano s terasaml za poljedelske nasade in preskrbljeno z vodo, ki jo je iz kamna
izklesan vodovod dovajal v slehero stavbo, je dalo zatodidte baje desettisof Izbranim
sve&enl&kim in posvetnim beguncem. Spanci ga niso nikoli odkrili, vendar so desetletja
¢utili duhovno in moralno mog, ki jo je skrivha metropola sevala v zasuZnjeno ljudstvo.
Zbrali so svoje sile in po Se danes priljubljenem zatiralskem nagelu »poidi in
unidi«, precesali vse doline, viSavja in pragozdove blizu in dalet okoli Cuzca. Poklali
so vse, na kar so naleteli, le Machu Picchu niso nasli in Zivel bi bil Se dalje, &8 mu ta
morija ne bi bila spodrezala Zlvijenjskih tokov. Usamljeni so se prebivalci svetega
mesta v manjsih skupinah zatekli v pragozdove, se pomesali z drugimi Indijanskimi
plemeni, delno so se pa skrivoma vrnili med zasuznjene prebivalce Cuzca.

Simfonijo njihovega stavbeni§tva, Machu Picchu, pa je prerastlo goscavje. Zanj so
vedeli kot za Atlantido in ga stoletja iskali kot Montczumin zaklad, dokler ga leta 1911
Amerikanec Bingham ni nasel — skoraj po naklju&ju.

Na obeh stransh ceste proti limskemu leteli3¢u Jorge Chévez, je na stotine in stotine
kokognjakom podobnih, spletenih ograd, v katerth prebivajo ljudje. Z vsake ograde nas
pozdravlja drzavna zastava. Stotine in stotine zastav. Ze nekaj let so te zastave
magiéen obrambni zid za armado buldoZerjev, ki naj bi po odloku oblasti to revséino
zravnali z zemljo. Ko vreme in Eas zastave razcefrata, prebivalci ograd obesijo nove.
In celo buldo?er se ne upa voziti po drzavni zestavi.

Moje spoStovanje Lufthansi. Vse potnike svojega jumba je telefonitno po hotelih
in drugih naslovih pravoéasno obvestila, da ima letalo 150 minut zamude. Potem smo
brez postanka leteli do New Yorka In od tam do Frankfurta. Vet kot dveurna zamuda
Jatovega letala iz Frankfurta v Maribor pa je za potnike do zadnje minute ostala
zamol&ana.

Ko smo se zveder, 13. junija, bliZzali mariborskemu letali$Zu, so nebo nad Pohorjem
prekrivali gosti, érni oblakl. e nekaj dolgih minut in spet bomo na domagih tleh.
Konéno rahel sunek — in olaj8anje. Letalo drsi po mokri stezi in zaéne potasi zavijati
proti pristani8kemu poslopju. Na krila, ki se leskstajo v svetlobl Zarometov, bobnajo
dezevne kaplje.

S terase mahajo svojci, prijatelji.

In tisti sonéni majski dan na Brnlku se mi je zezdel lc Se kot oddaljen, zbledel, komaj
napol resni¢en spomin.



LIPOVSKOVI SPOMINI NA POTA,
PLEZANJA IN SMUCARIJE

MATJAZ KMECL

Lepo pocasi sem prebral to Lipovikovo zlahtnost, ki jo je njen pisateljski oZe krstil
za Steze, smucisca, stene, Mladinska knjiga pa izdala v domala bibliografski ali knji-
goljubski zunanjcini. Resda Je k omenjeni poéasnosti nekaj prispevalo vsakdanje
sluzbeno hajkanje, da ni bilo kaj prida ¢asa in da se je tale zapls nekam nespodobno
zavlekel, toda res |e tudi, da je bilo branje uzivasko, kar pomenl, da sem imel Ze

kar kmalu po prvih straneh cel kup kart ob sebi in cel kup spominov v sebi — pa
smo tako lagodno posedsvali ob prostih vederih z Lipovikom — sorodna in prijazna
druséina. Beseda je pela, spomini so zvonili z vseh strani, zelje so poganjale — in to

je menda vendarle najleps! kompliment, ki se kakéni knjigi lahko pripetl.

Zdaj grem pa od zadaj, od Zelj naprej. Lipoviek je vellk popotnik: ne bi rckel zagrizen,
ker se ne slidi lepo; zagrizenost nekako izkljuéuje blaga Sustva, Se posebej ljubezen
— pat Je enostavno velik. Ni srecen, Ge kar napre] ne ubira najrazliénejsih in celo
nenavadnih, pozabljenih ali docela izvirnih popotnih kombinacij. Véasih je v kaksnem
odroénem koncu tako znan in domag, da mu je clovek snostavno »fovie — recimo
tam med Hribaricami in Debelim vrhom, v tisti nepregledn! kotanjasti puscavi; drugié
jo_lepo pes ali na smugeh ubira poprek &ez hribe od Blok proti Barju in ga pri tem
ni¢ kaj prida ne motl nemodnost in nerazglagenost teh potl. Vsaka pot mu je cilj,
ta ali ona, prek stene all &ez skromne kuclje, kajti tudi »marni tlagilci gorskih stezac
mu niso tuji. Vsaka pot mu je tudi dragocen Zivijenjski uzitek. — In vse to seveda
uziga zelje, da bi mu bilo treba slediti, poskusitl Isto.

Ker je pisec tega zapisa domala zaprisezen, precej nedomiseln stlagilec« pa Sodrovec,
ima_Lipovska taka] za svojega, Ze po prvih stezah in straneh. Skupaj z njim mu v spo-
minih z vsem dopadenjem pozvanja jezik iz ust od prehudih strmin in naporov, zraven
pa mu neprestano radostno pleSe po glavi: »Kljub vsemu Je bilo lepo. Kdaj pa v gorah
ni?« Skupaj z njim Ima rad Tumo. Skupaj z njim je blagohotno in malce nepristevno
hud na Avéina, ker e 3pitje krstil za Lepo, ces da je zmeraj lepo, pa naj je ime
literarno izmiSljeno all pa ne — zraven pa v isti sapi nepoimenovano (?) sedelce krsti
na isti naCin za Lepo sedslce — samo zato, da bo »v hvale?an spomin na trenutek
gorske srefe« (takine re&i lahko nastajajo samo iz velike lJubezni in zagnanosti,
z udelezbo moénih gustev, ki seveda niso nikdar &isto pravigna — v tem primeru
seveda predvsem do Avéina). Ali pa: kako sem se nekega prelepega poletnega julij-
skega dne po Sodru dol izpod VrSakov popeljal do Lipovskovega ljubljengka, Jezera
ali Miake pod Vr3aki, oprezal za zelnarisko scnco v njem in jo potem poprek, prek
najlep$ih gorskih (Zlatorogovih) vrtov ubral do Ledvigkel Pri Adamu in Evi me navda
celo kanec ponosa, svo] 8as sem se tam spustal celo navzdol na Jezerski preval
— bil je prav tako lep dan, ali pa $e lepsi, in enako lepo, do danes s pozlacenim
sentimentom opremljeno, kakor v Lipovikovi knjigi. Ob kak&ni terminologiji se dopol-
nilno prebliskne kaksna stara pomisel; recimo ob tisti okoll Doline Zajezeram, ki je
v svoji slovnisko-zemljeplsni neusklajenosti res nekam &udna: Kaj pa, ¢ée je ime,
kakor je zapisano, nastalo v slabem slidanju in pisanju iz naretnega Dolina zs jeze-
ram(i) — zadnji -i je po moderni vokalni redukeiji ze zdavnaj Izginil. In je re& preprosto
pa smiselno Dolina z jezerl (jezerami). Pa spet spomin — to pot na »znamenito
zarezo« vrhu Debelega vrha, in zadovoljstvo, da sem ze prvig nazaj grede nasel obhod
po juzni strani (no, obilni sledovi kaZejo, da nisem bil ne prvi ne edini bistroglavec za
ta del). In tako naprej — ob vetarih; skoraj bi bil zagel pisatl spomine.

Lipovskovo pisanje namre& potegne za seboj. Resda ne zmeraj enako; véasih, v zgod-
nejsih spisih, malce manj; tudi takrat, kadar malo preobilno In prenaglas podocira
in pogodrnja ez mnoZicni glasbeni in gorniski okus, ez slabe manire za ta del, ez
Sunder in polivinilno svinjarijo — &eprav smo z njim precej sorodnth misli. Zato pa
toliko bolj, kadar se znajde v najplemenitej3i gorski in duhovni samoti, ko razpre
(nemajhno) duhovno obzorle na steaj, &lovesko plemenitost poprak, ko mu lepotno
dozivijanje klice iz nepreglednih spominskih skladov cele mimohode drobnih in veli-
kih Gudovitosti.

Natanéno se vidi pri tem, da z leti vsa ta zagnanost sploh ne kopni, da mu postaja vse
razseznejSa, vse globlje, zaljubljenost vse bolj vrodeglava; v najimenitnejge plezarije
se spusti Scle potem, ko ve&ina zagnanih a(plnistiénih mladincev e zdavnaj samo
8e keglja in balinca ob vréku plva. Vedni hribovski mladinec Lipoviek praznuje petdeset-
letnico (!) svojega prvega plezanja v Severni steni s samotarsko, zraven pa mladostno
zagnano in obenem zrelo uravnoveseno ponovitvijo teh skal, ki so se za jubilej Ze
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malce oblekle v led: andante maestozo patetico in zraven vivace kar se da (uporab-
liam te izraze, ker gre pa¢ tudi za glashenega mojstra, ki je svojo knjigo uredil
kot nekaksno veliko partituro v treh delanjih z uverturo in medigrami). Sam je pri
jubilejni plezariji hvalezen in preprigan, da Je Imsl v Zivljenju izjemno sreéo — ampak
kdo zmore ker tako kaj takega? Ne gre prl tam samo za telesne spretnosti in zmog-
liivosti, marve¢ za zanos in duhovno mot, za tisti plemeniti, éeprav komajda razloz
ljivi ali sploh nerazlozljivi gon, ki takino dejanje upraviéi pred samim seboj, ki ga
sploh zaukaze?!

In zdaj smo tam, se zdi, pri bistvenem. — Vsa LipovEkova pota so presvetljena, pre-
pojena s silovitim notranjim zarom, z duhovno potrebo. V&asih se sicer zazdi, da je
ob samem popotovanju taksno stanje celo e nekako neoblikovano, nezavedno, in ga je
potem 3ele pisateljski spomin v #lahtnem ustvarjalnem zanosu dooblikoval in priklical
v zavest z vsemi brezStevilniml konkretnostmi in podrobnostmi — toda kateremu
planinskemu pisatelju ni spomin najpomembnej$e orodje? Pot je substratno, temeljno
dozivetje, spomin pa poskrbl za tisti superstrat, v katerem nezavedno postane za-
vedno, gorniski uzitek literarno besedilo, pot duh. Notranji zar se spremeni v zanos
besede, izraza. Ve¢ ko ga Je, bol] doni beseda — &eprav se zdi sama po sebi pre-
prosta. Ni potrebe po kaknl posebni slogovni umetelnosti, ¢ je kaj tega duha in
zanosa, pa Ceprav seveda Se zdale® noBemo redi, da Lipoviek teh umetelnosti ne
obvlada. Hocemo regi samo tole: kaj pomaga vsa artificielnost, ée ostaja sama sebi
namen? V literaturi je mogoce vetkrat srefevati strani, ki izdajajo Sibkega stilista, ki
pa se nam vseeno neizbrisno vtlsnejo v spomin — pad po svoji notranji, ozadnji
duhovni mogi. Ker Lipovsku tega notranjega zanosa zlepa ne zmanjka, tuJi njegovo
pisanje ni zlepa dolgotasno (danes Zal prepozabljena in prezapostavljena, prepodce-
njevana odlika); ko pa se in kadar se ta ¥ar sreéno ujame s $ir§im duhovnim kon-
tekstom in izbrano besedo, so pred naml naravnost odliéne literarne strani.

Prl tem naj ostane. Rekel sem, da sem se za prebiranje Ze kmalu po prvih straneh
opremil s kartami; moram dodati: ves 8as sem gledal vanje in v istem trenutku nanje
tudi pozebljal — pri literaturl ne rabi¥ kart.

Zdaj moram samo Se izrecno razilriti pogled: kaj Lipovskova knjiga pomeni za slo-
vensko planinstvo in slovensko esejistino literaturo. Predvsem ogliéen dosezek: je
izredno generacijsko priGevanje, obenem ponuja model izjemno humane oblike pla-
ninstva, odpira Stevilna vprasanja naelne in praktiSne narave (smisel planinstva,
toponomastika, okoli potov, prihodnosti Ipd.), v isti sapi pa ne zanemarja svoje lasine
estetike — pri ¢emer zmore kak3enkrat tudi tako poetiéne strani, kakor jih beremo
pri osivelem Kugyju (bolj ko je bil Kugy slv, bolj je bil poetien), in tako stvarne kakor
pri Tumi — zveCine pa seveda taksne, kakrSne pl§e samo Lipoviek.

Preprosto in malce familijarno (saj smo planinska dru¥ina) reeno: Odliéni stari fant
Lipoviek, spet se je izkazal!

SRECANJE S PIRENEJI

FRANCEK VOGELNIK

Priznam, nikoli jih nisem Imel v nadrtu, predaljni so se mi zdeli. Ceprav se imam
le dobrim planinskim tovarisem zahvaliti za ve&ino planinskih popotovanj v daljne
gore, sem vedno z lahkoto drial svoje sanje na vajetih, kadar je 3lo za Pireneje.
A hudomusna usoda me je lansko leto na vsem lepem postavila pred dejstvo, da
imava z Ladom zagotovijen prostor v avtobusu, s katerim bodo jeseniski planinci
odrajzali v Spanske gore. Tak3ne priloZznostl pa ne ka?e zametavati.

V okvirnem programu berem: »Odhod z Jesenic 15. julija 1978 ob 22. uri prek
mejnega prehoda Ratete, po Kanalski dolini, skozi Trbiz, mimo Milana, skozi Genovo
do Nice. Prihod v veéernih urah. Kamp. Nadaljevanje voznje po Azurni obali mimo
Marseilla, Montpelliera do Barcelona. Kamp. Po kratkem ogledu mesta nadaljevanje
vozZnje skozi Lerido do vznoZja centralnega obmo&ja Pirenejev, Tabori¢e v Benasquu.
Izleti, ture in mozni vzponi v skupine Posets ([3375m), Maladeto (3350m) in Ancto
(3404 m). lzleti do ledeniskih jezer, planinskih ko& ali na ni¥je vrhove... Povratck:
Gavarnie, Toulouse, Marseille, Nica. NoZltev . . .«

Rajda zveneGih imen, ob katerih mora vztrepetat! ahasverska Zilica slehernega nomada,
kaj Sele planinca, ki je tudi sredi najbolj pui&obne pokrajine ves iz sebe, da je le



dovolj visoko nad morjem. A to potovanje bo razpeto med hrupno Azurno obalo in
trubadursko Provanso, med gornjeitalijansko niZino In razdrte grmade Spanskih sierr,
med pealato monaske princese v senci scrkljanih palm in Sotore, znesene z vsch
vetrov in prislonjene k razbrazdanemu &alu kaksne pozabljene groblje na koncu
zadnjc gorske doline, med elitne soareje za svetovne petitneze in podravkine juhe,
ki jih bomo cmarili sedé na kak&nem trohneéem deblu ali granitnem okrusku.

Za nami je dolga noéna voznja po gornjeitalljanskih avtocestah, sonéno, bistro jutro
v zelenih Ligurskih Apeninih, vrtoglavi genavski viadukt, menjavanje predorov in
mostov nad Riviero, Azurna obala (kjer se nekako nismo mogli zediniti za utaboritev),
slikovita Provansa. Hitimo po valovitem Sredozemskem primorju. MnoZica toplih vtisov
in utrinjajocih se misli, ki tipajo v minula tisotletja iz usedline tistih let, ko smo
posku3ali v hladu univerzitetne knjiznice iz ugenih knjlg doumeti bogato sredozemsko
kulturo. Vinogradi. Makija. Gozdovi. Sadovnjaki, zorece breskve. Med drevesnimi kros-
njami domacije. Vse se mi zdi nekam znano. Seveda, saj to je pokrajina, ki so jo
upodabljali francoski impresionisti, tukaj so v migotavem morju svetlobe ustvarjali
svoja platna. Zdaj vse to mnogo prehitro drvl mimo nas, kakor da je na svetu Se
nckaj pomembnejsega kot preZiveti v tihotl In zbranosti kekSen dan ali teden ali
mesec v tem slikarskem eldoradu.

Od severa, s francoske strani, se blizamo Pirengjem. Povrsje je ¢edalje bolj vzvalovano,
zakraselo, rastlinstvo borno, vinograd! redki, iztrgani iz kamna. Hribovje se zaganja
vedno vigje, na drugi strani ceste pa mirno zdijo Sirne lagunc. KakSno nasprotje:
poprej sijoda kultivirana pokrajina, zda] pa sama odbijejoca kraska pus€oba in slana
modvara, kjer bi moral brest! nekaj kilometrov dale¢, da bi ti voda segala do popka.
V Perpignanu je konec udobnega drvenja po gladki avio cesti. Smo Ze daleE v Pirenejih,
getudi sneZnikov %a nl videtl. Mesto lezi v nizini. Ta se Siroko odpira protl morju,

Pogled na Maladeto od severa
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ki je za nasim hrbtom. Tétska dolina, naplavina gorskih potokov in hudournikov, se
hitro oz. Obakraj ceste je skrbno obdelana., preprezena z namakalnimi jarki, po
katerih zubori bistra pirenejska voda. Povrtnina, sadje, ciprese. Ze véeraj smo brez-
obzirno vihrali mimo nedtetih stojnic, kjer so se nam iz gajbic Zametno smehljale
zrele breskve, danes pa smo na podezelski cesti in je kratck postanek lazje izsiliti.
Skratka, nekaj kilometrov pred Vinco proda sredni plantainik skoraj ves pridelek
sadja zeljnim Kranjcem. Sin mora kar naprej tekatl nekam dale¢ v sadovnjak in
prinadati polne gajbice, dokler se nam ne zataknejo. Se enkrat ga zmanjke, a tokrat
ni Sel po breskve, marveé po sladoled, ki si ga Je posteno zasluzil, mi pa v aviobus,
ki se je spremenil v letedo breskovo plantazo. A ne pridemo daleC. Za prvim vegjim
ovinkom se skozi napol zastrta okna zaiskri v razbeljeno notranjs&ino avtobusa velika
vodna ploskev, po kateri na vse pretege &ofotajo kopalci. Ob tem skrajno izzivalnem
prizoru se razleze vsesploSen krik in vik. Vodstvo mora ugotoviti, da lahko najhuje
prizadetim pomaga vsaj dveurno intenzivno namakanje v blagodejnem mokrem akumu-
lacijskega jezera. Kdor ima kopalke pri roki, se lahko Steje za jasnovidca, kdor jih
ima na sebi, pa za preroka. Zalujoci ostali pa na obali nabirajo songarico.

Dolina sc mesloma zoZi v sotesko, pobo&ja so sveze zelena, gozda je vedno veé. Pod
cesto se prevrata razpenjeni Tét. Vasi, starodavne trdnjave, divjina, prepadne granitne
strmine. V. Mont-Louisu (1600 m) se ustavimo, da bi premislili, ali bi nadaljevali pot
skozi Font-Romeau (1800 m) ali skozi Saillagouse (1305 m). Obvelja slednje. V bistrem
ozra&ju lahko obudujemo gorsko pokrajino vsenaokrog. Vrhovi so veginoma dvatiso-
Gaki, prostrana, polozna pobotja pa morajo biti pozimi pravi raj za smucarje. Za
aprés-ski in avant-ski in za slrizenje zlatega runa pa skrbl mnozica hotelov v Font-
Romeauju, ki so zda] videti silno krotki. Cesta se spusti do 1100 metrov, nato se
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pa povzpne na sedlo Puymorens (1915m). Nedaled od tod se odcepi cesta skozi
francoske Pirencje proti severu, mi pa nadaljujemo pot proti zahodu, na Pas de la
Case (2081 m), kjer prestopimo mejo Andore. Pobodja nad cesto in pod njo so
prerasla s cvetoCim rjastim sleGem. Najvis)a todka je Port d'Envalira, 2407 m. Kratek
oddih, da se odZejamo in razgledamo. Najvi§ja gorska skupina v sose3gini je Font
Negre. Vrhovi segajo do 2825m. Goli, strml granitni stoZci. V planinskih podplatih
ne &utimo posebno nadleZzne srbetice, ko jih gledamo. Oblike, ki se jim zob casa
Ze prece] pozna. Ce traja crozija kakSnih 40—50 mlilijonov let, se tudi najtrsi granit
ne more upirati.

Lepo speljana cesta se spui&a proti mastu Andori (1100 m). Ker v tej tasni dolini,
opasani z okopom komaj prehodnlh gora, ni prostora za industrijo, 88 za hlde komajda,
se je v tej svobodoljubnl deZelici razbohotil preteino kramarski stan. Trgovine so zalo-
Zene z vsem, kar sl moreS Zeleti. Medtem ko strmimo v gore blaga, ki preplavlja
prodajalne in pljuska na plo&nike, obZalujemo samo eno: da ni nikjer nobene samo-
postrezne banke. Trgovcem, ki pogreSajo kupce, bi s tem naredill veliko veselje.
Tako se pa¢ moramo s polniml narogji kruha, mlcka, ovsenih kosmi&ev In podobnih
Zivil napotiti proti avtokampu na strniéu oh Sumeédi Valiri.

Andora je odprta samo proti jugu, proti Spaniji. lzvili smo se slcer iz tesnega objema
granitnih grmad, preden pa bomo zagledali Maladeto, se moramo pregristi skozi blod-
njek sedimentnega predgorja. To so sierre, ki se prislanjajo k prastaremu granitnemu
in gnajsnemu jedru Pirenejev. Ceste se vijejo po vijugastih tesnlh dolinah in soteskah,
ki so jih izdolble gorske reke, tu pa tam se prekobalijo tudi &ez divie gorske hrbte.
VoZnja po soteskah in &az sierre morda ni preveé udobna in varna, zato pa se odem
ponujajo tekSni prizorl kakor malokje na svetu. $koda, da se ne smemo ustavljati
povsoJ, kjer bi radi, ker bl s tam ovirali promet. Fotokronisti se morajo odregi kopici
motivov. In ko smo spet v veliki kotlini in se po postanku v Trempu peljemo naprej,
se sreamo s prvim vodnim zajetjem — enim izmed mnoglh na Iberskem polotoku.
Betonski kanali so Iz Jezera, pravzaprav iz elektrarne, razpeljani stotine kilometrov
dale¢ po Spaniji, tja, kjer poleti ne pade kaplja deZja. Na velikanski vodni gladini
ni nobenih jadrnic In Svigajosih gliserjev — voda je preved dragocena, da bi jo
zastrupljali na ragun raznlh oblik arekreacijes.

Izhodigte za Maladeto, ki se pana&a z najvisjim vrhom Pirengjev, je Benasque (1138 m),
pohlevna stara vas, onkraj katere se divie zaganjajo proti nebu drnaste strmine skoraj
do viSine 3000 metrov. Sonce %e trudno visi na zahodu, zato se nié ne ustavimo,
temveé zdrvimo sedem kilometrov dale po Eserski dolini navzgor, dokler ne zagledamo
velike trate, ki jo je mati narava namenila za taborjenje konec 20. staletja. Sicer
pa nimamo kam: cesta naprej je v gradn]i, turisti nimajo na njej kaj iskatl. V prepri-
Zanju, da je avtokamp odprt za vse narode, se zapeljemo Gez krhek mostigak in
se zatnemo pripravijati na nomadske oblike Zivotarjenja. Kmalu pa moramo uvideti,
da Je to gisto planinsko okolje Ze hudo onesnazeno z birokracijo. Z eno besedo, ko
sonce %e ne bi bilo za$lo, bi morali prl pri&l pobrati ila in kopita ter se na kraju
samem, v Benasquu, pogoditi za ve&dnevno taborjenje. Ne, ne tukaj, ta travnilk
ie Ze razprodan, kjerkoli drugje. Nazadnje nam v &érni temi le dovolijo, da se na &rno
utaborimo, ampak le za enc noé.

Dobra dva kilometra od Senarte, ki nam ni blla usojena, po Eserski dolini navzgor
je luga] od ribiske kote nad reko terasa, nalad® tako velika, da se na njej lahko
udobno utabori nekaj ducatov planincev. Plan de Campamento, 1450 m. V potu svojega
obraza so morali posestnikovi predniki iz vegastega prodiéa narcditi cvetod travnik:
dvojna kamnita ograda je dovolj zgovorna prica. Sra&ni smo, da je delo ze opravljeno
— spali bomo na mehkih in ravnih tleh — in sicer tako dobro opravljeno, da s
moramo nekaj primernih velikih prodnikov celo Izposoditi, da si uredimo udobne gra-
nitne sedezne garniture pod milim nebom. Kadar bomo posedali, bomo lahko med
kramljanjem obGudovali bliznjo okolico, za namegek pa posluzali tisoéletno pesem
Eserc. Tesna dolina, ki se v velikem loku ovija protl vzhodu okrog Maladete, ima
tukaj smer sever—ijug. Na severni strani je pet kilometrov daled valovit greben samih
dvatisotakov; po njem tee Spansko-francoska meja. Bol] pomembno je, da do tam
segajo biskajski vplivi — atlanstsko mokri, se razume. Od &asa do Gasa se bomo
Ze morali ozreti tja. Na vzhodni strani, onstran derode Esere, se vzdiguje strmo
pobotje, poraslo z meSanim gozdom. Domagno, da Je kaj; kakor da bi bili prinesli
s seboj veliko zaplato naSega gozda. To je vznoZle Maladete. Njenega velikega
granitnega loka od tod Zal ne vidimo. Tudi na zahodnl strani se zaganja strmo poboéie
navzgor. Prece] visoko v bregu gradijo novo cesto in so pod traso in nad njo uprizorili
pravo razdejanje, ki bo vidno Se vsaj tisoé let.

Z najetim lahkim tovornjakom prepellemo vso opremo in kakor bi mignil stojita dve
vrsti Sotorov, kmalu nato pa za&no delovati tudi kuhinje: po vodo ni daleg, zajemamo
jo iz bliznje Esere v trdnem prepri¢anju, da smo vendar najviSe taboreél planinci in
da ni v zgornjem koncu doline nobenih plansarij. No, hujsih posledic zmote ni bilo.
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Ko pospravimo prve juhe in konserve, se lotimo na&rtov. Za jutridnji dan Je namred
predviden ‘mnoZiéni vzpon na Pico de Ansto, plezalcl si bodo izbrali kak3no steno,
v taboriséu bo deZurala le pes&ica varuhov. Marsikomu bi se prilegel Se kakZen
dan poéitka — za seboj imamo dobrlh dva tiso¢ kilometrov voZnje — vsi smo pa
prepriéani, da bomo dolgo turo zmogli. Planinci so vendar posebna sorta ljudi, ki
uzivajo v naporih. Ob prihodu smo skozli umazano okno ribiske koCe kar zavidali
skupini planincev sladko spanje: lezali so na golih betonskih tleh in se ob hrupu,
ki smo ga uganjali, e zganl!l niso; gotovo se jim je v sanjih prikazovala Maladeta.

20. julija napo&i najdaljg! dan. Nekaj ur pred svitom nam luna medlo osvetljuje
vegasto cesto, ki se kakor deZevnik zvija nekam proti zgornjemu koncu doline. Zgodnja
ura, hladna ura: 3pansko sonce #e dobro poznamo, zato hitimo ker se da. Ko se
zatne daniti, smo na planinskih painiklh. Na levi strani nas spremlja dolg mejni
hrbet. Maladeta se nam skriva, dokler se ne za&nemo vzpenjati proti koéi La Ren-
c}uza (2140 m). Na vzhodu obetaJote Zarl nebo, k soncu obrnjena pobo&ja kmalu
pordijo.

V jedilnici kofe naro&imo &a] In razvezemo nahrbtnike. Ko stopimo zopet &ez prag,
je zunaj Ze vellk dan. Pot oznaCujejo mozici, sicer pa je v drnastem poboCju dobro
vidna. Ko prigrizemo v severnem pobo&ju Maladete nekaj sto visinskih metrov, se
zatno snezi¥&a. Sneg je $e trd, zato hodimo po njem. Na visini 2908 metrov dosezemo
greben: Portlllén Superior (Zgornja vrata). Kratek oddih. Smo Ze nad veéino okoliskih
vrhov, tako da se nam odpira pogled na oblatno odejo nad Francijo, na vzhodu in
zahodu pa gorske skupine v daljavi. Vrh, ki smo pogled nanj najbolj nestrpno pri¢ako-
vali, Je konéno pred nami: Pico de Aneto. Maledeta je velik, dolg granitni greben
s &tevilnimi vrhovi. Na osojni strani se vrsti nekaj ledenikov: Glaciar de La Maladeta,
Glaclar de Aneto, Glaciar de Barrancs, Glaciar de Tempestades, Glaciar de Salenca,
na jugozzhodni strani pa je edini omembe vreden ledenik Glaciar de Coronas. Zaradi
razmeroma zgodnjega letnega Casa je Se precej snega in golega ledu ni videti. Vedji
del vr&ne gmote prekriva bela odeja, kopen je le »zmajski greben«. Ozratje je tako
&isto, da se nam zdi beli, priostreni vrh e kar blizu. Toda ko na ledeniku komaj
razlo®lmo drobne, premikajoée se pike — skupine vzpenjajotih se planincev — se
zavemo, da se bo pot Se vlekla.

Najprej moramo preéiti sneziS¢e pod Picom de La Maladeta (3308 m), nato pa drZi
utrta gaz zlozno navkreber. Toplo in S$€emeGe sonce se upira v obraz. V 8krbini
Coronas se malo oddahnemo, preden se s cepinom v roki poZenemo v zadnjo strmino.
Ko obstanemo na vrhu, uvidimo, da drZi pot ¢ malo naprej: ozek, razsekan skalnat
greben drzi odtod h glavnemu vrhu. Malo nepredvidene telovadbe. Konéno. Po osmih
urah hoje smo vsi sre¢no na vrhu, kjer posedemo po rdeckastih granitnih skalah.
Pico de Aneto (Francozi mu pravijo Néthou) ni edini vrh, je le najviSja tocka (3404 m)
glavnega grebena Maladete, Ei se nadaljuje proti jugovzhodu (Pico de Las Tormentas,
3290 m, Pico Margalida, 3241 m, Pico Russell, 3205 m, Cap de Llauset, 2864 m). Pogled
v tisto smer nam pove, da smo opravili najlazji moZni vzpon. Nadaljnje precenje
grebena ali vzpon na vrh od tiste strani pa je prihranjen za alpinists; grsben je dolg
tri kilometre, kljub tezavnostni stopnji lll—IV je tura zelo zahtevna, samotna, zvezana
z bivakom in Steje le malo ponovitev (1. vzpon prek Pica de Calenca 22. 9. 1922: J.
Arlaud, Ch. Laffont; 1. vzpon po grebenu Tempestades 5. 8. 1912: J. d'Ussel, G.
Castagné, J. Haurillon; 1. vzpon po obeh grebenih na Pico de Aneto 22. 7. 1934: R.
Ollivier, H. Wild). Nascga sprehoda potemtakem ne kaZe povelicevati. Ni¢ tudnega,
¢e je vrh od tiste strani trumoma obiskovan. Planinci se navadno odpravijo iz doline
(prijetno taborid&e je v Benasquu) pozno popoldne, ko sonce 7e opeSa, do planinske
kote, kjer prenotijo, navsezgodaj pa jo mahnejo na vrhu. Kdor ima vozilo in se mu
le-to nié¢ ne smili, se lahko po neéem, kar bi se komaj lahko imenovalo cesta,
priplazi do pobogja pod koco. Poznavalci Pirenejev priporodajo zimski vzpon s smudmi;
zmagovalce Gaka nagrada v obliki lepega spusta z vrha v dolino.

Na Pico de Aneto so0 se prvié povzpeli 20. 7. 1842 A. de Franqueville, P. de Tchihatcheff,
B. Arrazau, P. Redonnet, P. Sarrian in J. Sors, poziml pa 1. 3. 1879 R. de Monts, B.
Courréges, B. in V. Paget. Vzrok, da so se tako pozno odloéili za obisk najvijega
vrha, ti¢i v tem, ker v prvih desetlet]ih preteklega stoletja Se sploh niso vedeli, kateri
vrh je najvisji: najvisje gorske skupine so v Pirenejih dale& vsaksebi, visinska razlika
ni velika in potem ni ni& &udnega, Ee si je precej podjetnih planincev lastilo lovarike,
¢es$ da so bili na »najvisjem vrhue. Red so nazadnje naredili zemljemerc! s teodolitl.
Ozraéje je mirno, po nebu vesla nekaj oblakov, kI od &asa do Zasa zastro sonce.
Qkrog nas so razgrnjeni nedteti vrhovl, Igra oblik In barv nas prevzema. Gorske
skupine se pestro menjavajo z niZjimi vzpetinami In prepleti poboéij. krnic in dolin.
Vsako pogorje je svet zase. Zlasti v Pirenejih, ki so si vzeli ¢as: v dolgih milijonih
let je izginilo vse, kar se ni moglo uplratl eroziji. Jezera v kopnih in zasnezenih krnicah
spominjajo na zadnjo zaledenitev.

Potem moramo vstatl. Trim&kanje prve stopnje na prednji vrh. Sestop na $krbino. Dolg
pohod po snegu na Zgornja vrata. Spet zagledamo globoko spodaj koco, dolgo Esersko



Jezero Gregliefia (2680 m) v osréu Maladete

dolino in puscoben mejni gorski hrbet. Nekateri jo urnih kra¢ pobirajo navzdol. Skoda,
od tod lahko pregledamo vecji, tezavnejSi del danasnje ture, razgled nackrog pa Je
tudi vreden postanka. Nihée ne sluti, da smo prav v teh trenutkih, sredi mirnega,
zlatega sontnega popoldneva, izgubili enega izmed tovariSev, ki je ravno tako sreden
kakor mi po opravljenem vzponu nenadema omahnil sredi sestopa.

Nekaj dni nato se odpravimo Iz taboria nekaj kilometrov navzgor po Eserski dolini
proti stranski dolini Remunifie. Trasa nove gorske ceste, po kateri hodimo, se neusmi-
lieno zarezuje v pobocje, na debelo nasuta z adkopanim in odstreljenim skalovjem. Vse,
kar je tod tisocletja nemoteno raslo, Je Zrtvovano v prid varne in udobne voZnje
v osréje »nedotaknjene narave«, za katero se turistl ne bodo menili, ker bodo zatop-
llenl v pomembne pomenke. Pri potoku, ki se v strmi grapi skokoma spuséa proti
Eserl, zapustimo cesto ter se zaénemo vzpenjati po izmalidenem borovem gozdu.
Tla so razrita, podrast pomendrana. Kon¢no prisopihamo tako visoko, kamor sekira
in Zaga nista vec scgli. KoSati stoletni bori rasto posamit ali v grucah, tla so pre-
rastena s travo in slecjem. Veliko je zlatega korena. Crnikasto iglicevje je temno
nasprotje tisocerim Zivo rdeCe cvetocim vrsickom rjastega sleca, Vmes se blescijo
bela kopja zlatega korena, zlate glavice pogaCice in razcvetajoca se pirenejska lilija
pa dopolnjujejo barvito podobo. Vrh skalnatega hrbta se pobogje prevali. Odpre
se pogled v cvetoco dolino. Na nasprotni strani se sivkasto, obrueno granitno pobodje
strmo poganja navzgor proti Picu de Puerto Viell (2851 m) in rajdi vrhov zahodno od
njega. Po tem pobotju so reSevalci prinesli naSega rajncga tovaria ter hiteli skozi
gost 3palir gorskega cvetja navzdol proti cesti. Na nasprotni, juzni strani doline se
ustavi pogled, potem ko preleti poljane sleéa in se pomudi na postavnih borovcih,
na grusénatih strminah Pene de Literola (2841 m). In kamor pogledas, povsod so tla
prekrita z rde€o preprogo, ki jo varujejo samotne postave borovcev. Nekateri med
njimi so ze omagali v boju, strtl leZijo v cvetju ali pa ogoleli e vzirajajo brez Zivljenja
ponosno pokonci. Vsepovsod vre iz tal Cista studenénica, se zliva v kotanje ali v Zubo-
reCe pototke, ki skakljajo po bregu navzdol. Nad obilno moto se koZatijo debele
preproge vodnega kamnokreéa. Hodimo in hodimo po tej zacarani dolini in ne moremo
verjeti svojim o¢em. V dnu doline pridemo k potoku, tam, kjer Je naplavil majhno
zeleno trato. Na levi se k pobogju prislanja velika plo&¢ata skala, pod katero bivakirajo
plezalci. Malo naprej se poganja po gruséu navzdol potok. 5e malo naprej, tam se
vzdiguje velikanska, nedostopna grbasta peéina, ki Ji niti ledeniki niso mogli do
zivega. Zdaj je vsa ozaljSana z velikimi, krivenastimi bori, viharniki na drevesni meji,
na meji Zivljenja, zakej visje v dolini se Siri sama pusta groblja. Ce se ozre¥ nanjo,
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Torla — vhod v narodni park Ordesa

ves, da so jo ustvarile naravne sile, a za peéino si v hudih dvomlh, da je ni pricaral
kakscn davni kitajski umetnik.

Osrednji Pireneji slovijo po svoji flori, Maladcta $e posebej. Kako bo v bodoée, ko bodo
Esersko dolino preplavili sodobni nomadi? Valle de Remurie tik francoske meje prica
o tem, da v odmaknjenih, tezko dostopnih kotiékih Pirenejev Se naleti§ na prvobitno
naravo.

Sicer pa nam ni treba hoditi dale¢ iz naSega taborista, ako hotemo obcudovati
nekaj prav posebnega. Le dobrih sto metrov dalec ob Eseri navzgor zapira prehod kratka
skalnata deber. V zelenkastem pecevju raste pirenejski kamnokret (Saxifraga longi-
folla). Vellko raznovrstnih zastopnic tega rodu sem Ze videl, a ta prekasa vse. Nenavadno:
vedéinoma sreéujed manj$e all vetje blazinice teh rastlin, pirenejski kamnokre¢ pa
hoée biti sam. Rad se ugnezdl na senénatih krajih, kjer je zrak bolj viazen. 1z drobce-
nega semena se v navpiéni, previsni Zivi skali pocasi rezvije velika, estetsko brezhibna
rozata dolgih, navzdol upognjenih listov, in ko je tiho snovanje in nabiranje mo¢i pri
kraju, poZene do pol metra dolgo, bujno latasto razcvetje, ki se razigrano podaja
v vsakem sunku vetra. Usmeri vanj daljnogled, da si ga priblizas: ne bos se mogel
nagledati njegove popolnosti in spogledljive vihravosti. Kakor da bi te hudomusno
opozarjal: Glej, kaj sem ustvaril iz trdega kamna! Francozi ga ne imenujejo brez
vzroka »Reine de Neige« (snezna kraljica). ..

Napogil je dan, ko moramo navsezgodaj pospraviti prtljago in podreti Sotore. Iz
Benasqua pride prevoznik s tovornjakom ter odpelje vse skupaj na Senarto, kjer
prelozimo tovor v avtobus. Saj je ze &as, da se poberemo. Eserska dolina ni veé
samotna In tlha. Vsi kolizkaj uporabni travniki in paSniki so Ze na gosto obljudeni.
Povsod se gnetejo Sotori, okrog njih pa si degjejo opraviti domaci in tuji turisti
In planinci. Domaéini bezijo pred neznosno vrocino v nizinah, planinci, ki so sc pri-
peljali tudi po tisog in vet kilometrov dale¢ (to vidimo po registrskih tablicah), pa se
bodo kmalu odpravili na kaksen vrh. Prav gotovo najprej na Pico de Aneto.

V naértu imamo Se enega izmed najvi§jih pirenejskih vrhov, Mante Perdido (3355 m).
Peljati se moramo precej dale ob Eseri navzdol, da pridema do doline reke Are.
Julijsko sonce cvre pokrajino, tudi nam v avtobusu ne prizana§a. Sredi popoldneva
smo v Torli, zadnjem naselju pred narodnim parkom Ordesa. V avtokampu nam razode-
nejo, da je 7al e prepoln In nas ne morejo sprejeti. V rahlem upanju, da bomo
kie ob cesti naletell na primeren travnik za utaboritev, se peljemo pocasi proti
vhodu v naradnl park. Onstran mostu prek globoke debri se cesta zacne vzpenjati
v kljuglh proti Arrazaskemu kanjonu. Na ovinku stoji dobro oborozen policist. Vse
limuzine spusti mimo, nam pa zabiGa, da ne smemo naprej, ker smo za popoldanski



ogled Ze prepozni, povrhu pa najbrz e malce sumljivi, kajti vse oblike prenodevanja
v narodnem parku so strogo prepovedane. Obrnemo se In po neka] desetinah kilometrov
odkrijemo gostisce, kjer bi se mogli utaboriti, ko ne bi lastnik omenil nekam previsoke
stevilke, ki bi utegnila biti varianta cestnega ropa. Zato se potrudimo do prodidéa
in nasipaliséa ob bliznji reki Gallego, in ko se zveceri, brz razpnemo Zotore, zjutraj
pa pospeSeno vse pospravimo in poberemo Sila in kopita. Kljub temu Je vzpon
na vrh Ze zamujen...

Spet smo v Torli. Ce pogledas proti severu, nimad obZutka, da si v Spanijl, temved
v italijanskih Dolomitih. V spominu se prebujajo njihove znatilne grmadaste oblike,
spremenljiva barvitost, temni gozdovi, ki preraS¢ajo strma pobocja, svetla sinjlna
s kak8nim kumulom, ki je bolj s(\’ikarski okras kot grozete kondenzacijska nadloga. Vse
te znaCilnosti je ustvarila narava tudi tukaj. Proti nam je obrnjeno visoko &elo
navpiénih sedimentnih stolpov; loCujejo jih strme zajede in globoke hudournidke grape,
ki se iztekajo v poloZnejsih gozdnatih pobo&jih. Za prednjim gorskim hrbtom se dolina
ne nadaljuje naravnost naprej, marvet se razcepi; desni, vzhodni krak Je narodni
park. Cesta drZi le nckaj kilometrov dale¢, do velikega parkiris3éa. Od tam naprej
je moé nadaljevati pot samo pe$. Kdor za to ni navduSen ali pa je pomanjkljivo
opremljen, ima na razpolago gostis¢a, na robu gozda pa velik, sonéen travnik, ki vabl
k lenarjenju. Skoda, da nisi tukaj Ze ob sonénem vzhodu, brez skrbi bi jo urezal proti
kaksni oddaljeni togki, in e bi imel moznost, da se vrne$ 3Sele naslednji dan, bi
prenodil v kak8ni planinski koéi (Gaulis, 2229 m), se povzpel na kak3en razgleden vrh
ter |o po&asi primahal dol. Perdido!

Arraza8kl kanjon je v spodnjem koncu, tam, kjer stoji gostiste, precej Sirok, zozi
se 3ele vi&ls, na vzhodnem koncu. V kratkih nekaj urah Zelimo videti Gimve&, zato
stopimo v prodajalno spominkov, ki je dobro zaloZzena z zemljevidi, kakovostnimi
razglednicami In drugim blagom, ki gre dobro v denar. Nato se odpravimo na sprehod
po dolini navzgor. Kmalu smo v prijetni senci nedotaknjenega bukovega in borovega
gozda. Vmes je veliko puSpana. Nasproti prihajajo vragajoéi se izletniki in oznojeni, od
sonca oZgani planinci z nahrbtniki na plecih. Nenavadno se nam zdi, da tovorijo
velikanske 3truce kruha; mi bi ga bili na turi ze zdavnaj snedli. Sicer pa ne vemo,
kam vse so %e namenjeni. Kdor ne mara nositi oprtnika, lahko nejame mulo, ki se
véasih da pregovoriti, da jo otovorijo. Vendar je potem dobro hoditi &imdlje od nje,
ker jo obkroZa oblak muh in brencljev.

Sprehajalna pot se drzi pobogja, iz globine sega skozi drevesne krosnje Sum
reke, ki se na ve& krajlh poganja &ez skalnate pragove. V Bellefonovi knjigi o Pirenejih
je na eni izmed uvodnih prilog upodobljen slap Estrecho. Ko gre$ po dolini navzgor, je
to tretji slap po vrsti. Na dostope k razglediZéem opozarjajo smerniki. Ko previdno
stopamo po ozki stezici v strmem pobodju, napeto pri¢akujemo, kaksen bo videti v res-
nici. Naposled obstanemo na skalnatem dnu globoke soteske. In onemimo. Na desni

Nas tabor (Plan de Campamento) Risal Janez Vogelnik
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se vzdiguje strmo pobocje, poraslo z gozdom, na levi pa visok, previsen, lzpodjeden
skalnat zid. Visoko, na robu, se ga oklepa nekaj borov. V ozadju mratne soteske se
razpenjena voda z glasnim Sumom v veC Sirokih skokih poganja v globino. Ozrag&je
napolnjuje gosta pravica, ki jo vrtin¢i padajota voda. SreCanje z resnicnostjo dale&
presega tisto, kar more posredovati $e tako mojstrska nema, dvodimenzionalna foto-
grafija. Dozivljamo ga v vsch 8tirih dimenzijah. Slap si je mo¢ ogledati tudi od zgoraj
navzdol. Steza drZi v velikem ovinku na svetel apnenéast prag, ¢ez katerega se vodni
tok izgublja v globino, prevrada v tolmunih pod spodjedenim pecevjem in se vnovic
odganja navzdol, dokler se ne umiri na dnu. Se malo posedimo na sonénih skalah, nato
moramo misliti na vrnitev. Spotoma se od ¢asa do Gasa ozremo na slikovite, barvite
strmine kanjona. Ponekod je erozija ustvarila nedostopno zraéno zidovje, ki utegne vsak
hip zgrmeti v globino. Potem se bo igra zatela znova in tako brez konca in kraja, kajti
Naravi gradiva in dela nikoli ne zmanjka. Kako sretnega bi se pocutil, ko bi mogel
spremljati to ve&no snovanje, neskonéno menjavanje ustvarjalnih in razdiralnih sil hkrati!
Ali je &udno, &e &lovek dandanes, ko se je obdal z vsem udobjem in lahko po mili
volji zajema iz kulturne zakladnice sveta, tako mnoziéno bezi iz zelezobetonskih kletk,
da bi preZivel vsaj nekaj brezskrbnih dni v njenem narogju?

Nismo se utegnili povzpeti na vrh, za nas je »perdido«, kljub temu pa se zadovoljni
vraéamo proti veliki trati, kjer lahko §e nekaj ¢asa udobno poégivamo, preden se bomo
vkreali v avtobus ter odbrzeli skozi zeleno in puSéobno, kultivirano in razdejano,
gorato in niZinsko, prazno in prenaseljeno pokrajino proti Sredozemlju, nato pa po
dveh dneh postanka v Castell d'Aru v nepretrgani dolgi voZnji prav do doma.

Pastirsko zavetiGe na planini p)
pod Maladeto 1850 m £

Risal Janez Vogelnik

ORTLERJEVA SKUPINA

DR.JOZE ANDLOVIC

Leta 1976 smo na Viozu tisti svet ogledovali, naslednje leto pa smo se odlocili za
drustveni izlet v to skupino. Pri predenju sedemnajstih vrhov se bodo nadobudni pri-
pravniki alpinisticne sekcije marsikaj naugili, smo si mislili. Pa se je »kadrovska
zasedba« iz razliénih razlogov hudo spremenila. Spisek deseterice pred odhodom je
Izdajal, da sem »uradno« alpinist le jaz. In me je malce zaskrbelo vodstvo navez. No, vsi
¢lani druséine so imeli za seboj vsaj nekaj zimskih vzponov. Toni in Leno, ki sem ju
bil dologil za vodji, pa sta bila v preteklih letih z menoj na Venedigerju, Grossglocknerju,
Monte Rosi, Montblancu in Gran Paradisu.

Od doma smo krenili po naértu 20. avgusta zjutraj — v dezju, smo pa vedno ratunali
s tem, da smo Ze veckrat sli na pot v dezju in potem uzivali lepe sonéne dni. Seveda
tudi narobe. Ko smo pri Trentu zavili na levo proti Ponte di Legno, se je dez zaganjal
§e bolj srdito. V Vermigliu nam je domaéin dejal: =Slabo, sam deZ, dan na dan dez, vsc
poletjel« Kak&na pa je cesta? »Finita! — spomladi jo je zemeljski plaz polovico odrobil
v dolinol« PrejSnje leto sva s Tonékom hazardirala po njej. Brzeli smo naprej ez



prelaz Tonale in navzdol v Ponte di Legno. Za nami je bilo Zze cez 400 prevozenih
kilometrov. Na§ namen: ta dan z vozili ¢ez prelaz Garva (2621 m) — ki je za Stelviom
drugi najvig]i cestni prelaz v Evropi — do zavetiséa Aldo Berni malo pod sedlom,
nato pa 8e vzpon do zavetis¢a Bernasconi (3180 m) na zahodni vesini Poza Tresero.
Pa ni §lo vse po naértu. Za Ponte di Legno je bilo koncc asfalta, makadamska cesta
pa precej ozka, le tu in tam primerna za srecanje dvch vozil. Povrh je bila pretezno
zelo strma, cestisée zaradi tanke plasti mastnega blata ponekod prav spolzko, ride
izpeljana zelo strmo skozi smrekove in maccsnove gozdove, viSje pa po drpastem
svetu. Za kakSno avtoSolo res neprimeren svet. V lepem vremenu mora biti prav
velicasten razgled v dolino pa na severno steno Adamella. No, mi smo vozili v gosti
megli, iz nje je zares vztrajno rosilo. Cudne mragno-svetle sivine tudi luéi niso
predirale, tako da smo rob cestiséa vEasih komaj sledili. Na prav ncrodnem odseku nad
prepadi smo se sregali z nekaj vozili. Pravzaprav je bilo src€anje ncizvedljivo, pa so
morali navzdol vozeéi ritensko do izogibaliséa. 3 km pod sedlom se je dez sprevrgel
v sneg. Na srecéo se je megla malce zredGila in smo imeli cclo malo razgleda na Lago
nero (érno jezero) pod cesto. Za minuto se je razparala meglena zavesa, tako da smo za
hipec zaslutili globine pod seboj. S sedla navedol smo po luzah privozili mimo Belega
jezera do zavetisca Aldo Berni (2545 m). Se vedno jc po malem dezevalo, visje gori
pa snezilo. Rifugio Bernasconi je bil $c dale€. Pa nam oskrbnik pojasni, da od zadnje
zime tega zavetiSGa ni veé, zruSile so ga mase snega. Tudi tu, na Gavii so imeli
v zaGetku julija Se do prvega nadstropja sneg. Zlezemo v toplo obleko in ugibamo:
S pretenjem 17 vrhov ze zaradi novega snega v visinah ne bo ni€. Treba bo poseéi
po minimalnem programu.

Naslednji dan, bila je nedelja, je lilo in sneZllo, In zatekll smo se k taroku, vsaj
vedina. S Tonetom sva prebirala knjigo naplsano v spomin italijanskim vojakom v Ort-
lerjevi skupini v prvi svetovni vojni. Nekdanja italijansko-avstrijska meja je potekala
prav po teh vrhovih do tromeje s Svico In mimo prelaza Stalvio. Oficirji so bili tudi iz
bolj oddaljenih podroéij Italije, pretezni del mo3tva pa so bili domagini, na te] stranl
ltalijani iz Valfurve in okolice Bormia, na avstrijski strani pa Tirolci Iz vasl onkraj
meje. Nekateri so se e izpred vojne osebno poznali kot love! ali divjl lovel. Zdaj so
z daljnogledi po grebenih prezali, kdo bo koga preje dobll =na muho«. Vrh Ortlerja
je bila tudi najvidja topniska postojanka v prvi svetovnl vojni. Avstrijcl so z velikimi
napori privliekli iz Trafoia gorski top na vrh, kasneje pa 8e drugega. Spopadi so bili
zagrizeni, neredko je pri$lo do plezalskih podvigov. Se ve& Zrtev kot orozje so zahtevali
plazovi, nevihte, strele in mraz. Ceprav sem v partizanih sam dozivel 3tevilne jurise,
si kar te7ko predstavljam uspeien napad alpinov iz Piza Tresero (3534 m) po grebenu na
utrjeni vrh San Matteo (3678 m) In kasneje povracilni napad Avstrijcev (med njimi so
bili tudi Dalmatincl) 1z Punta Giumelle (3596 m). Ali pa boj na noz na vrhu Gran
Zebruja (K&nigsspltze)!

PLEZALSKI NOTRANJI DIALOG

Leta 1938 so se ob vzponu v Eigerju in v Grandes Jorasses ze vpraSevali: Kaj bo
ostalo za mlajSe rodove? Odgovor je znan: Ostanc in to tezje, kajti ¢lovek je tak, da
stremi vselej za novimi stvarmi in preskusi. In jih tudi najde. In tako je pozimi 1977/78
24-letni Ilvan Ghirardini splezal =»solo« tri =najvetje problemee v Alpah. Pisali smo
o tem, kako je bilo z njim v zimi 1974/75 v »Mrtvaskem prtu« (Linceul) levo od Wal-
kerjevega stebra, pisali tudi, kako je pozimi sam plezal Eiger in Matterhorn. Skratka:
Danes je star 26 let in znan po vsem svetu kot izjemno sposoben alpinist.

Rodil sc je 1. maja 1953 v Monte Fiorino v italijanski provinci Emilia. Kmalu po njego-
vem rojstvu je 3la druzina s trebuhom za kruhom v Chamonix. Pri 20 letih je opustil
solanje in sklenil, da postane gorski vodnik. Kako to? O tem nobeden ni ne ve.
V enem letu je naredil izpit za vodniskega kandidata, v enem letu se Je lzuril za
plezanje v suhi skali in v ledu. Se isto leto je preplezal Mrtvadkl prt. Nekateri so ga
imeli za kamikaza, drugi so govarili, da je malo »8ez les«. Nitl eno nitl drugo ne pojas-
njuje doslej neponovljenega dejanja: tri najslavnejie stene v eni sami zimi — sam!

Ali je uganka v pripravah? V sistematiénem, znanstveno premisljenem treningu kot pri
Messnerju? Ghirardini pravi:

»V letni sezoni sem delal pri »Neodvisni zvezi montblangkih vodnltkov« (Association
Indépendante des Guides du Mont Blance in zasluZil doval] za jesen In zimo. lzdelal
sem si program: mrzle prhe, sneine kopsli, tak v breg, bivakiranje na golih tleh,
prasto plezanje, avtogeni trening Itd. Kmalu pa sem vse to opustil, ne zato, ker bi
ml zman]kalo volje, temve& zato, ker sem se s tem treningom oddaljil od bistvenega.
Saj ni bllo najva?nejse, da hi bile moje telesne in tehniéne zmoznosti izpopolnjene do
vrha, bolj je 8lo za to, da naloga, ki sem si jo trikrat zadal, dobi svoj smisel, da mi
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Ob prebiranju taklh vojnih Storij je Se kar nekako minil mokrotni dan. V vecernem
mraku smo ob&udovali pastirje, Li so na prostem, v sneznem metezu molzli postavne
montafonke. Trd je boj teh hribovcev za kruh, za obstoj.

Ko smo se naslednje jutro prebujali, je 3e vedno sneZilo, ob osmih pa se je nenadoma
razsvetlilo, megla se je redgila in odlogili smo se za vzpon na San Matteo. Steza nas je
vodila Gez potoéek pod cesto in mimo plansarije, kakih 200 metrov visoko na sedelce, se
spustila kakih 100 metrov navzdol med bolvani, navzgor po razriti ledeniski groblji.
Poldrugo uro smo hodill do ledenika, ki se vleée pod vrhove Tresera, Dosegu in San
Matlco. Razdelili smo se v tri naveze, prvo, Stiritlansko, sem vodil sam, naslednji pa
Toni in Leno. Na tej vi&ini je bilo Se kar precej sveZaga snega, vdirali smo sc do kolen,
ko smo krmarili med velikimi rezpokami. Potem sem ubral pot (v megli sc je izgubljal
vrh Pizzo di Val Umbrina 3224 m) v ledenisko reko, da bi se &imbolj ognili razpokam.
Ge bi se nad nami utrgal plaz — in to nc bi bilo ni¢ 8udnega sprico novega sncga —
pa bi sc lahko resili z begom na ledenisko ploséad. Pri tem sem se nagaral, saj sem
se vdiral do kolen in ohenem ugotevljal, kjie so razpoke. Tam, kjer se odcepi pot proti
Treseru, je za nekaj minut posijalo vrote sonce in skozl okno v megli smo zagledali
rdeée pobarvani bivak pod vrhom Tresora. Malo nas Je zvabila ta podoba, e bolj pa
ugotovitev, da si bo treba proti San Matteu utlratl gaz najprej po strmi vesini, ne
preveé varni pred plazovi, visje gori pa skozi labirint razpok in scrakov. Zato smo
zavili proti Treseru. Kmalu nas je zagrnila megla. Po nekak$nem neopredeljivem nagonu
smo napredovall po ledeniku, ki se je &ez as zatel zlagome spuScati. Orientacija na
adevigkem« In nepoznanem ledeniku v gosti megli ni bila lahka re€. S cepinom in
palico sem vneto sondiral pred seboj in uspesno odkrival zametene razpoke. Svet se
je spet uprl, za nekaj minut se je malce vzdignil megleni zastor. Desno je strmo nad
nami grozlla orjaska zapora iz serakov, da nas je ker pognalo malce v leva, Sele
po daljfem asu se je ponovno nekoliko trgala megla in nad seboj smo ponovno
ugledali rdegi bivak. Da le doscZzemo greben, ta nas bo peljal na vrh, ne bo nam
treba gledat!, kako naj se obracamo. Vdiranje v sneg me je zdelalo, zato sem v ugod-
nejsem tersnu — Ze na vesini grebena, kjer ni bilo skritih razpok — spustil naprej
Lenovo navezo. Pod grebenom smo navezali dereze, dosegli grebensko raz in se je
nato v glavnem drzali. Zaradi skalnih rogljev In skokov smo se morali ¢ez ¢as umakniti
v strmi levi bok grebena. V normalnih razmerah je v takem Casu greben najbrz pretezno
kopen. Tako pa je bil na$ vzpon dejansko prava zimska tura, le mraza ni bilo hudega.
V koZljlvejsi strmini spet prevzamem vodstvo. Zavijemo nazaj na greben. S ceplnom
presekam manjSo opast, ki nam je zastavila pot. Premesltimo se na polozne|&i desni
bok, greben se razsiri, ¢ malo lahke mesane plezarije pa dosezemo bivak Sevesso,
3420 m, ki so ga postavili alpinisti iz tega znanega zastrupljenega mesteca blizu Milana.
Za nami je ze Sest ur naporne zasnezene strmine. Na tej viSini je snega vsa] meter.
Tone in Ernesto se odlogita, da nas podakata v bivaku. Pozno je. Greben se izgublja

postane zivljenjska potreha in nujnost. Za $portno storitev mi ni slo, 38 manj za neko
nadaljnje odkrivanje Alp. Glavna stvar mi je bila popolna samouresnicitev, potem
ko sem ,raziskal' svojo duSevnost.«

Ostanc vprasanje, kaj Zene cloveka v to, da se dneve in dneve muéi v zaledenelih
stenah ves &as nad prepadi.

Ivan odgovarja: slskanje dialoga.« To je zanj nagib, motlvacija. »Do mojega dvajsclcga
leta sem se malo brigal za duhovne zadeve in Zivljenjska vprasanja. Zal sem bil tak
kakor vegina ljudl; vase zaprt sem bil zadovoljen, &e sem zadovoljeval svoje zelje
in potrebe. Maje Zivljenje ni imclo nobenega smisla. Bil sem sam, globoko na dnu,
daleé od vsakega resni¢nega obiutka srece. Ssle ko sem se zavedel, da sem telesno
in duSevno papreéen, sem se odlogil, da se poskusim ,odpreti duhovnim stvarem’. Ko
sem bil star 14 let, so mi izpadli vsi zobje, ne da bi me kaj bolelo, pa tudi vzroka
nisem odkril. Kasneje 3elc sem zvedel, da se mi je to zgodilo zaradi pomanjkanja mine-
ralnih snovi v organizmu, do tega pa je prislo zaradi enoliéne in denaturirane hrane.
V za&etku sem to mirno prenasal, sasoma pa me je obhajal strasni obSutek, da sem
nekak&na ,spaka’, jposast’, ki nikoll ne bo Zivela polno Zivljenje. ZaCutil sem, kako
sem sam, In to je bil tudi vzrok, zakaj sem se slepo zagnal v novo drzno dogodivigino
v Mrtvagkem prtu. Hotel sem — doumsti! Ce umrem, ni¢ zato. Ko_sem osem dni
prebil brez pijage in Sest dni brez hrane, sem zaslutil, da je moZen neposreden
dialog z nikoli izérpano moéjo ljubezni in Zivljenja. Imel sem jasen obcéutek, da bom
obvarovan, da bo prisla pomog, da bom ljubljen; ¢e bom zdrzal, ne bi hotel biti nikoli
vel sam.«

Ivan je bil razogaran. Bil je te?ko ozebel in popolnoma izérpan, ko ga je odkril in resil
helikopter na poti od koge Grandes Jorasses. Notranji boj v njem se ni kong&al. »Da
obnovim dielog, sem moral spet postati verodostojen.« Leto po Mrtvaskem prtu ni



v meglo, postaja ozek in strm. Zopet se moramo ogibati navpiénim skokom in Zandarjem.
Pod njimi pre¢imo po strmi vesini zahodne stene. Potrebno je varovanja: trije razte-
Zajl prav spostljive strmine okrog 50 stopin). Sneg je mehak, vdiramo se, obdutek
strmine je Se moénejsi. Novince spotoma priganjamo, da se solidneje varujejo. Nadaljni
vzpon po sicer kar strmem grebenu ni posebno teak. Poldrugo uro po odhodu Iz hivaka
smo stopili na vrh. Spominski kriz padlim, sestavljen iz lescnih plohov je povsem
obdan s sneZno-ledenim oklcpom. Varovan zlezem 3e razte#aj do vrha. Do roba je Se
kakih 15 metrov. Zaradi orjaskih opasti ni priporoéljivo drezati v nevarnost. Z razgledom
pa tako nl bilo nig, ves ¢as nas je ovijala gosta megla. Ura se je pomaknila Gez tiri
popoldne In zmrazilo se je. Strupen veter in pozna ura sta nas pregnala z vrha. Sesto-
pali smo prav naglo, le v preénici je $lo pocasneje. V megli pod seboj zaslidimo klice:
Tone se je navelical Cakali v bivaku in nam Je prvi el naproti do polovice grebena.
Naglo poberemo nago kramo, bivak je Ze pospravijen. Odlo&imo se za sestop po strmini,
ki pada vzporedno z grebenom na vzhodno stran. Rasni&no je to lazje kot po grebenu.
Le vdirall smo se ¢ez kolena, véasih do pasu, a navzdol gre tudi tako. Ge bi sprozili
plaz, bl bil drsel pod nami. Tudi neckaj skritih razpok smo pregili brez nezgod, le eden
se je vdrl do ramen. Ko smo dosecgli dopoldansko gaz na poloznejéi vesini, smo se
resili derez In Jadrno stekli navzdol po ledeniku. Opazim, da Ernesto sam nenavezan
sestopa. Pravl, da se s Tonijem nc ujemata v navezi, da ga »sekirae. Sledi energicéna
pridiga o praviinl hoji po ledeniku in zadeva se tako] uredi. lzmotamo se iz megle.
S pticje perspektiva zadovoljni ugotovimo, da se nam je pri vzponu posreéilo v megli
ubrati najblizjo pot. Kmalu dosezemo ravni plato ledenika. Nekaj medlih sonénih Zarkov,
ki bo kmalu zaslo, se Je prebilo skozi oblake in dalo gorskl pokrajini malce turoben videz.
Ze med vzponom protl vrhu in kasneje smo vetkrat sligall grmenje plazov. Pri sestopu
povratku smo ugotovlll, da je nasa gaz na vet mestih zasuta z grmadami plazovine.

Naslednje jutro je bilo kristalno &isto, v soncu se je bleséala piramida Tresera. Le
zaka] nl bilo Ze vEeraj taksno vreme? No, vseh dnl %e ni bilo konec, v daljavi nas
je vabll zimsko zasnezeni Gran Zebru (Kénigsspitze). Po zajtrku smo se strpali v vozila
in lagodno drseli v Valfurvo. Trescro je zdaj vedno bol] mogogen. Santa Catherina di
Valfurva je prijetna vasica in turistiéni vrvez v njej je bil navzlic kondani sezoni Se kar
zivahen. Ob hrupni in bistri redici smo zavili prot ledeniku Torno. Konec asfalta
in ze bren¢ima po strmih makadamskih klancih, marsik]e razritih. Na ob3irnem parki-
riséu smo nasli dovolj prostora, na kar smo se spravill h kuhi. Podprli smo se za
naslednje dnl. Okrog poldneva se zaéne jasno nebo zastirati z meglami. Nas to niti
prevec ne zmotl. Vzpon s tezkimi nahrbtniki proti koGl Pozzine (2706 m) je tako gotovo

uspel v severni stenl Matterhorna — pozimi. (O tem smo poroZall). »Vrha nisem dose-
gel, ¢util pa sem, kako sem se v svoji dusi do kraja sprostil, osvobodil. Na vrhu
Olimpa sem se domislil svoja trilogije. Zdelo se mi je potrebno dokazati, kar sem
zacenjal razumeti.«

Pozimi 1977/78 se mu je posretilo, kar bi si komaj mogli predstavljati. Sam je preplezal
tri velike, v led in sneg odete severne stene, nasel s tem »dokaz zase« in pokazal
nam, da je odligen, izjemen plezalec. Ali bo s tem zadovoljen?

T. O.

20 LET DIREKTNE V SEVERNI STENI VELIKE CINE

Septembra 1978 je Dicter Hasse v koG pri Trah Cinah priredil »S€jo« v spomin na
slovitl vzpon v severni steni Velike Gine (Lothar Brandler, Jérg Lehne, Sigi Low, Dleter
Hasse, 7.—10. jul. 1958). Vzpon je uveljavil nova »pravilae, ki jih je Hasse preskual
kot mlad fant v Elbsandsteinu in so pomenila poleg drugih pojavov novo dobo v evrop-
skem alpinizmu. Ponavljalci so vsi priznali, da je ta smer nekaj =novega« za alpinizem
In cela vrsta najboljsih navez se je hotela v njej preskusiti, ze |. 1959 je bilo 24 pono-
vitev, do avgusta 1978 pa je vpisanih 312. Seveda bi bilo 3tevilo manjSe, &e bi vsi
ponavljalci zabijali samo toliko, kot je to storila prva naveza (v steni je pustlla 10 Kli-
nov). V 23 raztezajih je danes 180 klinov. Sesta naveza je zmogla smer z dvema biva-
koma. Prve naveze so govorile, da gre za VII. stopnjo. Se danes smer ni »galerija
klinove. Pripomniti pa je treba, da prvi in deloma drugi razteZaj lahko obideg, v njh
pa je neka] mest za prosto plezanje, ki se 3tejejo med najtezje v smeri.

Brez bivaka je smer preplezala naveza Hoffman—Reuss (dvanajsta po vrsti, 1961).
Prva zimska ponovitev 1961: Siegert, Jager, Bittner, Kauschke 1961. Prvi samohodec

622



623

ugodnejsi kot v sonéni pripeki. Hladijo nas sunki mrzlega vetra. Hladna fronta je silila
tez grebene Cevedala in Zebruja, sneZzne zavcse so se spuScale. V metezu smo dosegli
zavetid&e. V ko&i so prevladovali nemski planinci. Cez ¢as preneha snezni meteZ, sonce
predre oblake na jugu in iz megle se postopoma izmotajo mogodni vrhovi: Zebru
(3859 m), Cevedale (3769 m), Monte Pasquale (3553 m). Po zelenih pasnikih, ki segajo
od zavetl¥¥a Ze kakih sto metrov viSje, so se pasle &rede mogoénih montafonk.
Grugnato pobog&ja nad padniki naglo preidejo v ledenike in ostenja. Z vedernim mrakom
ponovno pritisnejo megle &ez grebene, veter prinese sneg.

Zadremljemo z upanjem, da bo jutri lepSe. Pa ni nig kazalo. Se vedno je po malem
snezilo, megle so segle skoraj do ko&e. V takem vremenu mora odpasti Zebru. Odlo-
¢imo se za vzpon do zavetl3¥a Cassati na sedlu Cevedala (3254 m). Kakor bo kazalo!
Globhoka gaz od prejsnjega dne nas je resila orientacijskih problemov. $e preden dose-
zemo sedlo, nas pozdravi s soncem obsijan Tresero. Nekateri se takoj odlodijo za
dereze, nekateri IzkoriS8€amo stare stopinje in malo bolj odloéno uporabijamo cepine.
Mogoénl rifuglo Cassatl — za dva doma na Komni ga je — je bil poln smuéarjev. Tu so
namre¢ imenitna letna smugi&a na gladkih in razmeroma poloznih vesinah ledenika.
Zicnica to pot ni delala. Zaradi goste megle je bila smuka nemogoé&a, Geprav je sneg
naravnost idealen. Ob stebrlh Zi&nice se poZenemo v breg, malo vi§je pa naletimo
na sveze stopinje, kasneje pa slcer skoraj zamstene vendar Se opazne stare sledi. Cez
Cas zasliS§imo, da so Ziénico pod naml pognali, kar pomeni, da se megla trga. Zadnji
del poti je bolj strm, zato pomalicamo In s& z novimi silami poZenemo v strmino. Ko
doseiemo greben, se strmina unese. Lagodno, vendar Ze v megli doseiemo vrh
Cevedala (3769 m). Zjasniti se nikakor no&e, zato sa odlogimo za sestop; ker je iztek
strmine gladek, kakih razpok ni videti all pa so vsa] solidno pokrite s snegom, si zadevo
skrajsam s spustom po zadnji plati, neka] sekund In ¥e sem predrsal strmino. NiZje
doli sre¢ujemo kolone planincev, prece] jih Je v navezi z vodniki, tudi po deset na
eni vrvi. Stvar disi bolj po »zasluzkue, tako varovanje ni vredno tega imena. Sestop
do Piffinija je prav nagel. Ceprav smo tudi danes pretezno hodili v megli, smo kar
dobre volje. Lahko bi bilo tudl slab&e. Morda pa bo jutri lep dan.

Gran Zebru (3859 m)

»Zvezde, fantjel« se nekdo zadere zelo zgoda]. Kot bl ustrelil, smo vsi pokonci. Tokrat
bo zadeva resnejSa. Gora je s svojimi spostljiviml strminami razervirana le za alpiniste
in tudi najlazji dostop ni 3ala. Ker pa so se vse naveze v strminah Tresera dobro pre-
izkusile, sem bil preprican, da bo vse v redu. Ugodno je bilo, da Je tudi led v strminah
pokrit z malce ulezanim snegom. Se v mraku zapustimo koZo. RoZljamo po kamenju
na gruscnati stezi, prav kmalu pa hrustajo podplati po srenu. Zmrzuje, hladen veter

Kar| Flunger 1961. Prva Zenska ponovitev: Barbka Lipovsek in Peter $&etinin, 62. pono-
vitev, avg. 1962.
Smer je bila zatetek dobe direttissim in to brez pretiranih tehniénih sredstev. Od
prvih plezalcev sta dva Ze pokojna: Sigi Low je 1962. ostal na Nanga Parabtu, Jérga
Lehneja pa je v Walkerjevem stebru ubil kamen.
Hasse je povabil na zbor vse, ki so s smerjo v 0Zji zvezi. Prislo jih je 24.

6

GRE RES ZA NOV EKSPEDICIISKI STIL?

DAV (Deutscher Alpenverein je v »Der Bergste 1979/1 objavil porogilo o nemski
ekspediciji na 7246 m visoki Dhaulagiri VII (Putha Hiungili) po juznem boku. Dotlej
sta tu uspell dve |aponski ekspediciji, 8tiri druge pa so dozivele ncuspeh. Vzpon
na Putha Hiugull je pripravil DAV po programu svoje planinske in smuéarske 3ole.
Vsak udeleZenec je prispeval 4800 DM, vzpon naj bi trajal 43 dni. Na turo so smeli
samo izkuSeni planinci. Skupina | je Stela 14 &lanov, skupina Il 13. V Kathmanduju so
ponudili tri dni, za pot k gori so namenili 10 dni, bazni tabor so naredili na vigini
4400 m, vi8inskl tabor so stali na 4800, 5600 in 6200 m. Vodja prve grupe, znani
Giinter Sturm, Je izjavil: »Najve&je teZave so v vr3ni steni, ki ima 45% naklonine. Ves
tas smo gazill sneg. Take gazi 3e svoj Ziv dan nisem delal. Napeli smo 700 m
fiksnih vrvl.« Na vrhu jlh Je preskuZal hud severozahodnik, mraza so namerili — 15°C.
Ta himalajska tura je bila test v u@nem nadrtu smudarske in alpinisti¢ne Sole DAV.
Ugotavljajo, da je v Nemg¢iji vedno ved interesentov za Himalajo, v lastni reziji pa je
»skoraj« zaprta, kajti Nepal vzpone — prodaja in mnogo vrhov, ki prihajajo v postev,
je za leto naprej »izknjizenih«, kajtl en vrh Je na razpolago samo dvakrat na leto.



nas lize, ni¢ se ne vdira, pot se nam hitro odseda. Po vrsti zazare vrhovi na Jugozahodu
od Vioza do Tressera: Pizo dei tre signori, Gaviola in Gavia, za Cevadalom roZnato
in jekleno sinje zari zarja nad zelenkasto gmoto ledenih velikanov. Pred nami je Ze
nekaj navez. V vznozju strmega ozebnika se okreptamo in uredimo v naveze. Sneg je
bil ravno prav zmrznjen in po ze uhojenih stopinjah smo udobno grizll v strmino v ena-
komerncm ritmu. Tu in tam pribrenéi tudi kak kamen, ki ga je 7e odtajalo jutranje sonce.
Strmina se proti vrhu ozebnika upre na kakih 50° nakar se poloZzi na greben, ki pada
na »Rasso delle botiglie«. Strmina zraste nato do 55°. Gran Zebru je pat gora za alpi-
niste in tudi najla¥ji dostop ni kar tako. DoscZem ugodno varovaliSée — zamet meh-
kejscga snega na nekoliko bolj polozni vesini. Ko se med varovanjem vdrem do ramen,
se izkaze, da sem v zapihani ledeniski $pranji. Za varovanje Je bil polozaj prav imeniten.
Nebo je bilo kristalno gisto. lzza rajde vrhov juinega dela Ortlerjeve skupine se
pojavljajo Presanella in Adamello z mogotno steno, nekoliko bolj protl vzhodu kipe
nad meglami vrhovi Brentskih Dolomitov. Proti vrhu je spet zelo strmo, v #lebu pod
vrénim grebenom je nekaj zoprnih mest, kjer sc z derezami prepraskamo po gladkih
skalnih plodéah. Ko smo bili najbolj zaposleni z varovanjem v zalo dvomljivi vesini,
je presekal tisino rezek pok — Cez vrh je Svignil reaktivec. Zdelo se mi je, kot da se
je utrgala kloZa, tako je pocilo. Tik pod grebensko rezjo je bilo zelo zracno, a tudi ta
zadnji raztezaj sma srecno zlezli. Razen nase deseterice je bilo na vrhu $e kakih
15 alpinistov. — Italijanov in Avstrijcev, nekaj jih je prilo na vrh za nami: Mednarodna
zasedba s slovensko vedino. Velicasten razgled je pladilo za meglo prejsnjih dni.
Nad ogromno opastjo 3trli vrh Ortlerja. Njegovi grebeni in ostenja so prav po zimsko
zasnezeni. V kratkih presledkih se v vzhodnem ostenju trgajo mogocni plazovi, njihov
grom veli&astno odmeva. Za Ortlcrjem je zelena dolina proti Meranu. Na zahodu je
Bormio, za njim v daljavi plavajo v viSini sne?i58a Bernine. Zadovoljni smo, da smo
najlep&i dan ujeli prav tu na najimpozantnejem vrhu v Ortlerjevi skupini. Scle po
dveh urah se zavemo, da bo treba nazaj v dolino. Prvih 150—200 metrov spusta je malce
zoprnih, treba je solidno varovati, previdno in pogasi, ¢asa je dovol]. Tudi cez tisto strmo
ledeno stopnjo Je §lo hitreje, kot smo pricakovali. Konéno pridemo v ozebnik. Ker tu ni
veé kake posebne nevarnosti, so sestopali sami. OdveZzem se In sl privos¢im imeniten
spust kakih 250 metrov vidine in spotoma uspe$no »testirame zadnjo plat, kjer so
mi koleg! nekaj dni pred odhodom na turo izrezali dva tura. V navezah smo potem
sestopall po ledeniku. V popoldanskih urah se kaj lahko vdre$ v kaksno razpoko, ki
uide »diagnozi«. Naslednje julro je spet vse ble38alo. Oskrbnik, ki je Sel po hrano
in pljato v Santo Catherino, nas z dzipom potegne do parkiris¢a. Prav mojstrsko pre-
maguje spuste po strmem kolovozu ovinke med luknjami in skalami. Udobno zdréimo
nato proti Bormiju, nakupimo sadja in zelenjave, malce si tudi ogledamo starinski del
mesteca. Nato spet zarohné motorji po klancih in serpentinah na prelaz Stelvio (2757 m).
Okrog 3tevilnih stojnic s spominki je bil vrveZ kot na Ponterossu v Trstu. Promet je

Uspeh take ture zavisi od ljudi, ki se prijavijo. Ce so vmes taki, ki mislijo, da jih
bo vodnik za roko pripeljal na vrh, ker so placali, potem s tako turo ni nic. Nemski
vodniki radunajo z manj§imi skupinaml, s solidnimi ljudmi, ki znajo biti na turi samo-
stojni in prevzamejo nase tudi tveganje.

Cena? Za moza 4800 DM, na videz visoka, vendar je treba upostevati: Vrh ima svojo
takso — 417 dolarjev — spremnemu oficirju in $erpam Je treba placati vso oskrbo
in opremo (ki se sesloji iz 27 predmetov za vsakega moZa in stane za enega 2000 DM).
Serpe vedjl del po ekspediciji to opremo prodajo, zato jih mora vsaka ekspedicija
na novo opremiti. To spet terja denar, prevoz, carino, uvozno dovoljenje, ki pravzaprav
ni zakonito. Sturm pravi, da bo poslej uvozno dovoljenje odpadlo: =Naj Serpe opremo
zadr¥e in dalje rabijo, mi pa jim poviSamo mezde.« Indija je na to Ze pristala. Sturm
upa, da bo tako z vsemi ekspedicijami opisanega tipa tudi v Nepalu.

T. ' 0;

EVEREST S KISIKOM IN BREZ NJEGA

Gre za ekspedicijo dr. K. M. Herrligkofferja 1978, nemsko-francosko. Herrligkoffer je
bil vrhovni vodja in posebe] 8& vodja nemske skupine, namestnika sta bila Sigi Hup-
fauer in Wanda Rutkiewlcz. Drugih udelezencev — vecji del nova imena — je gilo 186,
med njimi zakonskl par Walter, zdravnik je bil dr. H. Laube. s seboj so imeli tudi
filmarja In posebnega oskrbnika glavnega tabora.

Glavna skupina je odletela iz Miinchna 8. avg. 1978, 8 dni za Mazeaudom, le trije
Nemci so bili poslani naprej v Kathmandu, da bi s Francozi skupaj dosegli glavni
tabor. Med 31. avg. in 5. septembrom so se v glavnem taboru zbrali vsi, nekateri
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skorajda povsod tak kot na na8l Jadranski magistrall v poletni sezoni. Prl Trafoiu zgre-
Simo steza, ki drZl na Payerhiitte In se zapeljemo malo predaleé v dolino. Pri mosti&u
&ez bobneél potok se z vozlli stlaéimo h kraju. Spravimo se h kuhanju in se uredimo
Nato se potegnemo nazaj v Trafoi. Po razgovoru z domaéinom pridemo do sklepa, da
bo pravzaprav ugodnejdi dostop do koce iz Suldna (Solda). Zato se spustimo po cesti
nazaj v dolino. V Gomagoiu se odcepi lepa cesta in med voznjo po stevilnih serpentinah
Ze uzivamo veli¢astni pogled na mogoéni Ortler. Vasica Solda (1907 m) ima turistiGno
tradicijo Se izpred prve svetovne vojne. Je izhodisée za Stevilne vzpone in imeniten
smucarski center. Potegnemo se s sedeznico na Kuhberg 2330 m. Steza nato v Sirokem
loku precka obsirna morenska melisca, preden se v okljukah ne zezene v strmine
travnatega grebena proti Tabaretti (2536 m). Kot orlovsko gnezdo Gepi nekaj sto metrov
nad nam! na grebenu Payerhiitte. Ostenja in strmine, po katerih se vije lepo speljana
steza, so globoko zasneZena. Ko se v Medvedji 3krbini (B&renscharte 2877 m) preselimo
v sonéni jugozahodni bok grebena, nas sprejme popoldansko sonce in sumljivo soparen
veter. Lepo shojena gaz nas vodi do kar mogocénega doma Payerhitte 3020 m. Zgrajen
je bil v zacetku tega stoletja. Med prvo svetovno vojno je bil kasarna avstrijskih
gorskih lovcev. Italijani ga niso zadeli niti s topovi niti z moznarji iz artilerijskih
polozajev v podrocju Stelvia. Notranji videz razodeva, da je zgradba Se originalna. Podi so
iz zgubljenih desk, strani3Ca na Strbunk. Prijazni oskrbnik — (Ortlei po priimku) nam
odredi leziséa v »tretjem« nadstropju, kjer je ob3irno podstresje s skupnimi leZziséi.
Dom je sicer nabasan, podobno kot nasa Kredarica v sezoni. Ortler je pa¢ najvisji
tirolski vrh in kot tak delezen Stevilnih obiskov. V natlageni jedilnici vescle drus€inc
na vse kriplje nategujejo svoje, o&itno dobro s pivom zalite glasilke, da bi prevreséali
drug drugega. Glasne Italijane gladko prejodlajo $c¢ glasnejsi Tirolci. V zakajenem
ozracju se ocitno c¢uti malce tradicionalne nacionalne mrinje. Ko zveCer zlezemo
v nase podstresje, so nckatcra za nas odrcjena lcZis€a Zc zascdena (pravzaprav zale-
zana). Neizogibno pride do prerekanja. O¢itno nacejeni »agresorji« so sila oSabni.
Pa se nenadoma pojavi oskrbnik, srdito povzdigne glas in izzene »okupatorje« nekaj
z besedami, nekaj pa kar s fizicnim pojasnilom, da je rezervirena za jugoslovanske goste.
Hvelezni smo oskrbniku in, lahko recem, kar precej preseneceni, da se je tako encrgiéno
zavzel za nas. Neradi so se »agresorji« umaknili v malo slabsi stranski prostor. Ker je
prepir potekal v dialektu in dokaj srdito, sem ga le deloma razumel, padale pa so
precej hude besede. Mi smo ostali lepo mirni, tako rekoé =ncuvrséeni«. Godrnjanje
v stranskih prostorih sc je pocasih poleglo, vendar no€ ni bila mirna in od kraja smo
slabo spali. Silen vihar je stresal koCo, da je prav presunljivo Skripala. Tudi zrak je
bil sprico gnece precej »gost«. Cemerno jutro smo docéakali tudi mi precej ¢emerni
in spovozeni«. Zoprna vlazna in topla megla je tiséala v zraku, viSje pa je preko
grebenov in vrha hrumel vihar z juga. Lenobno smo odmotovilili po snegu. Fensko —
revmatiéno smo se navezali in nataknill dereze. Brez prave volle smo preélll strmo

so priletell s helikopterjem, peSci pa so rabili 12 dni. 7. sept. so v taboru 1 (5900 m)
?& prespall Hillmayer, Engl in Rutkiewiczeva.

Herrligkoffer porota, da denarja ni bilo na pretek. Zato je od tistih, ki so se hoteli
kvalificirati na vrh, terjal, da iz glavnega tabora na tebor 2 prinesejo 75 kg tovora
(veljalo je tudi za Zenske), kar je pomenilo, da so od tabora 1 na aklimatizacijski
tabor znosili po 12, vecina pa po 20 kg tezke nahrbinike (do viSine 6450m). Tezko
delo, ki pa se je splacalo: material je bil zelo hitro premaknjen v visinske tabore,
obenem pa je to poskrbelo tudi za dobro aklimatizacijo. Na Serpe je to naredilo
mocan vtis. Vreme je bilo spremenljivo, od 5. do 6. oktobra pa zclo slabo, zapadlo
je precej snega, ki jim je dal veliko tczkega dela: kidanje okoli $otorov, novo gaz med
tabori. Potem je prislo v viSinah do hudih viharjev, ki so jih zavrli, na drugi strani
pa so spihali grebene. Ko je vihar pominil, jim je to prav prislo. Serpe so Ze menili,
da viharji naznanjajo zgodnjo zimo in da z vrhom ne bo nié. 13. oktobra je bilo lepo
vreme, le veter je bil tako hud, da v taboru na odprtem JuzZnem sedlu (7980 m) nikomur
ni bilo do spanja. Dve uri so rabili, da so postavili in zasidrali Sotore. Razpored je bil
tak, da so Nemci prvi prisli na vih — Engl brez kisikovega aparata, naslednji dan pa
so na vrh prisli Francozi, med njimi 49-letni dr. Pierre Mazeaud in mladeniéa dr. Nico-
las Jager in Jean Atanasieff, v istem ¢asu je bil na vrhu tudi 46-letni Kurt Diember-
ger. Wanda Rutkiewicz je pri§la na vrh 16. okt., tretja zenska na Everestu in prva
Evropejka. Na vrh so prisli tudi trije Serpe, Mingma in Ang Dorje brez kisikovih apa-
ratov. Tako je zahteval dr. Herrligkoffer. Potem so se zvrstili na vrhu 8e drugi &lani,
vseh 16 jih je dosedglo vrh. Vse je §lo po sreéi, Geprav ne brez trdih preizkuen].

Hans Engl o svojem vzponu hrez kisikovega aparata poroda: =13. oktober sem v
taboru 2 prespal in se patem v vsakem pogledu dobro podutil. Preden sem se pripravil,
je minila ena ura. Ob pol 8estih sva s Seppom Walterjem odrinila. Pri 7000 metrih sva



zaledenalo vesino do Skrbine v grebenu. Sledilo je precenje grusénate, s snegom pome-
%ana strmall, nato skripajoée plezanje v derezah. Zavarovana plczalna pot po grebenu je
zarad) obllice snega in ledu »zaprta za promete. Moramo po »obvoznici« precej globoko
navzdo!. Po skoraj dveh urah smo bili, kar zadeva nadmorsko viSino, kakih 1000 metrov
nizje od koce. Pred nami je priblizno 300 metrov visoka snezno-ledena vesina. V spodnji
tretjini in zgoraj dosega 50° naklonine, vmesna tretjina nekaj manj. Zlasti zgornji del
vesine je bil iz Skrbine videti silno strm, naveze, ki so se Ze blizale robu, so bile
kot »muhe na 3ipi=. Ta in oni I]e kar s strahospostovanjem zrl v strmino pred seboj.
Se bolj divji obdutek je dajala spreminjajoéa se mracna svetloba pod vihrajogimi
oblaki na robu vrdnega platoja, viseéi seraki na desni in poSastno hrumenje vetra na
grebenih. Vzpon po ulrtiE stopinjah v strmini je bil vendarle ugodnejsi, kot smo priga-
kovali In razmeroma naglo smo dosegli greben. Tu nas je zajel modan veter, ki je
divie mesal in gonil megle pod nami. Namah je postalo mraz. lzstop na vrhu strmali
je bil kar malce neprijazen sprico izpostavljenosti in krhkih oprimkov na skalah strle¢ih
izpod plitvega snega. Zraven so nagajali Se sunki viharja. Dosegli smo bivak. Na
zavetrni strani se je tiscala ncka avstrijska naveza. Pa je bilo bolj slabo zavetrje. Veter
je gnal iz megle nad nami ostre snezinke, mraz je grizel skozi obleko. Vrata zavetidca
so bila precej zametena, notranjost pa tudi napol zadelana s snegom, ki si je ofitno
nadel pot skozi Spranje. Ker se mi je zdelo, da vrata le niso kdove kako visoko zame-
tana, sem se z i‘i)\to vrgel na delo s cepinom, poprijeli so tudi drugi in v manj kot
petih minutah smo imeli »otvoriteve bivaka. Zbasali smo se v notranjsZino, kakor je
kdo vedel in znal. Da smo le v zavetju! Avstrijska naveza se je odlogila za sestop, dve
drugi pa sta tiscali dalje v strmino. |z megle so se vradale nazaj prve naveze. Pojas-
nili so, da je na robu platoja nepredirna megla, vihar je tudi zabrisal vse stars sledi
iz prejsnjih dni, orientacija je nemogoga. Po dobrem premisleku sem kot vodja skupine
predlagal sestop. V normalnih razmerah bi potrebovali na vrh le poldrugo do dve wrl.
Ceprav sem c¢util, da bi nckaj najbolj zagnanih le rado nadaljevalo vzpon, so se vsi
brez ugovarjanja pridruzili mnenju veéine, da nima smisla tvegati. Spust po strmini
je bil naglo za nami. Ze pred poldnevom smo bili v Payerhiitte. Poslovimo se od prijaz-
nega oskrbnika z obtutkom, da ima neke simpatije ali spoStovanje do Jugoslovanov.
Spotoma premisljujem, ali je morda sodeloval v odporniskem gibanju ali pa Je vzrok
za naklonjenost drugje. Spomnim se na slavnega vodnika Pellissiera, ki mi je v pogovoru
v svoji 8portni trgovini v Cervinii zaupal pred leti: »Na Matterhorn sem vodil ved
kot dvestopetdesetkrat, doZivljal nevihte, strelo, plazove. Vendar me je bilo v Zivljenju
naj?olj strah, ko so nas alpine 1941 namahali in gonili érnogorski partizani — ,majke
mi'le

QOd Tabarette dalje nas je mogil droban deZek, megla se je spustila skoraj do doline.
Kmalu se je megla zatela energiéno oZsmati in zdrknili smo s sedeZnico v dolino.
Ni¢ ne de, e nas je modilo, nada tura je uspeala.

nataknila dereze. Ob osmih sem bil v taboru 3 (7200 m). Serpe, ki so se vracéali iz
Juznega sedla, so izjavili, da je tam slabo vreme. To me je potrlo. Vendar smo ob
treh prisli vseeno na Juzno sedlo in v tabor IV, ki ga je orkan precej poskodoval.
Postavili so e en Sotor, kar v tistem orkanu res ni bilo lahko. Vihar je divjal vso nog,
proti jutru pa se je unesel. Kljub vremenu sem se dobro pocutil in sem se odlogil,
da kisikovega aparata ne bom jemal s seboj. Walter je bil drugatnega mnenja, vzel
je tri steklenice kisika s seboj in je s kisikom hodil hitreje od mene. Sel pa sem brez
posebnega duskanja. Ko sem prisel na Juzni vrh, sem cutil, da bom prisel na vrh
brez kisika. Pri Hillaryjevem ,stepu’ sem ujel Seppa in Huberta, ki sta se tu navezala.
Na tem pragu sem si pomagal s pritrjeno vrvjo. Tu mi je korak zastajal, sopel sem
hitro, sunkovito, vsakih 50 do 20 m sem duskal. Ves tas sem gibal s prsti, da ne bi
ozebel. Vrtoglavice ali glavobola nisem obgutil. Potem smo ob 17.15 s Hubertom in
Scppom stali na vrhu. Ob desetih smo bili v taboru 4.«
T O

SE O PRAVDI »EVEREST«

0O tem smo Ze pisali lansko leto. Pravda ni pojenjala, narcbe, o njej se Se vet pise.
Nemski himalajski klub sc je za stvar zelo zavzel, z njim pa dr. Karl Maria Herrligkof-
fer, prvi predsednik DAV. Iz prejsnjih let vemo, da je ta znani organizator himalajskih
ekspedicij iz ve¢ razlogov zelo gorak R. Messnerju in zato ne sprejema njegove trditve,
da je prisel na Everest brez dodatnega, sumetnega« kisika. Svoje stalisée je objavil
v nekaterih nemskih ¢asopisih in revijah in tudi v drugih planinskih publikacijah.
V =les Alpes« 1978/8 pravi: Pri vzponih na niZje osemtisoake (do 8300 m) doslej
niso uporabljali umetnega kisika. Drugade je bilo na Everestu, Lhotseju, Makaluju,
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SRECANJE S TRIGLAVOM

VLASTA SLUGA

Stena, ponosna in mogoéna v svoji Skrlatni lepotl uga3ajoéega dne, dobrodusno naklo-
njena pesmi klinov in klicem tovariSev, ki se zaganjajo v njena nedra. Danes ni zavrnila
nikogar. Vsi so se vrnili. Upehani, a zadovoljni. Obtudujem spro3tenc vedrino teh
moz: njihovo voljo premagati strah; njihov pogum pogledati smrti v reze¢i se obraz;
njihovo mog, da to zmorejo.

Gledam jo, to sivo velidast, kako se odeva v &rno eleganco noéi, ob&udujem razigrano
Igro grozljivih senc njene vederne toalete. Kje so zdaj slovenska, nemska smer. Sfinga,
Sopov, Jugov steber, Grna stena...? Samo veter sme zdaj med nje, veter. Pa zvezde
se jim hladno ponosne dobrikajo daleg nekje v temaéni brezmejnosti. Jutri, jutri pa jo
bom zopet videla vso: razgaljeno, odkrito, skrivnostno uparno, nepremagljivo, veéno.
Tiho jutro trgajo tezki Gevlji po grui&u. Steno zaljSajo puhaste, jutranje meglice.
Sence, temne in hladne se $e dr¥e v njej, svetloba novega dne pe zmaguje. Nobenega
glasu. Samo koraki in utrip mladih src sredi specega gozda. Zenemo se v breg. Cvetje
Se dremlje, jutranja rosa pa #e umiva njihova roznata lica. Nenadoma se sredi sivega
skalovja, gruséa in drobirja ustavimo: Na nebu zaplapola silni ogenj, povsod okoli nas
se zable&¢é biseri rose, oglase se ptice, pajek premika otrple nozice, veter dahne
topleje. meglice zaple¥ejo In se vzhieno pozeno vise in viSe k sonénim Zarkom
v objem, v njem se razidejo In tiho slave prihod sonca. Zaprem oé&i, nastavim mu obraz,
topel in neZen je njegov objem. Pozdravljeno, sonce, Zivljenje! Pozabim, da sem &lovek,
tako majhna in minljlva sem. In obenem sre¢na, da sem drobec v tem Gudovitem
kolobarju, v ve&nem porajanju, preminjanja in spreminjanju. Vsa sem izroéena mogog-
nemu utripu narave!

Gremo, vkreber. Pogasi, poiskatli moramo trdno stopinjo na meliséu. Jutranji hlad veje
iz sten in nam blagodejno hladl razgreta telesa. Oko se napaja z bogastvom skalnega
sveta, z zivimi barvami cvetnlh ru§, duda drhti v zvokih neznane melodije, ki se rojeva
iz skalnih gmot. Cas zastaja, kakor da ga ustavljamo s svojimi Zeljami: prisluhni, to
se poglej, to 36 premlsll. Zdaj, zdaj si sam s seboj. Odpri srce, prezraéi duSo, obrisi
vse koticke, pogle] z odprtimi ofmi in s &istim duhom.

Pod Begunjskim vrhom pogivamo in se odiejamo s =&rno vodox, obdano z ostanki in
smetmi, ki ostajajo za mnoziénim obiskom slavne gore. Skozi nemirno meglo se prebi-
jemo do Stanigeve koce. Czj, da se ogrejemo. In Ze hitimo dalje. Od kod so se na
nebu vzell te?k! nekam deZzevni oblaki? Uro kasneje nas na Kredarici Ze greje soncs.
Gremo na vrh? Zakaj pa ne? Saj se kar naprej odkriva in zakriva.

Kangéendzongi in na K, Ze |. 1933 pa so trije angle3ki alpinistl dosegll visino 8600 m,
ne da bi »sesali« kisikov aparat. Nedavno je Mihael Dacher splezal na Lhotse (8500),
dr. Warth pa na 8475 m visoki Makalu brez te kislkove pomogi. Kitajci in Tibetanci
so na 8848 m (Everest) prisli brez umetnega kisika. Le nekaterl od njih so med
desetminutnim Poi‘:itkom po poldrugi uri vzpona sesall kisik 2—3 minute. Tak »poZirek«
se pozna le nckaj metrov vzpona. Dr#i: Kitajel so zmogli brez kisika 8 ur vzpona le
zaradi dobre aklimatizacije in odlitne adaptacije.

Do 15000 m vidine je sestava zraka vedno enaka: 219, je kisika, 789, dusika in
19, plemenitih plinov. Porazdelitev kisika je v atmosferi vedno enaka, primanjkuje
pa atmosferski pritisk, ki z dihanjem prinasa v pljugéne mesitke kisik in s tem pre-
skrbuje s kisikom kri.

Atmosferski pritisk (na morskl gladini 760 mm) znaSa na Everestu pri 5500m &e
387 mm, torej 50 Y, manj&l, s tem pa se zmanj$a za toliko tudi za organizem »ponudba«
kisika, na Lhotseju (B501 m, 249 mm) znaSa hranitev s kisikom le 8e 32,6 %, na
Everestu torej 31,29, razlika v »zadevi kisika« je torej minimalna, 1.4 %.

Dr. K. Herrligkoffer izjavlja: »Po raziskavah na Nanga Parbatu, na Broad Peaku in
Cverestu sem ze 1972 izjavil, da je vzpon na Everest brez umetnega kisika vsckakor
mozen. Serpe so na Everestu do 8250 m nosili 12—15 kg bremena, ne da bi kaj srknili
iz kisikove bombe. Sklepal sem, da bi dobro treniran alpinist moge! priti na Everest
in nazaj brez kisikove bombe, seveda bi se ne smel »obiratic. Znano je tudi, da se
v smrtni zoni (nad 7600 m) gorska bolezen ne pojavi takoj. Traja 1—2 dnli, da telo ne
more veé presnavljati v organih, predvsem v mozganskih snoveh. Zato sta Habeler
in Messner po svojem vzponu na Everest takoj zdirJala Iz smrtne cone. Cetudi bi
na Juinem sedlu srknila nekaj kisika, bi njuna storitev na veljavi nlg ne lzgubila. Ne



Ali smo zares razocarani? Kje je ponosni kralj gora, Triglav? Ali so ga pahnili s pre-
stola? Ali je c¢lovek zares razblinil vse &arobne pravijice in bajke o bogu Triglavu?
Na tisote ljudi v 200 letih. Na stotisoce trdih korakov. S kladivi, klini, svedri! Z Zelezno
zico! S stopi, oprimki, skobami, vse do vrha! Pot do vrha ni veé tezka, posebej ob lepem
vremenu. Pozimi, ko je vsa ta tehnika pod snegom, ledom in srezem, no, tedaj
utegne biti obisk Triglava e vedno prvobiten. Takrat bi se, najbrz po pravici, Se pobahal:
»Bil sem na Triglavul«

Zdelo se mi je, da bajnemu bogu Triglavu krvavi srce. Kaj je naredila iz njega civilizacija!
Poln je zeleza, dostopen je sleherniku. Ne, ni! Nikar ne pretiravajmo. Pustimo ljudem,
da je vsak po svoje sre¢en na poti v gore. Vsak ne more ez lo steno. Blagor si nam,
e ne more. Zato pa privo3¢éimo, da tudi po svoje uziva vsak, kdor prisope na Triglav
po katerikoli nadelani poti. Ne bodimo sebicni, samo vase zaverovani. Svet je velik, je
pisan, raznoliéen. Vsakemu ljubitelju gorske narave omogoca vzpon, a ne povsod. Vsako-
mur svoje, vsak ima tudi pravico, da dozivi srec¢o. Cim veC srecnih ljudi, ta hip, jutri,
vselejl Ali ni to lep cilj? Ali ni lepsi, kekor e bi zapirali pota do srece, ¢e bi urcjali
gorski svet samo za tiste, ki si upajo utirati teZja in najtezja pota?

IGLICEVA V MALI RINKI

SAMO ZNIDARSIC

Veliko sem sligal o Iglicevi smeri. Tam se pleza ¢ez ¢udno Zzmulo, ¢ez plo3ce dolge za
cel raztezaj, pa tudi pretnica se velikokrat omenja. In sem se odlocil, da preplezam to
smer v Mali Rinki. Za to so se navdusili tudi Francl, Drej¢ in Drago.

Ker sem bil na Okre$lju 7e niSkolikokrat, mi niti na misel ni prislo, da bi pono€i
rabil baterijo. Tudi prijatelji so bili istega mnenja in zato smo brez skrbi, saj vendar
poznamo pot, rinili v breg. Skozi gozd, mimo slapa in nad njim je Se §lo, ko pa smo
prisli do izvira, se nam je ko¢a »odmaknila« za pol ure naporne hoje skozi grmovie
in hosto. Ob iskanju poti sem si krepko ranil koleno, za praske pa sc sploh nismo
menili. Dom na Okre&lju Je tiho &emel v trdl temi. Potem je preéni tram moéno usekal
Drejéa po glavi. Se dobro, da ga ni po nogi! Saj bi revez Zepal in IgliGeva bi mu 3la

zdi se mi pa prav, &e svojo storitev razglasita kot prvo in edino na svetu, in pri tem
zamol&ita, da so kitajski alpinisti na Everestu 70 minut sem in tja mendrali, ne da bi
bili v smrtni coni posegli po »umetnem dihanjue,

1. Q.

POLJAKINJE V MATTERHORNU

Februarja 1978 so v severno steno Matterhorna vstopile Stiri Poljakinje: Wanda
Rutkiewicz, Krystyna Palmovska, Anna Czervinska in Irena Kesa. Palmowska in Czer-
winska sta steno preplezali Ze |. 1972. Wanda Rutkiewicz je s Halino Kriiger-Syrokom-
sko preplezala Trorolryggen na Norveskem v Zenski navezi in $e druge tezke smeri,
ne glede na GaSerbrum (1975).

Te Stiri Poljakinje so pred vstopom v severno steno nesle na koco Solvay hrano in
zdravila, da bi se pri sestopu s tem depojem okrepile. Vreme se je skazilo, morale
so bivakirati. 6. marca se je vreme izboljsalo in Poljakinje so vstopile v severno steno.
Z njimi je vstopil tudi japonski plezalski zakonski par. Pri prvem kljutnem mestu se
je Japonki Ze zataknilo, situacijo je reSila Krystyna Palmowska s tem, da je Japonko
varovala z drugo vrvjo. Prvi bivak so uredili na viSini 3700 m. Drugi bivak je bil 300 m
nad prvim na visini koce Solway, Japonka se ni pocutila dobro. Potem je v Matterhornu
zadivjal vihar, pravi orkan s 160 km na uro. Tako so ga ocenili Stirje japonski plezalci,
ki so takoj vstopili v steno, éim so slisali, da je v njej tudi japonski par. Poljakinja
Irena Kesa je moéno ozebla na nogah in na roki. Rojakinje so se odlodile, da se
umaknejo proti Zermattu, pri Gemer so bile prisiljene k tretjemu blvaku. Japonski par
je bivakiral na vrhu, 8tirje Japonci pa so $e dosegli ko&o Solvay.

Po tratjam bivaku so Poljakinje nadaljevale s plezanjem protl vrhu. Eno od njih so

628



629

po vodi. No& mu Je shladila bole&ino in vsi smo navsezgodaj obZutill vse tisto, kar
navdaja plezalca, ko se odloéi za steno.

Sonce nas je prepriéevalo, da bo lepo vreme. Zato smo hiteli pod steno. Pa ne bi
bilo treba. Vrocine smo se po nepotrebnem hali, kajti ko je Franci splezal prvih deset
metrov, se je ulilo skoraj z jasnega. Naj se vrnemo? Cemu, saj se ho deZ premislil.

Paterijeku pa sem prebral na obrazu, da bi mu ta =varianta« kar ustrezala. Imel je
nekaksno tremo, saj doslej Se ni plezal smeri, ki bi se lahko primerjala z Iglicevo. In
dolgo ze ni bil v steni. Sledil sem Drejcu in ko sem se pripel h klinu, je ze zasijalo
sonce. Ne bo3 sestopal, Paterijek! In je moral svoje iclo skupaj s €evlji 5t. 48 spravili
v pogon, vender ne proti dolini, ampak k meni. Saj je bila to boljsa varianta, do
Okreélja bi ime! uro hoda, do mene pa le 40 m. Ta Cas sta nama prijatelja nekoliko
pobegnila, a ne daleé. Pod Zmulo sva bila ze pri njih. Na izpostavljeni policki sem
varoval soplezalca, ki se je res nekoliko mucil. Ni¢ zato, zaradi zmule so nekateri ze
obrnili! V naslednjem raztezaju sem res uzival, vse je tako lepo odprto, oprimki
pa vselej tam, kjer jih res rabi3. Dohitela sva prvo navezo. Res je bila veclikodu$na,
saj nama je v precki pustila nekaj zenk z vponkami. Ker ne viham nosu za vsako reg,
sem jih rad uporabil. Ko sva priplezala pod kamin, se je ncbo spet ozemalo. Franciju,
ki je bil ze visoko nad nami, ni bilo ni¢ kaj prijetno, saj mu je zmanjkalo opreme
prav tam, kjer bi jo bil najbolj potreboval. Z goljufanjem je kljub tezavam prilezel
na stojisce. Poklical je Drejéa. Ta pa sc je moral odkupiti z dvema pomaranéama,
preden sva ga pustila za njim.

Skala Je bila sila spolzka, zato sem zabil Se en klin, na enem mestu pa sem pustil
lestvico, da bl Drago lazje priplezal do mene. Ko je prisel do lestvice, je stopil
na &priklo z obema nogama in duskal. Ker ima res velike cevlje, je stal dale¢ stran
od stene, to se je z varovali3éa prav lepo videlo. Slo mi je na smeh, nisem se mogel
zdrzati. Ko sem mu dopovedal, kaj me spravlja v dobro voljo, se je muzal tudi sam.
Naslednji razteza] me Je pripeljal na greben. Tam ez se je gnal veter, tako da me je
posteno zazeblo, ko sem ¢akal na Dragota. Ploséo sem preplezal v eni sami sapi, v roke
me |e zeblo tako, da nisem Eutil nobenega oprimka ve¢. Uh, kako bi se bil rad pogrel!
Tri lahke raztezaje sva potem predirkala in Ze sva stopila na rob stene. Tu sta naju
8akala prijatelja. Pospravili smo plezalsko kramo, si stisnili roke in potem komaj
dogakali koco. Tam je bilo vsega dobrega na kupu: suha obleka, topla pe&, hrana. Pri-
vezali smo si du$o, kakor so v&aslh rekli, in uZivali ob misli, da smo ponovili sicer
staro, a vendar lepo in mikavno smer iz tridesetih let tega stoletja.

IgliGeva smer v sev. stenl Male Rinke, 450 m, 1V, 5 ur;

plezali Franci Topolovec — Andrej — Drejé Sajko, Samo Znidar3l& — Drago-Paterijek
Letonja, vsi AO — TAM, 26. 8. 1978.

iz doline zagledali opoldne na njem, polem pa so goro ovile megle, vihar pa ni
pojenjal. Ob dveh popoldne so v dolini sprejeli alarm: Irena Kesa je onemogla 50 m pod
vrhom, pomo& je bila nujna. Zveza ni bila dobra, dolina je alarm sli8ala, Poljakinje
odgovora niso sprejele. Proti Sesti uri zveéer se je nenadoma zjasnilo, vetsr pa Je 3e
zmera] divjal 120 km na uro, helikopter je startal, vendar zaradi vetra ni mogel posre-
dovatl. Po nekaj urah se je reSevalcem posreéilo, da so po jekleni vrvi spustlll toplo
obleko, vrot Gaj in sprejemnik. Se nekaj napetih trenutkov, potem Je Jekleno vrv
nekdo ujel, pilotu so ploskali, €ez nekaj minut pa se je oglasila Wanda: »Vse smao
v redu prejeli.« Odgovor: »Poskusili bomo pomagati Ireni.« Plezalke so to sporoCilo
sprejele 50 m pod vrhom Matterhorna. Tam so pripravile blvak — zaradi Irene.
Helikopter je poletel trikrat in §e &etrtié, no¢ je bila &rna kot oglje, ob 21.30 pa je
priglo porocilo: »Vse so doma.« Sef reSevalne akcile Réné Arnold je izjavil: »Tri so
hotele sestopiti same — najprej na vrh, nato po poti. Mi tega nismo mogli dopustiti.
Kaj Ce bi se vreme ponovno poslab3alo, ne, reSevalci niso upali ubogati pogumne
Poljakinje. Sicer pa so steno zmogle, saj zadnjih 50 m spada h grebenu Zmutt. Wanda
Rutkiewicz je izjavila: »Bilo je nepopisno, ko sem na jekleni vrvi zaplavala po zraku.«
Kmalu po tej tesnobni dogodiv§éini poljskih plezalk, je hellkopter spet reseval v steni
Matterhorna. Dva samohodca sta prisla &ez steno, eden brez bivaka. Dnevno Casopisje
je o vsem tem pisalo, negativne komentarje pa Je Gasopisje prisodilo samo Poljakinjam,
porota Felicitas v. Reznicek. Casnikarji so ve&inoma posku3ali biti korektni, nobenemu
pa se ni zdelo potrebno, da bi s priznanjem porocal o neverjetni storitvi poljskih
plezalk v svetovno znani steni Matterhorna: Oslabelo alpinistko, ki sta ji zmrznili
obe nogi in ena roka, so prenesle iz drugega bivaka skozi severno steno na greben
Zmutt in jo prinesle e do vr&nega obmogja, 50 m pod vrh. G 5



KOMUR JE SRECE DAR BILA KLOFUTA...

DIPL. ING. DUSAN KRAPES

Jermanova vrata — mi smo vedno rekli Kamnisko sedlo — so bila velikokrat zadetek
ali pa konec nadih planinskih izletov In tur. Bolj so nam bila v8e& kot zatetek. NaJbr
zato, ker je slovo vedno grenkej$s od snldenja.

V Kamniske smo svoje dni prav radi zahajali. Nam Ljubljanéanom so tako zelo pri
roki, pravzaprav bi morali reéi »pri nogi«. Za nas Studente pa so bile tudi sorazmerno
poceni. Na teh izletih in turah je bila edina »grenka kaplja< tista dolga pot iz Kamnika
v Kamnisko Bistrico — zlasti tisti nesrecni zid ob smodni$nici, ki se je vlekel kot
»turSki med«. Komaj smo c¢akali, da pridemo do =Gostilne pri Korlnu« v razcepiscéu
treh dolinic. Takrat se nam je o avtobusih komajda sanjalo. »Korlnova mama« nam je
vselej dobro postregla ne le z dobrotami iz kuhinje in kfcti, temveé tudi z zgovorno in
hudomusno besedo.

Toda kmalu za sKorlnom« se nam je zazdelo, da se zatenja Ze na3a tura. Zlasti, ko se
je pot stisnila pod »Galerije« tam okrog utesnjenega Hudega polja v Bistrigki dolini.
Vklesano pot pod masivom ogromnih kamnitih skladov je do kraja poZrla nova cesta.
Na ratun planinske romantike je cesta priblizala Kamniske planine S$irSemu krogu
obiskovalcev — zlasti motoroziranim. Koristnost je pozrla lepoto. Kot se to tako rado
primeri.

V Bistrici smo se dodobra odpogili. Preostali del dneva sma koristno izrabili za izletke
v najbliZjo okolico, denimo: izvir Bistrice, naravni most itd.

Na skupnem leziscu je bilo vedno Zzivahno. Zale so se vrstile tja do desetih zveéer.
Ne pomnim, da bi s pijanci in razgrajacl imeli kakdne hude teZave. Ce pa smo se kdaj
ubadali z njimi, je bil to res izjemen dogodek. Sale so se radélle, postajale vsa ti%je.
Hihitanje pod odejo je pojenjavalo, dokler ni drug za drugim mrknll.

Ob prvem svitu ali $e prej je dahnilo Zivljenje na skupno leZisée. Umit In posveZit smo
se §li kar v Bistrico. Salamensko je zazeblo. Udje so kar paosineli, kot da smo plave
krvi. Za zajtrk je bil obvezno ¢aj z limono, kar pa je bilo bolj »gostega«, smo &rpali
iz lastnega nahrbtnika, kar je pa¢ vanj zdevala skrbna materina roka. Denarja je bilo
sakremensko malo, le za najnujnejSe. Zato pa smo imeli v srcih in glavah tem vet
Inatt;:rtolx. Vsi ti pa so bili odvisni od tistega malo denarja, vremena in vsebine na-
hrbinika.

Neko& smo na =Sedlu« pospravili zadnjo mrvico. Lagni smo $li mimo kote v Bistrici
in hiteli proti Kamniku Ze v dopoldanskih urah. V Zepu smo poleg denarja za vlak,

PREHRANA § KONCENTRATI

Za planince in alpiniste priporotajo Sportni zdravniki koncentrirano hrano, ki man]
tehta in veC¢ »zaleZe<. Dnevna potreba energije naj se ravna po delu, ki ga | treba
opraviti, in po idealni tezi planinca. Idealna teZza: Visina telesa manj 100 (npr. kdor Je
visok 170 m, naj skrbi za tezo 70 kg). Moz, ki tehta 70 kg, porabl v enem dnevu naporne,
vecurne hoje 10000 joulov (2600 kalorij), to je, na primer, hranilna vrednost 300g
surovega masla.

Drugaée povedano:

1 ura lagodne hoje ali kolesarjenja, terja od telesa 500 joulov (120 kalori]),
1 ura hitre, naporne planinske hoje (ali nogometa) po 3000 joulov (700 kalorij)

Za primerjavo:
1 kos sadnega kolata (=3 3ilca zganja) daje 800 Julov (200 kalorl], 100 g Zokolade pa
2400 joulov (560 kalorij). Tako tabelo priporofa Fr. Hasler v =Der Bergst.« 1979/4.

Ugotavlja, da so se planinci glede prchrane zelo poboljseli, ssj se najveé hranijo
s sladkimi hranili: Gokolado, keksi, sadnimi rezinami; seveda so 3e taki, kI &lslajo
klobaso, slanino, sir. Vsi raziskovalci danes soglasajo, da se ogljikovl hidratl hitreje In
brez problemov razgrade in spremene v energijo, medtem ko slanina daje sicer najved
kalorij, vendar porabi pri razgraditvi najve¢ kisika.

Ponudba koncentrirane prehranc je velikanska, Cokolade in suhega sadja pri tem
ne upodtevamo. Velika sSportna hisa »Sport Schuster« poroca: »Vedno veé prodamo
kruha In peciva s sadjem, ¢okolade, vanilije in sira, vedno bolj kupci zahtevajo sadne
koncentrate, mineralno vodo in gotove obroke.«

Podobno poroajo druge velike trgovske hisc.
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stiskali Se cele tri dinarje za Zemlje. Po Zelodcu je krulilo. Mi — menda smo blll
trije — smo med potjo cebljali o svezih, zapeGenih Zemljah, ki jih bomo kupill pr]
prvem peku v Kamniku. Pozirali smo sline in s slino goljufali obupani Zzelodec, ki Je
terjal svoje. V Kamniku smo se zakadili v pekarno. Slastno smo hrustajoé zaceli prvo
polovico zlatorumene, zapetene Zemlje. Toda Ze pri prvih grizljajih se je ustavilo.
Zelodec je protestiral. Ostalo smo zbasali v Zepe in potakali, da bo Zelodec milostno
zahotel to, kar je poprej zahteval pa ni dobil. Tudi to se primeri, toda le domov gredé.
Gor gredé pa smo oskrbnici v Bistrici poravnali svoj skromni dolg, oprtali tezke nahrbt-
nike in — zdravo — proti Sedlu. Gez laz, malo po travniku, na kolovoz potem pa
naenkrat strmo v desno v gosto bukovo hosto, kjer nas je nckam hitro zajela grobna
tiina. Civilizaciji smo obrnili hrbet.

Pot se vzpsnja pod ogromnim luknjastim pedevjem »Gornja Grida« ali tudi »Nandetova
Jamae Imenovana. Tod |e bll neko& — tako se govori — glavni $tab zloglasnih »rokov-
njadev«. Pot se vzpenja v&aslh poloZneje v&asih zlagoma cez hudourniska prodigéa,
kriza jahalno pot. Tu sma navadno pogivali in se padprli. Neugnani spuhadic so zasmrdeli
okolje s tistim njihovim cbveznim &lkom. In nadaljevali smo pot. Ni8 posebnega,
bos;re morda rekli. Res ni¢ posebnega, dandanes, ko nas komajda vznemiri Se polet
na luno.

Hosta je vedno bolj iglasta in redka. Ze od dalet zasliSimo potrkavanje Zivine na ko3atih
bokih Brane in Planjave. Se malo na desno in Ze smo v macesnovi hosti. 5¢ malo
in Ze smo pri pastirskem stanu »V Klinu«. Takrat smo kratkomalo rekli pri pastirju,
saj Je bil tod en sam stan. Ne vem, ali ga je kdo poznal po imenu, da o priimku ne
govorim. Mozak je bil Ze v letih. Molée¢ in nekam odljuden se nam je zdel. Toda
vsele] nam je postregel s tem, kar je pa¢ premogel. Nihe se pri njem ni dolgo
zadrzaval.

Prijatelj mi je neko¢ pripovedoval njegovo grenko Zivljenjsko zgodbo. Qdtle] mi e
razumljiva njegova moléecnast. Takale Je bilo.

Prijatelj se je nekot sam podal proti Jermanovim vratom, V Klinu — pri pastirju, ga je
zajel mrak. Blizala se je tudi huda ura. Zlvina in drobnica Je bila nemirna. Gnetla se
je v staji. Prijatelj je mo€no potrkaval. Hripav glas se Je odzval in zaskripale so dveri.
»Dober veter stricl« Tako je nazival prijatelj pastirja.

»Dober vefer, pobl« Je v brado zamomljal starec.

»Huda ura se bliza. Smem ostati pri vas ¢ez noc?«

»Kar daj pob.«

Mozak je legel nazaj na pograd. lzpod luknjaste odeje so &trlele suhe Zilnate noge.
Na ognjiséu so dogorevale smolnata drva. Vonj po kislem mleku, oZganem lesu, smoli
in Zivini je polnil tesno bajto. Prijatelj se je pokrepéal In ob koncu ponudil Se pastirju
kos potice. Ta pa mu je v zameno dal skodelo toplega mleka. Prljatelj je prizgal

Zahteve za tako koncentrirano prehrano so naslednje:

tehta naj &m man]

naj bo dobro zavita (da se v nahrbtniku ne zdrobi);

naj bo okusna (jajca v prahu najve&krat niso taka);

naj bodo prav sestavljena (na zavoju naj bodo navedeni podatki);

naj ne bo predraga. 1.0

VELIKI DOGODKI IMAJO DOLGO SENCO

Tako je zapisala Heidi Schelbert, &lanica SFAC iz ziiriske sekcije ob novici, da bo
SAC, 8vicarska planinska organizacija, oktobra 1979 svoje vrste odprla tudi za
Zenske. Schelbertova sodi, da reSitev tega vprasanja ni prav zastavljena: »Pred 100 leti
so nasl pradedje odlogili, da Zenske v SAC nimajo kaj iskati. Patriarhali¢tna ugotovitev!
Zdaj pa na] bl Svica imela stari SAC — brez Zensk, posamezne sekcije pa za konec
leta 1979 lahko odloé&ljo, da odslej vpisujejo tudi Zenske. Lepa reé! Pravnuki so vredni
pradedov. Svica naj se v letu 1979 odloéi za dve planinski organizaciji: SAC naj ostane
»Cistax, njene sekcije pa naj odpro vrata tudi za zenske. Cemu ta diskriminacija, ta
ozkosr&nost, ta poloviéna resitev? Po sto letih! »Ce smo Gakale 100 let, pocakajmo
Se malo, na e en sam »majhen korake«. A kljub temu: Ta politika majhnih korakov
je v tem primeru napadna. Oslabila bo SFAC. Cec pa bi organizecija sprejela za vse
sekcije veljaven sklep, bi pridobila 8000 é&lanic in z njimi vse vodnice, instruktorice,
opremo, skratka ljudl in njihovo planinsko premoZenje.

No, videli bomo kmalu, ali bo zmagala pamet ali pa ncutemeljeno, ¢udasko in nazad-
njasko stalisée »pradedove. 1.0



Motiv iz Gornje Savske doline s Stenarjem Foto Ciril Pratek

cigarcto. Ponudil jo je $e stricu. Z veseljem jo je vzel. Raztrgal je papir. IzIuséil je
tobak in ga zvegil. Za ikanje cigaretni tobak res ni kaj prida. Toda bolje kot nig, si je
brzdas mislil mo%. Parkrat je kislo pljunil po tleh. Nevihta se je polegla. Ob ugasajo-
¢em ognju sta oba zadremalz In nato trdno zaspala.

Stric je imel uro kar »v sebi«. Zelo zgodaj je Ze vstal, 3el ven in podnetil ogenj, ker je
bilo hladno. Prijatelja je kmalu po&tegetal pod nos tisti aromatiéni vonj po goretih
smolnatih polenih. Stric se je ozrl po zvezdah in po nebu in bolj zamrmral kot rekel:
»Pob, lepo vreme bos imel.«

Prijatelj je popil skodalo toplega mleka, se pokrepéal in pokadil tisto obvezno cigareto.
Poravnal je svoj dolg stricu s cigaretemi in starim »kovadem«. Ce sta izmenjala
vsega dva ducata besed je bilo zelo veliko.

»No, pa zbogom stric!«

=Sreéno, pobl«

Podobne scene so se ponavljale. Saj je prijatelj rad zahajal v Kamnidke. S stricem sta
postala nekaka prijatelja, kolikor se je to za odljudnega pastirja moglo trditi. Za razlotek
pa je »pobe Ze v Ljubljani mislil na strica. Kupil je sklobaso za &ikanje«. Neverjetno
je z njo razveselil strica. Toda moléeé in redkobeseden je vseeno ostal.
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Motiv iz Julijcev (Razor, Vel. in Mall Dra3ki vrh, Vernar, Kanjavec) Foto Ciril Pra¥ek

Nekoé pa mu je prijatelj ponudil Silce Zganja. Po drugem ali celo po tretjem se je stricu
razvezal jezik. V skopih, jedrnatih hesedah je po domate razodel svojo Zalostno usodo:
Dokler so ¥enske bile e tako zelo odvisne od moZ, je bilo hudo biti nezakonska mati.
Ni¢ manj hudo pa ni bilo biti nezakonski sin.

Mat!, uboga kogarica, je hodila po dninah tam okoli. Garala je predvsem ze hrano, za
kaksno staro obleko ali Sevlje. Kar pa je prejela v denarju, je sproti $lo po grlu. Svojo
sramoto nezekonske matere - svoj Zivljenjski problem — je utapljala v alkoholu.
Tega malega »ka] pa je tebe treba bilo...c je v koSari nosila s sehoj na delo. Ce je
revée zajokalo, je naredila domag cucelj. Kod&ek sladkorja je zavila v cunjico in vse
skupaj porinila malemu nemirnezu v usta. Ponavadi se je potolaZil in zaspal. Le slabe
zobe je imel Ze v zgodnjih letih.

Rasel je kot kopriva na gmajni. Vetkrat lagen kot sit. V nekakih capah se je motovilil
po srenji, sebi in drugim v napoto. Starl In mladi so ga tepli, ¢e jim ni uSel, ali vsa]
zmerjali s prekletim pankrtom. Zlasti, ¢ so ga zalotili, da Je na skrivaj pomolzel
kravo, kozo ali ovco ali sklatil sadje, da bi pomiril neizprosni glad. Lagen Zelodec
pa& ne spraduje, po kakSni poti dobi zoper lakoto. Pozimi je bilo Se dosti huje.

V 8olo ni kaj dosti hodil. Pa ne, da bi ne hotel. Le nenehna skrb, kako kaj dobiti
za pod zob in kje stekniti kako cunjo, da bi zakril za silo premrle ude, ga Je ovirala.



Mama? Ze, Ze, toda kmalu je koncala svole bedno Zivljenje. Dokler jc Zivela, se je
trudila. Njeni problemi pa so bili pretezki. Omagala je.

Ko je postal hlapec, Je hilo precej bolje, toda dobro tudi 3e ni bilo.

Miadost v njem pa se je razrasCela in razrasla, kot da ni bilo nié¢ tegob na Zzivljenjski
poti. Krepak fant je postal. Ni se ustrasil Se tako teZkega dela. Med fanti je uzival
ugled, ker je marsikomu zaveczal jezik, ¢e ga je hotel Zaliti.

Zaljubil se je v Ursko. Tudi ona je bila revna deklica. Kako mu je dobro delo, ko je
iz njenih ust zaslisel sladke besede: »0, ti moj ljubi pob.« To je izrekle v takih okoli-
8Cinah, ki jih ni moC pozabiti. Kako rada bl se porogila. Toda zupnik, ki je bil v srenji
edini pristojen za dovoljenje, je takole dejal: »Ti si reve?. Ona je reva. Kako pa bosta
skrbela za otroke, ¢e vama jih bo usoda dala? Bo Zc vet obéinskih reveZev. Ne
morem dovoliti.«

Sel je delat med »holcarje: da bi veé zasluzil. Ceprav je pridno vihtel te¥ko sekiro
in vlekel »ta dolgo«, da je bilo kaj, je bil zasluzek zadosten komaj za sprotno Zivlejnje.
Nekaj Je prihranil, nekaj si je sposodil in odrinil v Kanado. Tako agromnih host e
v zivljenju nl videl. Dela je bilo dovolj. Zasluzilo se je e kar. Trde zime so tam. Grizlo
ga je dostlkrat v prste in nos. Toda z gorenjsko ihto je zdrzal. Saj je imel svoj cilj
pred sebo]. Urska! Kupdek je postajal obetaven. Z okorno roko pisana pisma so
prihajala in odhajala &z veliko luZo. Njena pa so postajala vse bol] redka. Na zadnje
pismo ni dobil odgovora. Kaj se je neki zgodilo? Pisal je §e enkrat. Ni&... Pisal je
otetu zupanu na ob&ino. Kaj je z mojo punco? Je bolna? Je umrla? Bog ne zadeni!

Ofa Zupan pa je odgovoril. Ni bolna in ni umrla, le z drugim se je poroéila. Navelitala
se je cakati. Strela ncheska! Zakaj se sploh 8e trudim? Zakaj je zgubila vero vame?
V Zganju je potopil svojo neizmerno Zalost. Cez &as se je zbral. Kuptéek krvavo
prisluZenih dolarjev je zadostoval za vrnitev in §e ostalo bo nekaj. Morda pa le ni tako?
Sam se mora prepriéati.

Toda resnica je bila ve& kot resnica. V hipu se je sgrad v oblakih« sesul v prazen nié.
Prijatelji so ga tolaZlll. Saj ni edina. Toda njegovo srce je zamrlo za zmerom. Vera v Fiv-
lienje v njem je usihala. Lepe spomine in prazne upe je utapljal v Zganju.

Spet je »holcal« po bliznjih hosteh za sproti. Ko pa je na starost postala sekira
pretezka, je postal obGinski revez — sebi in drugim v napotje kot Ze neko&. Na skrb
je dobil vasko Zivino. Postal je obginski pastir.

Zadnjo jesen ga je prijatelj ohiskal v Klinu. Globoko ga je stric pogledal v o0&l In reksl:
»Pob, na pomlad me ne bo veé!«

»E, stric, ne bo tako hudo. Na pomlad se boste popravili.«

»Pob, ne bova se ve& vidsla.«

In res ga je vzela zima.

OTROK IN PLANINE

JOZICA KABAJ

V planine se ne poda vsak &lovek: ali ne more do njih, ker so predaleé, ali pa so mu
tuje, skrivnostne, nevarne.

Na slikah so planine navadno naslikane z najbolj velitastnim obrazom: z belo kapo
sneziS¢ in ledenikov, s strmimi prepadnimi stenami, grebeni, 2lebovi, Skrbinami, kamini,
razi in zajedami. Take mnoge zamikajo, druge odbijajo in vendar spremljajo ¢loveka na
zivljenjski poti, pa naj jih opazuje od daleg, z morja, iz zraka all pa se vzpenja po njih.
Kako dozivlja otrok ta velidastni gorski stvet? Tudi njemu vzbujajo planine posebne
obéutke. Za otroka Je planina Ze majhen gricek v okolicl njegovega bivalisca. Véasih
pritne kar sam od sebe plezati z rokami in nogami po njem, ker se ¢utl tako bolj
varcn, Ko pride na vrh gritka z veseljem sede ali se ule?a in se ne meni dosti za
okolico. Ko se odpotije, pregleda, ali je mozno skakljati, se kotaliti, skratka poisce
si prostor za igro in sprostitev. In tako je tudi prav! Podzavestno se mu bo ob taki
igri Sirilo obzorje, pricel bo opazovati najprej travnik in cvetice, drobne Zivalce, ptice,
pa Se kaksno veverico ali zaj&ka, pogled se mu bo vadignil v kro8nje dreves, pa naprej
— v oblake in sonce, uprl jih bo v daljavo in videl bo ceste, naselja, gozdove in pla-
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nine, njegovo oko bo uzrlo vedno veé in obZutek, da ga vse to obkroZa, on pa je visoko,
bo v njem vzbudil radost in zadovoljstvo.

Vendar bodimo previdni! e homo pretiravali in precenjevali otrokove telesne in dusevne
zmogljivosti, pa tudi njegova Eustva, bomo lahko ubili v njem vse veselje do planinstva
in ga oropali tistega lepaga, kar lovek v teh Casih mehanizacije, motorizacije in Zive-
nega drvenja najbolj potrebuje — stika z naravo, pa tudi zadovoljstva nad premaganimi
tezavami v hoji po planinah. Otrok se mora veseliti prchojene poti! Saj je vendar manj
naporno sedeti v avtomobilu in brzeti po cestah lako hitro, da so hiSe in drevesa
ena sama meglena zavesa, mimo katere drvi aviomobil.

ObZudujem pogum stersev, ki nosijo na vrh Triglava tiri ali petletnega malcka, pa se
vendar vprasujem, ali je za otroka to Ze¢ primerno dozivetje. Ali ga bo usmerilo v pla-
ninstvo. Za starie je gotovo prijetna — vendar zelo odgovorna obremenitev. Navadno
je taka tezka tura nekoliko prezgodnja. Saj je toliko lepih poti v gorski svet, ki niso
tako zahtavne in so na razpolago tistemu, ki hoZe otroku priblizati planine s prijetne
in lape strani.

Naj sc povrnem v svoja mlada leta. V letih pred Solo, se spominjam, nas je o&e
vodil iz Mislinjske daline na obronke Pohorja in na gricevje proti Urdlji gori in
Smrekoveu. Po starih kmeskih kolovozih, po stezah, po travnikih in gozdovih sma
hodili. U&il nas je spoznavati cvetice, opazovali smo mectulje in hro&ge, vEasih prasenetili
zajcka ali srnico, spoznavali razli€ne ptice in vse to nam je ostalo v spominu kot
Narava. Ko smo hili utrujeni, smo sedli v travo, pouzili malico, ki jo je imel ofs vedno
v nahrbtniku in bili po otrosko sretni — brez skrbi - - vedno za kaj novega bogatejsi.
»Ves svet« je bil nas in vsrkavali smo vasa vso njegovo lepoto.

Poéasi se je nage planinsko obzorje Sirilo. Izleti so bili dalj8!, tudl zahtevnejsi in napor-
nejsi. Vsak je moral ze v svojem malem nahrbtniku nositi svojo malico in kakSen
rezervni kos opreme, e bi nas presenetil dez ali ujelo neurje.

Tudi v 3oli so nas ugitelji véasih peljali na hribovje pri Mariboru. Slovenske gorice so
prav primerne za izlete otrok. Hodili smo tudi na Pohorje pes iz mesta do vrhov.

Pravi stik z visakim planinskim svetom pa sem dobila v Bohinju, kamor smo hodili
tabonit. Od takrat — bilo mi je deset let — so planine zapisane v mojem srcu kot
prelep svet, kamor se lahko zateGed po tezavah in skrbeh vsakdanjega zivljenja.
Dijakinja ugiteljiséa je peljala skupino otrok starih okrog deset let h ko&i pri Triglav-
skih jezerih. 8li smo éez Komar&o, pot nam je bila prijetna, otroci nismo poznali
strahu, vodnica pa je bila izkuena planinka. Ko smo prisli h Crnemu jezeru, se nam je
odkrila vsa lepota planinske pokrajine v dolini Triglavskih jezer. Vso pot da kote pri
jezerih smo obéudovali velitastno gorovije. Ce smo se zazrli v nebo nad strmimi in
previsnimi skalami in stenaml, se nam je zdelo, da se vse premika in vrti. Za zakljucek
pa Se prcéudovita jezera! Vso to lepoto smo vsrkali vase. Za vsele] nas Je opojila.
Se sedaj sem hvaleZna na&l vodnici Emici, ki je vse svoje Zivljanjsko delo posvetila
delu z mladino.

Ob spominu na svoja sretanja s planinami v rani mladosti Zelim, da bi tudi danasnji
otroci, naj so doma v mestu, kjer je zrak vedno manj &ist, ali pa na podezelju, ki se
naglo priblizuje mestnemu natinu Zivlijenja in se odmika od narave, priceli Ze pred
vstopom v olo spoznavati planinski svet.

Razne transverzalne poti so lahko lep zaGetck za otrosko planinstvo. Zasavska, koroska,
kozjaska, savinjska, pa tudi del slovenske lransverzale so lepe po naSem srednje-
gorskem svetu. Niso preve& zazhtevne za otroke. Ko pridejo otrocl na vrhove, zagledejo
v daljavi Kamnigke, Julijske, Karavanke. Zamika jih, da bi se povzpeli tudi tja gor. Ker
so se ze navadili vedurne hoje v gorskem svetu, doZiveli neurje, dez, sneg in mraz Ze na
ich poteh, jim bo laZje prenadati tezave tudi na zahtevnejsih poteh. Ne bodo se spu-
sgali v avanture z nezadostno in neprimerno opremo, nepripravljeni in prevec¢ samoza-
vestni. Znali bodo oceniti svoje moci in temu primerno tudi izbrati turo.

7al so e vedno mladi ljudje, ki se lotevajo brez znanja in priprave zahtevnih planinskih
tur. V Planinskem Vestniku beremo vsako leto pregled nesreé v planinah. Mnogih je
kriva nevednost, dez, mraz, vihar, plaz, strela in podobno. Marsikatera nesreca bi se
preprecila, ée bi bili ljudje bolje pripravljeni in bolj pouceni.

Ze otroka moramo navajatl, da bo sam zavestno skrbel za svojo planinsko opremo, jo
guval in pazil na njo tudi na samem izletu. Prav tako naj se navadi noslit! svojo hrano
in rezervna obladila v lastnem nahrbtniku. Seveda ne sme biti nahrbtnik pretezak,
toda te hotemo vzgojitl dobrega planinca, mu moramo dopovedati takoj na zaCetku
njegove planinske dejavnosti, da to spada k stvari. Se prav posebno pa moramo otroka
navajati, da bo v planinah dostojen, da nc bo povzrogal hrupa, da bho znal Guvati prirodo,
ohranjati planinsko cvetje, pustiti Zivalim njihov mir. Res, premalo pazimo na to,
pa naj bodo to Solskl izleti ali izleti raznih organizacij in drustev. Otrok je zelo dovzeten
za vsc dobre nasvete, samo prav jih moramo povedati.



SLOVENCI V SvICI
OD NEKDAJ DO DANES

BREDA STEPIC-CECHICH

Ker ima Planinska zveza Slovenije svojo podruZnico tudi med nasimi lJudmi v Svici, sem
se nekega dne odloéila, da napisem neka] besed tudi za njeno glasilo. Povprasam ured-
nika nekega drugega asopisa, kako dolgo naj bo porotilo, pa mi pravi: »Ni& veé kot tri
stranl, Se to je preveé!« Pomislite! Niti tristo in niti trideset, le samo trije prazni listi
papirja so lezali pred menoj in to za eno celo petnajstletje in Se ve&: za tri tiso¢ ljudi
v triindvajsetih &vicarskih kantonih.

Resnica ]e, da nas je bilo pred petnajstmi leti Ze prav malo, na prste bi se bili lahko
presteli, pravo preseljevanje se je za&elo Zele nekako pred desetimi leti. Takrat so
prihajali kot izvidnice z namenom, da ostanejo le leto ali dve, dru¥inski otetje, za njimi
fantje pa dekleta. Le malce so se ustell. V privajanju na novo delovno okoljc in celo-
dnevno zaposlitev je 3lo sleto ali dve« mimo, kot bi trenil. V tistlh 8asih slovenske
pesmi, kranjskih klobas in radenske Se nl bila v $vici, zato se jim je kaj kmalu stozilo
po Sloveniji, po toplem domu. Prisle so Zene, za njimi otroci in po domovih je »zadiSalo
po slovensko«. »No, pa naj bo,« so si rekli, pa & malo ostanemo, le e =leto ali dve«.
In v tem ritmu so tekla leta, so se rojevali in dorasdali otroci, so nastajale nove
druZine. — Slovenlja pa je bila $e vedno izza meja. '

Zelja po obgasnih snidenjih, po slovenski besedi in pesmi je postajala Iz dneva v dan
moénejsa in 5. julila 1971 je rodila sad. Ta dan so se ob ziiriskem jezeru, v slikovitem
mestecu Meilanu Slovenci sestali in ustanovili svoje =Slovensko planinsko drustvo
Triglave — a 3e slutili niso tedaj, da postavljajo temeljni kamen gibanju, ki je kmalu
zajelo celotno 3vico.

Odborniki pod vodstvom prvega predsednika Augusta Teropdcica so krepko zavihali
rokave. Ponosni sa bili, saj je celo v $vicarskem planinskem glasilu pisalo: »Pozdravljamo
slovenske patriote, ki so se odlogili, da v vici ustanove svoje planinsko drustvole
Organizirali so izlete v vicarske planine, ko pa so prvi¢ odsli vsi skupaj na Triglav, so
polni nadu$enja sklenili, da bo Triglav simbor njihovega drudtva. Ena zamise! je rodila
drugo, jesani 1971 so se ze vesellll na prvi slovenski »Vinskl trgatvie. Pa je bilo jeseni
konec in Slovenec je zamenjal nahrbtnik za smugi. Zaka] pa ne bi napravili pravo
slovensko smugarsko tekmovanje, so razmisljali. In teko Je nastal »Slovenski velesla-
Iom-x.hki ga 8e dandancs prirejajo v prijaznem gorskem sredigu Unteriberg v blizin
Ziricha.

Uspehi in delavnost Svicarskih triglavanov sta prebudila nekaj Ze zadremanih slovenskih
drustev po Evropi. Ne dolgo tega so bili v gosteh pri SPD Triglavu Slovenci Iz sosednje
Nemgije. In vsi skupaj so odkrivali lepote Svicarskih planin.

Delo se Je prigelo Siriti ¢ez meje ziiri8kega kantona in tako Je prav kmalu v Winterthuru
Ze zrasla podruZnica Triglava, od tedaj naprej so tam tudi zabave, proslave, dan Zena,
pikniki, vinska trgatev.

Qkrog Triglava se zbira vsa ved Slovencev, odborniki se potijo pod bremenom vedno
vetjih nalog in odgovornosti, veer za veterom Zrtvujejo za druStvo, Gasa primanjkuje,
dela je prevet za peséico ljudi. Vendar vsakogar, kI hoZe lenariti, prav hitro nazenejo,
naj se gre solit.

Z vztrajnim iskanjem novih organizacijskih oblik in teZenj po izpopolnjevanju je leta
1976 podruznica Winterthur podpisala dogovor o medsebojnem sodelovanju z Obginsko
konferenco SZDL obé&ine Ljubljana-Center in s tem odprla vrata tesnim stikom z domo-
vino, za otroke in odrasle. Otroci, ki medtem %e hodijo v slovenske dopolnilne %ole,
dobivajo slovenske knjige iz domovine, ob koncu leta pa odidejo na oblsk v Ljubljano,
v Solo JoZeta Putrca, kjer kujejo nova prijateljstva. Enotedensko Solanje sicer ne pokaze
vidnih uEnih uspehov, zato pa vsi soglasno zatrjujejo, da so na Bledu, kamor gredo
na skupni izlet, rezine odligne in da je prelepo stanovati pri prijateljih na njlhovih domo-
vih v Ljubljani. In do prihodnjega snidenja postarji pridno prena3ajo plsma z obeh
strani.

Winterthuru kmalu sledi tudi matiéno drugtvo in leto kasneje podpisejo predstavniki
Sindikalnega sveta obEine Ljubljana-Center tudi z njimi dogovor o sodelovanju. Domo-
vina je sicer sodelovala z matiénim drutvom v tej ali oni obliki Ze poprej, saj je bil
SPD Triglav ves ¢as od svojega nastanka tesno povezan s Planinsko zvezo Slovenije in
Izseljensko Matico, od sedaj naprej pa naj bi bilo skupno delo $e popolnejie. Tako
srefujemo slovenske predstavnike, umetnike in glasbenlka, snemalce radija in televizije
na vseh vegjih slovenskih tradicionalnih prireditvah, ko »Slovenski otroci vabijo« In se
predstavijajo s pesmijo, recitacijami in prvo otrosko folklorno skupino, na »Velesla-
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lomu v Unteribergux, na »Planinskem plesu« In na =Vinski trgatvie.

Slednja pa postane séasoma posebnost Winterthura, kajti v dvorani pri Slovencu Franéku
Jaklu, ob domaéi hrani, je vedno bolj domace.

Prvim petim lstom, ki so potekala v razsirjanju drustvenih dejavnosti in vedno &irgem
zbiranju nasth ljudi v Svici, sledi obdobje delitve dela.

Sekcije se v tem Zasu mnoze, smudarski sledi kegljadka, govori se o namiznotenigki.
Odborniki so vsepovsod aktivni, Triglavov »Planinskl ples« zabelezi rekordno Stavilo
obiskovalcev, na njegov tradicionalni veleslalom v Unteribergu prihajajo polni avtobusi
smutarjev iz Nemélle in Avstrije, iz domovine, podruznica Winterthur objavi svoj
»Veleslalom prijateljstva« v Riedbadu, staro in mlado smuéa, pri nasih drustvih v Svicl,
pri Vihorju, v Avstrljl. Rodi se Jugoslovanski smuéarskl kup v inozemstvu JU-SKI, s
programom rednlh tekmovanj. Sportni duh naj se razvija, mladi rod naj raste zdravo.
Sportni duh pa raste tudi »na suheme. Na pobudo padruZnice Winterthur se ustanovi
Jugoslovanska medklubska kegljagka komisija JMSS, in medtem ko nekateri na belih
po?janah vratca podirajo, pada po dvoraneh vedno ve& kegljev. Sckcije rastejo kot
gobe po dezju, kmalu Je v 3vici Ze éez pol milijona kegljadev, Stevilo pa 3e vedno
raste. In tako kot JU-SKI, ima tudi kegljaska zveza ze kmalu svoje izudene sodnike.
Resnicno je napocil &as delitve dela. Z geslom »Cesar ne zmore eden, zmoreta dvae
se_odlotijo, da se podruZznica Winterthur osamosvoji in tako imamo ob koncu leta 1977
v Svicl Ze dve drustvl, SPD Triglav in Slovensko drustvo Planika, Winterthur.

In glej! Stevilo &lanov se prav kmalu podvoji in Se raste. Medtem ko SPD Triglav
razmislja, da bi svojemu zahtevnemu programu dodal e gostovanje gledaliséa iz
Ljubljane ali da izredno uspeli druzinski izlct v Svicarski nacionalni park v Engadinu
postane tradicionalen, se prl Planiki belijo glave, kako bi najlepge proslavili petletnico
drustva in kako bi pritegnill vse na8e ljudi iz severnih podroéi] Svice.

Kjer se dela, tam so sadovl. Tako se rodijo »Stajercic, uspednl keglja&i Planike, ki so
doma v Kreuzlingenu ob nemski meji, Planikina nadvse obetajoia kegljaska sekcija
»Sofa« pa v enem letu obstoja zbere okrog sebe vse Slovence iz Schaffhausena,
Thayngena, Neuhausena In Baringena. Le kako, da so tako hiiro uspeli, se sprasujemo?
Je to zaradi lesenega HUJ-a, s katerim pravijo, da hipnotizirajo ljudi, da se vélanijo in
odbornike, da delajo?? O ne! Da prihajajo k »Soti« Slovencl celo iz sosednje Nemcije,
ni le HUJ-cva zasluga, pri So&i je namreé vsakokrat kaj novega, vedno zabavno, pri
njih ure minevajo kot minute. Na pustovanju so maske nespoznavne, e imas prvi
v novem letu rojstni dan, dobl¥ na silvestrovanju svinjsko glavo, & pa je pod tvojim
stolom Se nagradni nalepek, te &aka presenecenje.

Tako ima vsako drustvo in vsaka sekcija svoje posebnosti, na vseh prireditvah pa
dandanes toijo radensko in domade vino, pri Frantku Jaklu v Winterthuru, kijer je
doma Planika, pa dobi§ izvrstne kranjske klobase. Vrtis se ob zvokih orkestrov iz
domovine, &e pa ima$ sreco pri tomboli, je bolje, da pride$ na zabavo z avtomobilom,
ker bo& morda »zadel« — televizor.

PLANINSTVO NA MORJU

DR. IGNAC MUNJKO

PLANINSKI SPREHODI PO MARJANU

Le koga izmed nas, ki je prispel z vlakom, avtom ali z letalom v Kastela, ni pritegnil
pogled na gozdnati polotok Marjan, z Ingtitutom za oceonografijo in ribigtvo na rtu, kjer
je Solarjem dobro znani Akvarij.

Ce se Zelite sprehoditl po Marjanu, vendar ne s splitske stranl po stopnicah do prvega
grica pri Zivalskem vrtu (v pomo¢ je zemljevid »Park suma Marjane, ampak z rta
Marjana, Je treba le vstopiti na obali pri cerkvi sv. Frane v mestni avtobus Stevilka 12
z oznako Institut ter izstopiti na zadnji postaji pri gostilni Rt Marjana. Takoj za njo
po desni stranl pelje pot »Klasiéne gimnazije Natko Nodilo«, za vami pa na levi ostane
rt in starinska cerkvica sv. Jure. No, zdaj ko ste v gozdu med znadilnimi bori (bilobori),
je z desne stranl poti podstavek za spomenik (a brez poprsja) v spomin znanega
planinca Humberta Girometta, ki je tukaj leta 1939 konal svojo ¥ivijenjsko pot, hvalezni
pa smo mu tudi za pogozditev Marjana in Moscrja. Toda pravi cilj nase planinske poti
na Marjan je Se pred nami. S poti Natko Nodilo velja zaviti desno in na jug k Santinim
stenah nad uvalo Kasjun, koder se pride do sMarjanskih vertikale,



Od tam so tudoviti razgledi. V omenjenih stenah je dosti votlin, ki so ob8asno pravi
slikarski ateljeji. Ce sem se po dezju sprehajal ob Santinih stenah, sem lahko nabral
jurcke, ki peéeni Sc vedno diSijo po borovem igliGevju. Tudi srne (Capreolus capreolus)
je mogoce srecali, saj so se na Marjanu kar udomagile, v jutranjih urah pa bi po
brezpotju vzncmirjal preseneéene ¢uke in sre€eval razliGne ptice, ki se tu le zagasno
zadrzujejo na svojem letu proti jugu. Gozdni park Marjan je zelo mikaven za jugoslo
vansko ornitoiano, saj se tod prek selijo ptice selivke in dr. lvan Jadras e v zadnjem
obdobju naletel na primerke posameznih novih vrst za to podro&je. Kar zadeva vegetacljo
in ¢lovekovo poseganje vanjo v zadnjih sto letih, je rastlinsko povrsje Marjana bllo
izpostavljeno potrebam in vsakrnim nakljuéjem tukajgnjih domad&inov. Zlasti narobe
pa je, da se je scela uveljavila monokultura borovea biloborca (Pinus halepensis Mill. —
P. Matkovié, Split 1955).

Prevlada borovca bilobora je §e bolj prizadela ze dotlej nac¢eto biovlosko ravnotezje in je
se pospesila razslojevanje v niZje tipe obstojecih vegetativnih formacij.

Na vznozju Marjana razvijajoci se Split kot izrazito gospodarsko in kulturno sredisce
Sirokega podrocja, ki tezi z vseh strani sém, je kajpada Se izostril splosni Elovekov
vpliv na marjansko vegetacijo. Gotovo je zanimiva ckolisGina, da na majhni povrsini
342,50 hektarov raste prek 347 rastlinskih vrst (po Hircu), med njimi so nasli celo
primerek orhideje (dr. |. Jardas, 1974). Ko se danes sprchajate po Marjanu, ki pod njim
prebijajo predor, da bi mesto resili prometnih zagat, lahko opazujete pisanost vegeta-
cijskih tipov kljub degredacijskim procesom v njihovem razslojevanju. Odkrivali boste
primerke sredozemskega zimzelenega gozda, ¢esminovo grmicevje in kamnite dalma-
tinske pasnike.

Marjan |e potemtakem zares prijetno rekreacijsko obmoéje Splitéanov. Veljalo pa bi ga
bolj varovati, da bi zadrZaevanje v tem gozdnem parku &loveku nudilo kar najvec.

BIOKOVO IN ROBERTO VISIANI

PreGudovit je pogled na masiv Biokova iz letala. Polno njegovo lepoto pa &lovek obguti,
ko hodi po njegovih stezah, ko se vzpenja na Vosac ali na Sv. llijo. Razgledi na masiv
in na jadranske otoke so tako enkratni, da vas znova in znova prisilijo h kraj$im postan-
kom, da se ozirate proti morju.

Prav nl& éudno torej ni, Ce je masiv Biokova pred 150 leti privabljal Stevilne takrat
znane botanike, med njimi zlesti Roberta Visianija, ob &igar stoletnici smrti je Jugoslo-
vanska akademija znanosti in umetnosti pripravila znanstveno sreéanje jugoslovanskih
In italijanskih biclogov (5. do 8. oktobra 1978).

»Flora Dalmatica« ja nesporno najpomembnejse in najzahtevnejSe delo nasega Sibeni-
gana Roberta Vislanl]a. Pravzaprav je velji del svojega zivlijenja posvetil ravno nastajanju
dela »Dalmatinska flora«, ki je prvi¢ bila tiskana leta 1842.

Visiani je nasploh in v tedanjem okviru bil eden najplodovitejsih raziskovalcev flore
Dinaridov in jadranskih otokov. Biokovsko planinsko podroéje izstopa z raznovrstnimi
prvinami sredozemske in planinske flore in to je zadnji dve stoletji pritegovalo pozornost
kar precejsnjega Stevila biologov. Ko so starejsi pisali o dalmatinski flori, so le nasploh
omenjali biokovsko rastlinje. Prvi botaniéni popis biokovskega rastlinja je pripravil J.
Horst, kasncje pa F. Portenschlag. Le nekaj let pozneje se je nekajkrat povzpel na
Biokovo R. Visiani, obsel mnoge vrhove in si nabral obilico herbarijskega gradiva. Nihée
ga ne prej in tudi kasneje ni prekosil s svojimi dosezki k poznavanju biokovskega rast-
linja. Vrsta Centaurea (glavinci) je med najbolj bogatimi na vsem Balkanskem polotoku
in ima veliko endemiénih podvrst. Na Biokovu je R. Visiani odkril in nato opisal ende-
miéno podvrsto Centaurea cuspidata (1829. leta).

VELA STRAZA NA DUGEM OTOKU

O lepotah Dugega otoka ne bi posebej govoril, ker se bomo tod ustavljali ob vzponu
na Muravjak, od koder se ponujajo prelepi razgledi na Zlatne stijene, zaliv Telascico,
jezero Mir in Kornate. Nato se bomo vzpeli na Vrh Zlata, se spustili v cudoviti
Sakarun, del bodotega narodnega parka »Tito«, in obsli druge lepe kraje, zlasti Veli
Rat in Bozavo, ki si jih zeli tudi planinec &imprej obiskati.

Vet ko dve leti me je ob vzponih na vrh Korinjak (otok 1Z) posebej pritegoval ravno
Dugi otok z najvisjim vrhom Vcla Straza (337 m).
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Severozahodni del otocka Rutnjaka

Pogled z Vosca proti planinskemu domu na Biokovu
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Levo: Motiv iz severovzhodne stene otoéka Rutnjaka, v ozadju otok Ugljan; desno: Pod vrhom Korinjaka s
planinsko markacijo, ki jo »ogroZa« ligaj

Dan izleta je konéno napocil. Stirideset ¢lanov planinskega drudtva OKI iz Zagreba je
10. 9. 1978 z ladjico Slatinica zadrske Jugoslovanske tankerske plovbe — Turisthoteli
dospelo do slikovitega kraja Luka, kjer nas je pricakal vodnik mladinec Biser Maréina.
Poprejénji dan smo obiskali in z markacijami oznatili otoka Mana in Katin. Sedaj pa
sem se kljub petindvajsetletnim planinskim izkuSnjam pod Velo Strazo znaSel v zadreqi,
ko sem racunal, da bomo do opoldne gori. Povedali so nam, da je do vrha kar tri
ure hoda. Za gor in dol je preostajala ecna sama pot skozi Ravence, kjer so nekoé Zivell
predniki danaSnjih prebivalcev otoka Rava. Z ladjico se bomo vradali tako, da se
bomo odrinili tudi od IZa in potem spet nadaljevali do Zadra in nazadnje do Zagreba.
Planinska pot na Velo Strazo iz Luke takoj za zadnjimi hiSami zavije na desno In se
po&asi dviga nad krajem. Dovolj Siroka je in kamnita, a se kar naprej vijuga med polji,
vinogradi in ovéjimi stajami, tako da je tudi planincem dobrodosla markacija. Planinci
z vodiéem naglo napredujejo proti Ravancem in komaj jih dohajam, ker spotoma riSem
markacije. Nositi moram posodo s tesarol barvo, v njej namocene Gopice, pa Se dva
fotografska aparata, saj zelim napraviti navadne in tudi diapozitivne posnetke. lzza
Ravancev napredujemo med gosto makijo, ki nas nekoliko ovira. Skupina se 7e kar
tu obrne nazaj k Luki, moj kolcga Branko Kostelié in jaz pa z barvami, Copigi in drugim
nadaljujeva pot k vrhu. Vendar do vzhodnega grebena Vele StraZe, ki se vlete kakih
500 m, ne postavljava markacij, ko je tu prava divjina, grmovje in kras, in se stezice
med dracjem, grmovijem in vodo komaj prebijajo.

Ko sva na slemenu vzhodnega grebena, po kraskem svetu spet markirava pot do vrha
Vela StraZe, kamor prispeva opoldne, kakor skiepava po soncu, Zeji in oglasajocem
sa #elodcu. Zato pa uzivava sprico prekrasnih razgledov na vse strani na ves Dugi otok,
na okolisko otoEje, Kornate, Pa3man, Ugljen, 1z, Ravo, Sestrunj in 3e dalje. Skozi
daljnagled vidiva, kako se je ¢oln Slatinica odrinil iz Luke, kako nama prijatelji mahajo;
sliSiva sireno z ladjice, ki naju pozdravlja, saj se bova vrnila na 1Z z redno ladijsko
zvezo, ki povezuje Ravo, Luko, Zman, Sali in 1z z Zadrom.

Po nekaj posnetkih na vrhu, kjer so ruSevine malega bunkerja, nadaljujeva s sestopom
in z markiranjem spet do podrocja z makijo nad Ravanci. Zaradi skrivenéenega grmovja
sva imela z barvo smolo in sva se posteno popackala obleko. Zelela sva sc ocistiti in sva
pri avéjih stajah iskala vodo. Res sta na sreco bili tam dve plastiéni posodi deZevnice,
da sva se z njo osvezila in oCistila ter nadaljevala pot do Luke. Spotoma sva se okrep:
Gala z zrelimi kopinami, tu in tam pa odtrgala tucﬁ kako figo.

V restavraciji hotela Mendula imajo tisto, kar utrujenega planinca spet razvedri:
planinski zig Vele Straze in kakopak napitke ter kavo. A tu preostaja Se ena osveZitev,
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za planince sicer redka — kopanje v morju. Med éakanjem ladje »Tuzlax, ki redno
povezuje omenjene otoke z Zadrom, sva se seznanila s predsednikom krajevne skup-
nosti Luka, Zdravkom Beéicem, ki je bil poprej podpisal odloébo za naso planinsko
oznaditev poti na Velo StraZo. Krajani bodo sedaj skupaj z njim poskrbeli, da bo
markiranje opravljeno tudi po odseku, ki ga makija popolnoma zarasca, tako bo oznaéena
celotna pot od Luke do vrha, kar ho opravljeno do marca 1979. Letovis¢arji in planinei
hodo poleti torej mogli varno doseéi vrh Dugega otoka Velo StraZzo, ki po zemljevidih
merl 338 m, leta 1978 pa je Mornarski institut v Splitu izdal nov zemljevid in oznagil
pravo viSino vrha, 337 m. Krajan Zdravko Basié je e povedal, da so zadnji izletniki pred
nama blll na Vell StraZ! konec Januarja 1872. Ista.

Vso pot od Luke do IZa sva se z Brankom Ze vsa polna vtisov pogovarjala o lepotah
in divjinah, ki so naju spremljale na Velo Stra?o in ki so zdaj varno dosegljive; nama
bodo ostale v res prijetnem spominu.

PLANINSK! SPREHODI PO OTOKU IZU IN PO RUTNJAKU

Poseben uzitek je letovati na otoku IZu, saj je otok porasel in zelen, obkroza ga Gisto
mo:;jle (kolikor z ladij ne spus$ctejo vanj trdih in tekoCih odpadkov, da se potlej nabirajo
na dnu ali ob bliznji obali!). Tudi aviov ni, sém pa se pride iz Zadra z redno dnevno
ladijsko zvezo v 75 minutah.

Bliznji hrib Korinjak (168 m). ki je dal ime tudi hotelu v Velem lZu v lepem cvetliénem
vrtu in 8irSem parku, nenehno priteguje ¢lovekov pogled in vabi, da bi ga obiskal zgodaj
zjutraj ali na veéer. Uzivanje med sprehodom in zlasti v razgledovanju z najvi§je vzpetine
se kar ne da pozabiti.

Ko sem s soprogo nekega poletnega dne leta 1976 opazoval skupino tujih turistov,
ki so tavali po oljénih gajih in med vinogradi ter sl med makijo po krasksm kamenju
krEili pot k vrhu Korinjaka, sem uvidel, da je treba kar najhitreje markirat! planinsko
pot iz vasi Slanac, (tu je spomenik padlim borcem NOV in Zrtvam fadizma med leti
1941 in 1945, v Velem I2u pa je stavba Prve jugoslovanske biblioteke na otoku iz leta
1918). Pot bl bila turlstom prijetnejsa in bi se sprehajaje povzpeli na vrh hriba, domagini
pa tako in tako ne razsipavajo z nepotrebnimi napotki in se ne vznemirjajo zaradi
tujcev.

Brez kakrsnihkoli tezav je krajevni urad Veli 17 dal soglasje (Br. 01-35/1-1976, 4. 8),
da planinsko drustvo OKI iz Zagreba z markacijami oznadi planinsko pot od Slanca
na hrib Korinjak. Sam potek oznadevanja je bil povezan z izletom na Kornate
5. 6. 1977. Ze pred sonénim vzhodom smo se (Vera in Ignac Munjko, prof. dr. Branko
Somek, dr. Marijan Uroié, Zlatko Suligek in Milan Dragkovié) lotili markiranja planinske
poti na otoku lzu. Pot drZzi od Slanca vzdol? tamkajinjega pokopali8da proti kraju
Draga in tam, kjer sc krajevna cesta najbolj vzpne, zavije markirana pot po stezi levo
k starinski cerkvici svetega Roka (iz leta 1729, ko so jo lZani postavili zas¢itniku ob
kugi, ki jih je pestila), potem pa spet levo vzdolz kamnite ograde ob vinogradu in oljénem
gaju do stezice Draga—Korinjak. Tu je razpotje: prva planinska pot drzi naprej k rtu
Osiljinac in se nad Dumbokom vzpenja pod vrh (smer vzpona). Ta del poti je dobro
oznaéen in je mikavnejsi od sestopne smeri, ki se spusc¢a z vrha prek melisa; za
sprehod ni tako prijetna, je pa krajsa.

Ze v enem letu se je pokazalo, da so ljudje dobro sprejeli markacijo poti na Korinjak,
in sicer v obeh smereh. Pohvale so zlasti izrekli tudi slovenski turisti in planinci, ki
mnogi obiskujejo 1z in Korinjak. lzkazalo pa se je tudi, da barva sluksal«, ki smo jo
prvic uporabljali za markiranje, zbledeva in da jo prekrivajo in unicijo lisaji. Zato sva
s soprogo obnovila markacije z barvo steserole. Ostale so Zive in so vsekakor bolj
obstojne kot one z luksalom.

Po pristopni poti na Korinjak so lepi razgledi na oklisko otodje, zlasti lepo se vidi
otok park Rutnjak. Na neki peéini vas spotoma Ze pozdravlja Korinjakova dobrodoglica:

— Dobro mi dosll dragi prijatelji,

ito da vam pruzim, &to vam je po zelji?

— Opojan miris makije, ozracje kr3a,
prekrasan vidik na Velebit, 3koljke i Kornate.
— Dragl prijatelju ostani ovdje,

u ljepoti se smiri, jer sve je to za te.

Prav zares, razgledi z vrha Korinjaka, kjer so zlozili kamenje v nekaksen stolp, so na
vse strani éudoviti.



Stara cerkvica pod Marjanskimi peémi

Na rt Osiljinac se pride mimo markirane steze. Na njegovih kamnitih ogradah sem
nadcl obilo potrtih oklepov-lusgin morskih jezkov, ki so jih vrane prinesle sem in jih
posrkale kljub bodi¢asti njihovi zaséiti. Med Osiljincem in otoki Beli, Mali, Sridnji in pa
Glurovi¢ so v morju do meter dolgi lesCurji (z zakonom so za3Citeni od leta 1977
dalje) pa tudi drugo bogato =morsko okrasje« — alge in morska flora —, zlasti e
obilica spuzev, morskih kumar; a tudi gospodinjskih odpadkoy je na drobni mivki;
spuséajo jih ribici med ribolovom.

Na vzpetinah Veli Opacac in KoZljun pri Velem Izu so najdiséa ostankov ilirskega
naselja in splada se sprehoditi do ostankov obzidja iz nalofenega kamenja.

Tudi pot od Velega 1Za izza Sole »Anke Zuvic« do jame Jezero je markirana. Jama
je globoka kekih 40 metrov in &lani jamarskega odseka pri planinskem drustvu OKI
so jo dvakrat preiskali, nahaja pa se za krajem Porovac v Malem I3u. Pot je lepa in
zanimivi razgledi so protl otokom Rutnjak, Knezak, Ugljen, Pasman in se dalje proti
Kornatom, po drugi stranl pa proti notranjosti otoka in na vrh Korinjak. Markaclje sta
20. septembra 1978 napravlla Vera in Ignac Munjko. Planinske zige za vrh Korinjak
in za Rutnjak pa jamo Jezero imajo v recepciji hotela »Karinjake in v prodajaln! spo-
minkov v Velem lzu.

Muzejska zbirka v Velem 17u omogota obiskovalcu ogled kakih 460 eksponatov, v gostilni
»Kod Rajka« pa si Je mogoée ogledati in tudi kupiti res zanimive slike akademskega sli-
karja lvana Sulica. Sicer pa je na otoku IZ *udi vrsta spominskih oznagb v zvezi
s Komunisticno partijo, SKOJ in ljudsko revolucija.

V nekajminutni voznji z ladjico se iz Velega Iza lahko podaste na otodek park Rutnjak,
ki je last »Jugoslovenske tankerske plovidbee Turisthoteli (zadrsko podjetje). Domagini
ljubkavalno imenujcjo otocek kar Mali Lokrum. Njegova severna in juzna stran sta kot
obloZeni z lepimi gladkimi kamniti ploséami. Otocek je porasel z lepim borovim
gozdom, obdan z ozkim pasom pravaga krasa ob obali, kjer se menjavata plima in
oseka, medtem ko je morsko dno ob obali kamnito in deloma pokrito z algami. Morje,
ki obdaja Rutnjak, je izredno &isto In brez morskih jezkov (poleti 1978 in jeseni nato
je bilo veliko meduz — Pelagia noctlluca); poskrbljeno je za privezovanje ¢olnov in za
vstop kopalcev v vodo. Poleti je otok poln turistov (naturistov), ob vecerih pa, ko ni
sezone, prevzamejo njihove prostore $tevilni galebi, ki onesnazujejo kamnite plo3ce,
s katerih je lep razgled na otok Ugljen In na trdnjavo sveti Mihovll na njegovem hribo-
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Tu drzi pot na Vosac, 1430 m, iz vasi Makar

Vrh otoka IZa — Korinjak 168 m, levo vidimo otoka Ugljan in PaSman Vse fota dr. Ignac Munjke
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vitem grebenu, dalje na hrib Korinjak, na otok Knezak in drugam. Iz galebjih odpadkov
se vidi, da se ti pti¢i v zimskem Gasu v glavnem prehranjujcjo z rakci in smokvami.

sMali Lokrum« je prijeten za krozne sprehode, in sicer zlasti proti vzhodni strmi steni,
nad katero je vzpetina Rutnjak (28 m). Razen markacij po severovzhodni smeri stene
do vrha, ki sem jih napravil 1B. septembra 1978. leta, so tudi pastelni Criezi tujih
turistov iz poprejsnjih let (1974), nadalje v kamen vsekani liki In celo prava sontna
ura, pa seveda imena in razne zadetnice, kdove Gigave, spomin na prelepe minule

dni v narogju ncpozabnega Rutnjaka.

DRUSTVENE NOVICE

PLANINCI 1Z GRIZ PO GORAH
IN DOLINAH

Ob obrambnem dnevu Krajevne skupnosti
Grize je PD Zabukovica pregledalo doseda-
nje uspehe v akciji =ni¢ nas ne sme pre-
senetiti« in se pogovorilo o tem, kako se
vkljugiti v obrambni dan.

Iz uvodnega poroéila Je bllo razbrati, da
se je leto’ zatelo s pohodi po razliénih
poteh NOV. Na vecini republigkih pohodov
— Stol, Porezen, Sneznik, pohod pa poteh
I. Pohorskega bataljona — so blli &lani
drustva, ocenjuje se, da blizu 250 &lanov.
Skupina pionirjev hodi po Savinjskl poti
in jih je 20. 27. 4. obiskalo Svetino In se
po poti I. Celjske ¢ete napotili na Resevno.
V mesecu maju je 55 planincev opravilo
transverzalo =Kurirska pota Declomitove.

V maju se Je kon&ala planinska 3ola. Za-
kljutne izplte Je opravilo 28 pionirjev,
locene izpite iz prve pomo&i po dologenih
predavanjih — pa 31 planirjev. 13 planin-
cev je opravilo izpit za gorskega strazarja.
Organizirano je bilo orientacijsko tekmo-
vanje za pokal =Homa«, pionirji so se ude-
lezili orlentacijskega tekmovanja v Pre-
boldu, mladine! so bili na republiskem
prvenstvu v orlentacl]l na Celjski kodi
drugi.

Po priporoéilu élanov PD »Zelezare Store,
se je prvo nedeljo v juniju 50 planincev
napotilo na transverzalo »Grebengrad—
Cevo« pri Varazdinu. lzlet je bil organiziran
po delovnem naértu, da se obiste Gim-
vet razliénih podroéij v Sloveniji in v Ju-
goslaviji in da se ne organizirajo izleti
samo na klasiéna podrogja v Alpah in
Karavankah. LetoSnje leto jubilejev pa je
sploh primerno, da se navezejo stiki z brat-
skimi republikami in planinci iz bratskih
planinskih drustev. Pohod po transverzali
se |e prigel v aplaninskem naselju« pod
Grebengradom. Planinsko naselje na idi-
licnem pobo&ju ni dostopno z avtomobi-
lom. V njem vlada prijeten planinski mir.
Pohodniki smo z nestrpnostjo pridakovali,
kaksna je ta transvarzala. Kmalu smo izve-
deli, da so kontrolni ¥lgi skriti in da jih je

treba iskati po trasi. Prejeli smo »Vodnik
po transverzeli« z opisi transverzale in
opisi krajev, kjer je potrebno poiskati Zig.
Sama transverzala zshteva 4 ure zmerne
hoje, najvigji vrh je Cevo, 564 m visok.
Dostop do transverzale je iz Novega Ma-
rofa, na cesti Varazdin—Zagreb.

Navajam opis kontrolne togke, ki se ime-
nuje »kamen straZar«: »Put nastavlja pravo
gore kroz Sumu i nakon par minuta nailazi
se na livadu. Preko livade i zatim gore u
sumu do staze koJa desno vodi preko niza
prijevoja. Na fom putu istice se jedan
kamen do metar visina. U rupi sa vanjske
strane pokriven kamené&iéem nalazi se
Zig.« Do kamna smo kmalu prisli in potem
sc je zaCelo iskanje: Je to res kamen in
kje je zig? Veliko iskanja in smeha, nasli
smo ga. Tako je bilo na vseh kontrolnih
totkah. Na koncu smo imell na lignih raz-
glednicah izpisano besedo »Grehengrade.
Zigi so bili posemezne é&rke. NaZega po-
hoda se jec udelezil tudi predstavnik PD
Grebengrad Varazdin. To drustvo je pot
urcdilodpred 3 leti in jo je dosedaj preho-
dilo nad 700 planincev.

Na poti se e poradila misel: Ali ni taksna
kot primerna za urjenje? Gibali smo se na
neznanem terenil, po opisih iskali Zige.
Skratka, ena izmed oblik, ki uri é&loveka
za eventualni vseljudski odpor. Po vrhu
vsega pa Se li€na znatka in nova oprav-
ljena transverzala, odkrit, nepokvarjen pla-
ninski svet.

Nato se Je razvila razprava o tem, kako se
vklju€itl v obrambni dan. Dologene izkudnje
je ze dalo »poveljniko potovanjee, ki ga
je Skup&éina ob&ine Zalec in §tab TO
ob¢ine Zalec organiziral tudi na podrogju
KS Griza. Pohodnlkl so tedaj obiskali pod-
ro¢je kraJevne skupnosti in imeli razgovor
s predstavniki drustev na planinski posto-
janki Hom. Vodnik pohoda je bil planinec,
ki je pohodnike vodil zunaj komunikacijskih
sredstev in tako pokazal, kako lahko izur-
jen planinec vodi kolone po terenu, ki ga
pozna. Na razgovoru na planinski posto-
janki pa je stekla beseda o planincu-vod-
niku partizanskih, evakuacljskih kolon, o
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planinski literaturi, ki se lahko uporabl kot
pripomoéek pri delovanju teritorialnih In
drugih enot itd.

Skratka podrobno se je oblikovala slika
planinca in planinskega drudtva v eventu-
¢lnem vseljudskem odporu.

Na sestanku Je bilo dogovorjeno, da se
mobilizirajo gorski straZarji, planinski vod-
niki in drugl 1zkugeni planinci, ki naj nato
kot patrulja narodne za&Site zavarujejo
krajevno skupnost na podro&ju Gozdnika
in Kamnlka. Istodasno pa se 3tabu za
izvedbo obrambnega dneva predlaga, da
naj se mobllizirajo planinci, ki naj kot
vodniki popeljejo posamezne kolone iz
»zasedenega« na »o0svobojenox ozemlje.
Predlog je bil sprejet. Na obrambni dan je
skupina gorskih strazarjev in planinskih
vodnikov pod vodstvom nadelnika gorske
streze, tov. Jozeta Majcenaviga, kot enota
narodne zascite zavarovala podroéje Gozd-
nika in Kamnika. Planincl-vodniki pa so
popcljali $tiri kolone 3olske mladine iz
Griz na »osvobojeno« ozemlje, to je proti
planinski postojanki Hom. Spotoma so
morali paziti, da niso naletell na zasado
ssovraznika«. Zasede so postavili &lani
Lovske druzine Grize. Dve koloni sta se
srecno prebili, dve sta naletali na sovraz
nika in potreben je bil hiter umik, pri
cemer je veliko pomagalo poznavanje
terena vodnikov-planincev. Po zboru vseh
kolon in udelezencev na obrambnem dnevu
je bil na planinski postojanki »partizanski
miting«.

Ze prve anallze so pokazale, da je planin-
sko znanje lahko velikega pomena v taksni
vaji, kot je obrambni dan, in v primeru
vseljudskega odpora.

Clanl planinskega drustva so pokazall, da
so vedno pripravljeni sodelovati. S sodelo-
vanjem so prispevali k letodnjim akcijam
»NIi€ nas ne sme presenetitile.

Franc Jezovnik

SPOMINSKI POHOD PO POTEH
PARTIZANSKE VOJNE BOLNICE
»CENTER« ALl »CELJE«

Med vojno je delovala blizu Travnika v
Tracki planini partizanska bolnica Celje.
Ustanovil jo je narodni heroj dr. Peter Der-
zaj. V njej so se zdravili ranjenci 14. divi-
zije. Bila je izdana pred koncem vojne, in
Nemci so jo seZgal. Letos smo v spomin
na to bolnico priredili spominski partizan-
ski pohod.

Pohoda smo se udelezili tudi uéenci osnov-
ne 3ole Ljubno ob Savinji. Zborno mesto
pohoda Je bilo na Ljubnem pred spomeni-
kom NOB. Z avtobusi smo se odpeljali do
Rastk. Tam smao se zbrali v skupine, dobili
nalepke in na3ltke. Po stezi smo se vzpe-
njali proti Furlandu. Na Lipl, pod Furlan-
dom smo se spomnill dogodka iz vojne:

tu je bil ustreljen mlad partizan, njegov
tovaris pa se je resil s skokom Gez skale
pod Lipo.
Kolona se je pomikala po stezl. Na ovinku
se je obrnila proti Furlandu. Sele takrat
smo sec zacudili, koliko nas je bilo. Kolona
je zelo dolga. Noge so postajale teZke.
Pocasi smo se premikali. Hladneje je bilo
skozi Rabonov gozd. V senci cvetoée &es-
nje pred spomenikom NOB na Rabonovem
travniku so se nekatere skupine ustavile,
da se odpocijejo.
Ko smo se vzpenjali proti kmetu Drgoniku,
se je pripeljal hellkopter. Pilot nas je po-
zdravljal, mi pa smo mu mahali. Veékrat
se je vrnil in zaokroZil nad mestom nek-
danje bolnice.
Mimo Tratnika smo se pomikall proti
Mrzlim vodam.
Ljudjc so tem sedeli po hlodih, si gasili
zejo in_se pogovarjali. Prigela se je pro-
slava. Zapel je mladinskl pavski zhor 0§
Ljubno ob Savinji, zvrstili so se recitatorji
nase $olc. Zadonela je tudi pesem mogke-
ga pevskega zbora z Ljubnega. Marsikomu
so stopile solze v oci.
Z zbornega mesta smo se povzpeli do
mesta, kjer je nekoé stala bolnica. Borci so
pripovedovali o gradnji bolnice, zbiranju
(denarja hrans, obleke, sanitete in drugega
materiala).
Zelimo, da bi drugo leto sodelovalo na
pohodu Se veé ljudi, zlasti planinskih sku-
plr:iz osnovnih $ol nase obcine in od dru-
god.

Planinska skupina na O8 Ljubno

ob Savinji

FLORJAN SON — PETDESETLETNIK

Povsem na delaven nagin smo proslavili
Janljevo 50-letnico na drugem zboru GS na
Travnlku. Rodil se je pod Smohorjem, 3e
predno je tam stal planinski dom (23. mar-
ca 1909). Izha]a iz ¥tevilne druzine. Delal
je v rudniku Liboje, Zabuikovica in Velenje,
nato na ob&inl Zalec, pa Je sedaj v Minervi.
Dolga leta je bil Elan PD Lagko, potem Za-
bukovica, kjer je vodil markacljsko skupino
sedaj pa je v PD Zalec. S posebno marka-
cijsko skupino je zmarkiral celotno Savinj-
sko pot in tako kot prvi prejel njeno znag-
ko 15. 10. 1972. na Homu ob njeni otvoritvi.
Jani je prehodil Slovensko planinsko trans-
varzalo (1975), Jugoslovansko transverzalo
(znak 3t. 63), se povzpel na Mont Blanc,
Olimp in Musalo. V zadnjem ¢asu se¢ je
posvetil varstvu narave. Opravil je instruk-
torski izpit v Kamniski Bistrici. Sedaj vodi
odseka za varstvo narave in gorsko strazo
ter za planinska pota pri Savinjskem MDO.
Za svoje delo pri pleninski organizaciji je
bil odlikovan s srebrnim Castnim znakom
PZS (1970), z zlato znatko Prijatel] planin
Savinjskega MDO, plaketo ob 30-etnici



Predsednik MDO Adi Vidmaler lzro€a darllo Danlju
Sonu Foto ing. Bozo Jordan

telesne kulture obCine Zalec in razne po-
hvale drustva.
Vsi zbrani okoli njega na Travniku, GS in
ostali planinci mu Zelimo, da sc mu izpol-
nijo vse njegove planinske in Zivljenjske
zelje.

B. F.

TONE KORITNIK — 60-LETNIK

Tone Koritnik je pravi ljubitelj narave in
vnet planinec. Rojen je bil leta 1919 v lepi
gorski vasici Celovnik nad Loko pri Zid.
mostu. Po poklicu je Zeleznicar, zaposlen
kot skladisénik na postaji Zidani most. Njc-
gova druzica — Marija — mu jc zvesta
spremljevalka na turah po Julijeih, Kara-
vankah in Savinjskih planinah, po Krasu —
prav do Jadrana. Oba sta namreé ze pred
15 leti opravila tezavno planinsko sloven-
sko transvecrzalo, kot prva &lana plan.
dru$tva Radeée pri Zidanem mostu.

Ge sem vpraSal Toneta, kolikokrat je bil
na Triglavu, mi je odgovoril, da tega ni
nikoli stel. Na Triglav je 8el po razliénih
poteh. Ko sta s svojo druzino, to je Zeno,
héerko in sinom imeli iti na Krn (od koder
je najlepsi razgled na na$ Jadran, 2246 m
viSine), so me povabili, naj jih spremljam.
Bil sem namrec v tem pfaninskcm kraju

pred 55 leti uéitelj. Zelo so bili vsi pre-
vzeli nad to naravno lepoto. Obiskali smo
Gregoréicev grob, njegovo rojstno hiso-
muzej, Gregordicev slap, vasico Km in
planino. Ne samo starsa, tudi njuna otroka
stopata po poteh svojih star§ev — po pla-
ninah. Saj je Ze njuna héarka Martina letos
marca prejela za prehojeno slovensko
planinsko transverzalo — diplomo in pla-
ninsko znadko. Sin Jure jo ho tudi kmalu
dokonéal. Nefak Janez Je tudi letos v
marcu prehodil slovensko transverzalo.
Koritnikova druzina je zares prava planin-
ska druzina! Saj je menda v Sloveniji malo
takih, da bi kar trije planinci v druZini
prehodili teFavno (85 postojank) planin-
sko transverzalo.

Jubilantu Tonetu Zelimo k njegovemu Ziv-
ljanjskamu-planinskemu jubileju se kaj pla-
ninskih uZitkov v nasih lepih gorah. In na
mnoga leta!

Stanko Skocir

TECAJ ZA GORSKO STRAZO

Na sestanku Savinjskega MDO (12. 1. 1879)
Je bilo sklenjeno, da se organizira lccaj za
Varstvo narave in gorsko strazo. Tedaj je
bil 24. in 25. marca 1979 v planinskem
domu pod Resko planino. Organizator je
bil savinjski meddrustveni odbor planin-
skih drustev, vodja tecaja je bil tov. Flor-
jan 8on, inStruktor varstva narave in €lan
MDO, odgovoren za to podrocje.

V soboto je predaval B. Jordan splos$no
o varstvu akolja, delovanju GS in zakono-
daji o varstvu okolja. V nedeljo je preda-
vala nadelnlca kamisije za VN in GS pri
PZK tov. Nada Praprotnik. Pripravo vpra-
gan] In sestavo nalog objektivnega tipa
(testov) je opravilo PD Polzela.

V nedeljo, 27. maja 1979, je bil na Kopit-
niku pri planinskem domu preizkus znanja.
Udelezilo se ga je 44 kandidatov iz 9 PD.
Med njimi sta bila 2 PLV in 2 ¢lana jamar-
skega kluba »Crni galeb« s Prebolda. Po
starostni sestavi so bili porazdeljeni
takolc: med 16 in 20 letom 9, do 30 let 18,
najmanj med 30 in 40 letom, le 3, in 14
nad 40 let (najstarejSa 50 let).

Na teéaju na Smohorju z izpiti na Svetini in
sedaj smo uporabili ista vprasanja. Vseh
Je okoli 70 (odnosi v naravi 6, geologija 15,
Zivalstvo 12, rastlinstvo 15, varstvo na-
rave 22). 1z tega so bili sestavljeni vpra-
salni listi, ki so imeli 33 vprasanj (4, 4,
8, 7, 12). Zanimiva je ugotovitev, da je od
skupno 1452 toZk bilo 1234 pozitivnih, le
54 negativnih in 155 3e zadovoljivih. Tocke
po pasameznih PD so podane v tabeli.
Glede odgovorov pa tole: Najvet negativ-
nih 29 (19-+10) ima vprasanje skatcre
prirodoslovne in muzeje v neravi poznaS«,
naslednje 14 (12 4+ 2) spohorske kamning«
in »katara dvozlvka prebiva v stojecih
vodah«, skatera je neodvisna od vodex,
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Udelezenci tefaja GS pod Naratove llpo pri Domu pod Re3ko planino

13 (124 1) »kako sc Zivali prilagajajo na
nihanje temperature«. Vsi so prav odgo-
vorili na vpraganje o sesalcih. Vsi vedo,
da je 28 rastlinskih vrst zascitenih.
Padrobnejsa analiza vpraSanj in odgovorov,
ki so statisticno obdelani, bi pokazala Se
marsikaj. Ce bi samo spremenili nekaj na-
log iz tipa dopolnjevanja in kratkih odgo-
vorov, kar so sedaj, v izbirni ali alterna-
tivni tip, bi bilo drugade. Po vse] verjetno-
stl ne bl nastala geoloska doba sjurij«
(Jura), kradk! pojav »3lepici« (zlebici), kake
nove roze na »ravni gozdni meji« kot so
»jekliéx, »morika (murka)« in »blagajev
svis&«, Verjetno jih pozna le gr8kl bog
Zeus in ne na¥ Zois! Kaj vse najdemo!
»0d kamnin na Pohorju od cirkulita, &irko-
lita, elita, branita, tonikita, dolomita.. .«
Najbrz e to ustvarjata ledeniski dolini:
triglavski in logarski ledenik? Kupci, ru-
Sevka in luzavec — njen moz in gonja so
le pohlevne zivali nasih gora. Tudi tu bomo
morali paziti na Gistost slovenskega jezika,
pravilno pisavo, tudi tujih imen. Zavedajmo
se, da so nekateri ze dale¢ od svojc ljud-
ske Sole in je prav, da so prisli. Z dobro
voljo in prilagojenim pojasnilom bodo tudi
oni to zmogli. Instruktorji seveda niso upo-
rabljali table in krede, tudi grafoskopa ne,
le diaprojektor brez napisani?n imen! Pa Se:
iz stare Sole je adaptiran planinski dom
pod Resko planino.

Sodimo, da je tecaj uspel, saj je 859,
pravilnih odgovorov. Najslab&i ima 16 pra-
vilnih (), 12 Se zadovoljivih (0) in le
5 napatnih (—), drugi 19, 3, 11. Pet kan-
didatov je prav odgovorilo na vsa vpra-
Sanja.

= Kand. + 0 — o

1. Celje 4 109 14 9 132
Celje, PS Cinkarna 1 33 — — 33

2. Zclezniéar Celje 1 31 2 — 33
3. Mezica 1 v 3 - B
4. Lasko 4 119 12 1 132
5. Polzela 4 121 8 3 132
6. Prebold 11 306 40 17 363
Prebold, JK 1 31 2 — 33

7. Vitanje 1 2% § 3 83
8. Zabukovica 12 316 60 20 396
Zabukovica, JK 1 29 4 33

9. Zalec 3 99 § 1 99
Skupa) 44 1234 155 54 1452

Zavedati s& moramo, da je to le osnova za
nadaljnje delo v planinski organizaciji, ki
ga moramo dopolnjevati in izpopolnjevati.
In to s samoizobrazevanjem (Studij ustrez-
ne literature, revije — Planinski Vestnik,
Proteus, Varstvo okolja, opazovanja na
izletih v vseh letnlh &asih,...) in z organi-
ziranim delom v PD, MDO in PZS (5tudijski
izleti, seminarji, varstvo okolja v KS,...).
Vsi kandidati so prejeli izkaznice in trake,
niso pa 3e dobili znack, ker jih trenutno
ni. Vsl podatki so zbrani po oddanih pi-
sanlh odgovorih.
B. J.



ALPINISTICNE NOVICE

OBLETNICE

Obletnice so »na tekotems«, nobeden se Jih
ne ubranl. Marsikak§na gre mimo nas,
teprav ne bl smela. »Protokola«, ki b! nas
opominjal k pozornosti, nimamo, in treba
ga bo »obuditi k akciji<. Po svetu je po-
dobno, deprav imamo véasih vtis, kot da
je nekak3en kronist vadno pri delu, pazljlv,
obziren, pozoren. 70-latnlco Je e prl mageh
praznoval Wastal Mariner, k! Je bil ve&krat
tudl na¥ gost kot strokovnjak za GRS, pred-
vsem kot lznajdljiv tvorec resevalnih pri-
prav. Okoll |. 1950 je k nam veckrat prisel
Hans Gsellmann, teda] zelo upo$tevan
plezalec. Zdaj Je Izpolnil 50 let kot =glo-
betrotter« za foto »Lelcax, slcer pa §e ved-
no zivi v Gradcu. 70-letnico Je pustll za
seboj tudi sloviti Riccardo Cassin 1z Lecca,
prav tako veckrat gost v Jugoslaviji. 50 let
je izpolnil ni¢ manj sloviti dr. Pierre Ma-
zeaud, biv3i francoski minister. Za vrh Ziv-
ljenja si je priskrbel Everest in o svojem
vzponu naplsal tudi knjigo.
T. Q.

MESSNER OBCUDUJE HECHTELOVO

Sibylle Hechtel Je h&l dr. Richarda Hechte-
la, plezalca, ki je prvl preplezal celotni
greben Peuterey (o tem smo pred leti
porocali). Hechtelova je prisla v Neméijo,
da bi trenirala smuski tek. V ZDA je
ena od »skalnatih amazonk«, kIl Ima za
seboj »Salathé« in »Nose« v El Capitanu,
torej ekstremistka po evropsko. Spotoma
je Sibila tudi predavala o svojih vzponih
pri sekciji Bayerland v Minchnu. Tema
»Big Walls« (Velike stene) |e zamikala R.
Messnerja. Po njenem predavanju |l je
izrekel takle kompliment: »To je bilo eno
od najlepsih in najbolj izvirnih predavanj,
kar sem jih videl in slisal.«
T

ODLIKOVANJA ZA »DOBRO IME«

Poljakom res ne gre otitati, da ne skrbe
za dobro ime svoje v zgodovini tako preiz-
kuSene domovine. Ce zasledujemo njihove
uspehe v kateremkoli $portu, vidimo, da
tudi na Sportnem podrocju ne zanemarjajo
narodne in drzavne afirmacije. Ne nazadnje
v alpinizmu! Poljski minister za zunanje
zadeve je leta 1978 odlikoval dve znameniti
Poljakinji: Wando Rutkiewicz, ker je kot
prva Evropejka stopila na teme Everesta.
To je Wandino drugo drzavno odlikovanje.
Ze leta 1975 je prejela od drzave »kristalni
pokal« za uspeh na GaSerbrumu (Zenska
ekspedicija). Krystyna Chojnowska-Liski-
ewicz pa je bila enako odlikovana, ker je
kot prva zenska objadrala Zemljo.

BREZ KISIKA

KaZe, da je himalaistiéno geslo dana8njih
dni, kako »brez kisikas priti ¢im viSe. Ne
da bi hoteli zavzemati stalis8¢e o smisel-
nosti vedno novih kriterijev in o psiho-
loskih vzrokih najrazliénej8ih tekmovan],
o tem porocamo, ker je pa¢ v zraku, celo
v w»tenkems visokogorskem zraku: 8611 m
visoki K, je bil I. 1978 amerikanski cilj.
Trije ameriski alpinisti so vrh te »razgla-
3ene« gore dosegli brez dodatnega kisika.

T 0.
WANDA RUTKIEWICZ

Porocevelci tej prvi Evropejki, ki je stopila
na Everest, radi dodajajo lepo zvenete atri-
bute: ocarljiva vrhunska alpinistka — to
je zdaj ze kliSe in treba je reéi, zelo vero-
dostojen. Leta 1971 je obiskala tudi Slove-
nijo in je v severni steni Triglava Ze takrat
v bavarski smeri pokazala, kaj zmore. V
»Der Bergsteiger« 1979/2 piSe o njej Feli-
citas v. Reznicek, da je |. 1969 prvi¢ pri-
Sla na zbor alpinistk »Rendez-vous Hautes
Montagnes« v Zermatt. Takrat se je pisala
Se Blaszkiewicz. L. 1973 je z dvema ple-
zalkama preplezala Hiecbelerjev stecber v
severni steni Eigerja. L. 1975 je prisla na
GaSerbrum Ill, 7952. Ni samo dobra ple-
zalka, je tudi zclo pametna organizatorka.
Za seboj ima ze ve& himalajskih ekspeadicij
in vzponov. L. 1978 je s tremi Poljakinjami
bila za trening v sevarni stenl Matterhor-
na, edinstvena »cordéa féminine« (Zenska
naveza). L. 1978 je dosegla svoj najvisji
cilj: Everest, tretja Zenska na svetu in prva
Evropejka. Gore ji pomenijo vse, ona pa
jim posveda vso svojo energijo in razum-
nost, skratka osebnost, kakr&nih je malo.

i O X

SREBRNI LOVORJEV VENEC —
ALPINISTU

Walter Schell, predsednik nem3ke vlade
v Bonnu, Je padelil najvidjs odlikovanije
»srebrnl lovorjev venec« Karlu Relnhardu,
prvo tako odlikovanje Sporiniku In alpinistu
v Zvezni republikl Neméijl. 11. maja 1978 je
stal mladi Karl Reinhard na Everestu, sicer
pa si je v nekaj letih zapisal v svoj plezal-
ski dnevnik najteZje vzpane v Vzhoadnih in
Zahodnih Alpah, v Yosemite Valley, v
Baffin Islandu, I. 1976 pa jc na plezalskih
tekmah v SZ dosegel gastno 3. mesto.
Reinhard je star 23 let, izredno utrjen in
izurjen plezalec. Studira geografijo, kemijo
in gospodarske vede. %8
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ZIMSKA ALPINISTIENA KRONIKA
1973—1978

V »Der Bergsteiger« 1979/1 je Adi Mokrejs
objavil prvenstvene zimske vzpone oz. ab-
solutno prvenstvene vzponc v Alpah in
Tatrah. V kroniki so nasli svoje mesto tudi
nekateri vzponi nasih alpinistov: Kramar,
Polak, Volkar, marec 1974 Site, direktna v
severni zajedi, Belak, Manfreda, marec
1974, Schinkova v Frdam. policah; P. Mar-
ki¢, N. Zaplotnik, A. in M. Stremfelj 4. do
7. 4. 18977 severna stena (trikotnik) Dolge-
ga hrbta.
T B

ALPINISTICNE SOLE

Pravzaprav jih pri nas ¢ nimamo. V teh
solah, ki jih je v Neméiji, Avstriji, Svici in
Italiji precej (blizu 70) gre za pouk v ple-
zanju, to je pouk o vsem, kar mora alpinist
znati, poznati in obvladati, ¢e hofa plezatl
v kopni skali ali v zimskih razmerah. Pri
nas imamo obdasne tadaje, ki |ih organizi-
rajo organi PZS ali alpinistine komisije
posameznih drudtev. Z inozemskimi Solami
tega nc moremo primerjati, éeprav |e na-
men skoraj isti. Zanimivo je, da ima to
5olstvo najbolj razvito Avstrija. Vodje posa-
meznih 3ol so med drugiml: Fritz Moravec,
Adolf Huber, Hannes Gasser, Peter Hzbe-
ler, Klaus Hoi, vseh 3ol pa je v Avstriji
27, medtem ko jih Ima Italija le 6, med
njimi je $ola R. Messnerja (»Alpinischule«
Siidtirol). Nekaj %o! je prirejenih otrokom,
ena pa ima za Jedro programa »Survival-
Training« (kako preziveti). Vodi jo Martin
Epp v Gothardu (Svica). ey

VODNISKI CEPIN ZA SEKANJE STOPINS

Charlet Mosar je v Svici poslal na trg nov
tip cepina. To danes ni nekaj posebno
novega, saj se vse v proizvodnji drzi gesla:
Kdor ne napreduje, nazaduje. Model ima
ime: »Normal«, ima uho za vponko, ni
nazob&an in je posebej prircjen za sekanje

stopinj. Kovina: dural inox, 1zolirana zoper
elektriéne razbremenitve v visokogorstvu.
Ja lahek In zelo pripraven. Gumijasta man-
Seta (ro&isée, narok) omogoca dober pri-
jem v vsakem polozaju. Teza 700 g, dolzina
65—75 cm.

T 0!

PLEZALSKA CELADA?

Vsuk alpinist si prizadeva, da bi bil dobro
opremljen. Za opremo, ki je zanesljiva, ni
skoda denarja — in alpinist, ¢etudi ni peti-
cen, ga ze nekje napraska. Kako je s
celado? V primeru nesrete pride skoraj
gotovo prav, sicer pa — ¢e plezamo z njo,
slabse slisimo in se bolj znojimo. Slednje
nekeliko odvisno od oblike in barve. Sicer
pa teée =diskusijax, podobna kakor pri
varnostnih pasovih za Soferje. So primeri,
ko celada resi Zivljenje. Ca to drZi, potem
je treba z njo racunati. Kak&no torej? UIAA
se de ni odlodila, njenega znaka nima
nobena, tista za motocikliste pa za pleza-
nje ne pride v postav. Italijanske plezalske
delade so testirall Nemci (DAV). Rezultat:
Nico dobre, so »mrzle« in se hitro obra-
bijo (izdelujejo jih iz ABS: akrilnitril, buta-
dien — $tirol). Testi DAV so bolje ocenili
tipe Rémer, Joe Brown, Ultimate, Polymot
in Bolri. Treba pa je paziti, da so oporni
pasovi v &eladi dobro pritegnjeni.

Torej: Testirati, kar je na trgu; ce ni dobro,
poskrbet! za boljSe. Kdo? Zzkaj ne komi-
sija pri UIAA?

T: 0.

RESITE MORSKE PSE

Tak napis, na dale¢ viden, se je nckega dne
pokazal konec prve polovice Eifflovega
stolpa v Parizu. Prinesel ga je iz Amerike
25-letni alpinist Doug A?len. splezal na
Elfflov stolp in pritrdil napis. Isto je naredil
%e prej v Chicagu. Splezal je na radijski
stolp in tudi nanj pritrdil tak napis. Zakaj
ravno ta, seveda ne porocajo.




VARSTVO NARAVE

JE SVICA $E ZGLED ZA PLANINSKE DEZELE?

Anonimni &lanek v »Der Bergst.« pravi v glavnem takole: Turisti iz vsega sveta so Se

vedno prepriani, da je

Svica %e vedno zgled za dobro urejeno turistiéne dezelo:

solidne Zicnice, vljudni ljudje, trdna valuta, solidna gastronomija. Pa se tudi v &vici

Gasi spreminjajo:

vica se v desetletjih, ko je turizem narascal, ni pripravila na take

mnoZice. Ce bi s iem racunala, bl gotovo ukrepala. Pa ni. Je sicer mnogo novih
hotelov, garaz, letnih hisic, cest, samopostreznih lokalov. Vse to je zakrilo staro, lepo,
svetovno znano stavbno substanco s paberki iz vsega sveta. Zermatt leze Gez breg,
Saas Fee raste, ni enotnega naérta, vse se sme. Tak je vtis!

Kakor povsod, kjer se turizem razvija na »eksploziven« nadin. Pa ceste! Alj imajo
buldoZerji prav taka »pooblastila« kakor v Vzhodnih Alpah? Pa snaga? WC na Mischa-
belu, na ko&i Weismies, na kocah v Wallisu, camping v Saasu — ne, to je zclo
dalet pod tistim, kar je nekot bilo zglad drugim turisticnim dezelam.

Sicer pa: Svica zivi od turizma in to dobro. Samo Zermatt pod Matterhornom ima
16 000 postel], od tega 5500 v hotelih, zermattske Ziénice potegnejo na uro 17 500 osch.
Matterhorn je ohranil svoj »mimb«, svoj mik. Vsaj 3500 oseb hoce vsako leto priti
na vrh te velltastne gore, doseze pa ga kve&jemu kakih 1500—1600. 95 Yy si izbere
greben HG6rnli. Zmutt odbija, redko so tam ugodne okolisCine. Severno steno je
I, 1978 preplezalo 80 plezalcev, najve¢ pozimi, ker je stena tedaj manj nevarna: Poljaki,

Cehi, Amerikancl.

Zermatt bo ostal za avtopromel zaprt. Parkiri&&e v Taschu

bodo povedali za 1009/,

prostora bo torej za 4000 avtomobilov. Zicnico bodo Se v |. 1979 postavili do Malega

Matterhorna, 3820 m, bo torej nejvisja v Evropi. V 1ej viSini

bodo uredili tudi najvisje

smucisCe v Evropi. V Zermattu bodo seveda modernizirali e marsika) in to v kratkem.

ZASCITA STEZA, STEZIC, POTI IN POTK

Iz Svice porotajo, da vsako leto asfaltirajo
nad 1000 km poti za pedce ali pa jih opu-
ste. Nobeden ne skrbi za to, da bi pesci
dobili nadomestilo. Lani pa |s 0 tem sklepal
drzavni svet, stvar bo dobil v roke stanov-
ski svet in vsi tisti, ki so pristojni, da
izdelajo pravnc osnove za varstve malih
poti za pesce. Svicarji so sproZili zato po-
sebno akeijo, ki jo omogoéa 17 organizacij
varstva narave, turizma In planinstva.
Akcija je v nemsgini dobila zvens&o besed-
no igro swanderweg — wunderwegx.

¥ 0.

Otrocl v gorah

LEDENIKI V AVSTRIJSKIH GORAH

V letih 1977/78 je bilo vreme za ladenike v
Vzhodnih Alpah kot nalaé: Snezilo je
lzdatno 8e spomladi in celo poletl, snezni
jezlki so bili dolgo zasnezeni, v vigjih legah
8e celo. Kljub temu so merilci lahko 1zme-
rill spremembe. 64,89 ledenikov je na-
rastlo, kar se ni zgodilo Ze pol stoletja; naj-
bolj so narasli ledeniki v Silvretti, v Stu-
baiskih, v Zilletarskih Alpah In drugod.
Kljub temu pa je nekaj ledenikov nazado-
valo.
T..0.
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IZ PLANINSKE LITERATURE

SE BESEDA O LIPOVSKOVI KNJIGI

So plezalei, ki so zlezli drznejSe smeri In
o tem napisali knjige, so popotniki, ki so
videli ve& sveta kot Lipoviek in ga opisali.
Lipovskova knjiga o gorah pa je glasba v
besedi. Najbrz se pisatel] tega dejstva za-
veda, saj je svojo knjigo zasnoval kot
glasbeno igro, od prvih mladenigkih kora-
kov v svet tam izpod ljubljanskega Gradu,
iz temacCnih korarskih his v prelestno
kraljestvo strmin, luci in barv ¢ez mogo&ne
stene na vrhove.

Vse je razloZzeno pred nami: prve pohlevne
stezice v predgorjih, od Cem3enigke pla-
nine da StorZiga, od Blogke planote tja do
doline za Debelim vrhom, za marsikoga
svet neznanih strmin, vendar dragocene
planinske vsakdan]osti.

Lipovskova beseda je umirjena, klena,
dognana in hkrati hribovska. Raste od
uvodnih taktov v poletnih grickih do cre-
scenda v stenah nasih Alp, dokler nas ne
povede v blaZzen spomin na vse, kar je
avtor dozivel v polstoletju. V tej velicastni
simfoniji se prelivajo podobe in barve, kraji
in ljudje z umirjeno naglico in s pravéno
mero, kot jo terja umetniki okus, z umel-
nisko silo, ki si poiSée pot — do srca.
Lipovskova beseda nas vodi od dejanja do
dejanja, vrsta pa je zlahtnih intermezzov;
razgledna mesta za oddih in spomine. Nig
pratiranega in sentimentalnega ni v teh
hesedah, vsak izraz je poteza v umirjeni,
vendar velitastni lepati. Lipovikova bese-
da ja res kakar glasba: vse, kar je &lo-
vesko, je v nje], upanle In razofaranje,
svet, ki ga lahko éaras po svojem okusu
in razpoloZenju. Kolikor prina8as8 vanij,
tolika lahko odnese$ iz njega. Vendar Li-
povskov dan ni érno-bel, gore so mu svet,
7a katerega je vredno Ziveti, gore &loveka
tolaZijo in spodbujajo k pogumu, k zaupanju
v ¢loveka in svet.

Knjiga je zajetna, skoraj 400 strani, prava
velekompozicija, zivljenjski opus pisatelje-
vega bogatega Zivljenja. Ni¢ nenavadnega
ni v nji, kar ne bi zmogel prehodit! ljubitel]
narave, ni¢ svetovljanskega ali clitnega,
pa vendar nas vse bogati in bodri. Ceprav
se Lipovskova knjiga le malo razlikuje od
tiste izpred osemnajstih let, je vendarle
hogatejsa v sliki in kompoziciji. V Lipov-
skovi knjigi ni niéesar razgledniSkega.
Slike Zive z vsebino.

Lipovéek v naravi ne pozna pocitka, cepin
zamenja s smucmi, Ce tako nanese cas,
spopade se s skritiml kotiéki nadih sten,
¢e mu notranji nemir ukaZe.

Lipovskov slog ni gostobeseden, povsod je
prava mera v vsebini in obliki. Beseda mu

zveni, ne navelitas se je, vedno znova te
mami in vabl. Res, sredne so ure, ki jih
ob takem branju doZivija8. Ne more$ sc
upirati temu ¢éaru.
Lipoviek je vse Zivljenje hodil za lepoto
in sreco. Njegovi spisi so izroégilo, kako
mora ostali goram clovek zvest vse Ziv-
ljenje. Skupaj s Kugyjevimi prevodi je za
slovensko gornisko kulturo storil toliko kot
malokateri. Tudi v tem stoji Lipoviek nad
drugimi in Kugyjem, ki mu je skupaj z
Avginom oskrbel prevode skoraj vseh
knjig. Prevajalca sta v svojih knjigah pre-
segla ugitelja Kugyja! Berimo Lipovska in
Avéina! Kako lepa in bogata je slovenska
hesada!
Lipovskovi spisi niso samo spogledovanje
z lepoto, v pripoved so vtkana avtorjeva
razglabljanja npr. o Tumi in njegovi vlogi,
o alpinistiénih teZavah, o vrednotenju do-
Zivetij, vendar to ne razbija harmonijc.
Lipovskovi spisi so na svoj tudi nacéin tudi
romanticni, v tej romantiki uzivas, zaradi
nje stopis na vrh, postane$ na jasi, ube-
rc§ svojo stezo. Lipovsek se ne zaklepa
pred napredkom, temveé blagruje prihod-
nje rodove, ki ga bodo delezni.
Lipoviek je vetini domag, saj ubira pota,
ki so dostopna vsem, ¢eprav mu ni ostala
neznani niti V1. stopnja. Pisatelj ne skriva
amblcij za ve&, kar je dossgel v stenah,
vendar mu ni Zal za to, ker ni dosegel
Se vec.
Vse je relativno, vse sloni na dosedanjih
dosezkih, tega se moramo zevedati in
ostali homo zvestl goram, nikoll ne bomo
ziveli brez njih.
Lipovskova knjiga je v celoti izraz &loveka,
ki je vse zivljenje hodil in plezal po gorah.
In smucal, skratka, prezivel z gorami in v
gorah svoj prosti éas in si v njih nabiral
moci in navdih za svoj naporni stvariteljski
delavnik.
Zaradi Cloveske Siring, duhovnega bogast-
va, literarne vrednosti bi Lipovikovo delo
»Steze, smuciSéa in skale« zasluzilo tudi
kako druzbeno priznanje. Glede na to, da
je knjlga namenjena »nasi dorascajoéi mla-
dini«, tudi podporo prosvetnih dejavnikov.
Knjigo je izdela zalozba Mladinska knjiga
Ljubljana, (400 strani, 20 umetniskih avtor-
jevih barvnih fotografij),

Tone Strojin

SPREMEMBE V PLANINSKI LITERATURI
So nedvomno velike, ne samo po svetu,

tudi pri nas. Pred 25, 30 leti se je pri nas
komaj kdaj prilo do planinske knjige. Izje-



ma so hili vodniki Badjure. Tudi po »ve-
likem« svetu, na trziséu velikih narodov,
je bilo pred leti mnogo manj planinskih
knjig, trg Je obvladovala nekaksna Stan-
dardna svetovna planinska literatura, da-
nes pa pri nas, na Slovenskem, izide na
leto po nekaj zajetnih, lepo opremljenih
planinskih knjig, ki so kot nalas¢ za darilo.
Skoraj modno darilo.

Na evropskem trgu pravi Stiebler (Der
Bergst. 1979/3) je cela vrsta zalozniskih
his zagela izdajati planinske knjige in to
vetji del v luksuzni obliki, z mnogo visjimi
cenami, kakor so za to literaturo veljale
do nedavna. Znani planinski estet dr. Franz
Grassler, ¢igar mnenje je bilo vsaj 30 let
po vojni zelo Cislano, je zapisal: »Zdaj gre
za obliko, za velik format, tezak papir, ce-
lostranske barvne slike, véasih tudi 7a do-
bro vsebino, planinske knjige, ki stanejo
nad 100 DM, so iskane. DoZzivetje gora ne
viee vet, kupci zele knjige z receptl’, z
izborom tur, stvarno — nameansko litera-
turo. Tudi nasa Planinska zalozba bi to po-
trdila. Raste tudi zanimanje za leksikograf-
ske knjige (tudi pri nas sta se dve od
zalozb odlocili za to vrsto). V ozadje sto-
pajo, tako pravijo v Nemdéiji, Sablonske
zgodbe o wzponih, tudi o ekspedicijah. V
Neméiji je Messner postavil nova mearila‘
za himalajsko literaturo, on je nedvomno
,na vrhu vala'. Zdaj! Planinska lirika in ro-
man sta stopila v ozadje, najbrz tudi zato,
ker s to tematiko ni bilo dose?eno nad-
popreéno leposlovje. ,Clovek v boju z go-
ro' ne more hiti tako mikaven In prepric-
ljiv kakor ,Clovek proti ¢loveku'.«
Razumljivo Je, da je vodniska literatura
=neverjetno narasla«, Menda je to treba
razumeti: Povezana je z orjaskim napred-
kom planinskega turlzma, torej z mnozig-
nostjo druzbenega pojava, ki je za sodob-
nega &loveka med najbolj zna&ilnimi. Kdor
od trgovcev, gospodarskih in druzbenih
organizacij tu ne »zagrebi«, mora biti slep.
Analiza kaze, da so pri proda]l najodliEnaj-
Sc ilustracije. Majhna slika danes skoraj
ni¢ vet ne pomeni, biti mora velika naj-
manj 18 X 24, gre Se tudi 13 X 18. Veliko
slik, malo teksta (ni Casal!) kratki, jasni
recepti, stvarna vsebina — to je moderna
oblika planinske knjige, cena naj ho vsaj
50 do 60 DM, v kratkem pa bo dostopna
cena od 100 do 200 DM. Tako pravi analiza
v Neméiji. Tudi pri nas se stvari premikajo
v to smer — sorazmerno seveda.

T. O,

PRED 200 LETI — GOETHE
NA MONT BLANCU

Goethe je bil takrat star 30 let in je bil v
Evropi Ze znan kot literarni ¢udezni otrok.
Pri Baslu je nemska druzba na konjih pre-

koracila Svicarsko mejo in Sele v Zenevi
so se oddahnili. Bila je dolga jeza. Z
Goethejem je $e v Svico Karl Avgust,
22 let stari veliki vojvoda saski. Spremljal
ju je lovec Hermann, ki je sicer poznal
Turingki gozd, v gorah pa ni bil ravno
doma. Bila je lepa jesen in zavili so spo-
toma v Chamonix. Goatha ja zapisal: »Spo-
toma smo toliko govorili 0 savojskih gorah,
da je grofa prijela radovednost. Cez Cluses
in Sallanchc smo 3li v dolino Chamonix.

V tem ¢asu to ni kar tzko. Obiskali smo
zato gospoda de Saussura na njegovem
posestvu in ga vprasali za svet. De Saus-
sure nam Je dejal: »Ce se boste ozirali na
vreme in na nasvete domacinov, ki vedno
vse prav zadenejo, lahko greste v Chamo-
nix.«

Bilo Je |. 1779. Zanevski profesor de Sa-
ussure je objavil prvi zvezck »Voyages
dans les Alpes«. Osem let zatem je bil z
Balmatom in 18 spremljevalci na svojem
Mont Blancu.

Znanstvenikova baseda je odlo&ila. Potem
so potovali ob juzni obali Zenevskega
jezera, nato spet s ko&ijo in Sele v Salan-
cheu so se spet zaupali nogam.

4. novembra je Goethe v Chamonixu zapi-
sal v svoj dnevnik: »Zmradilo se je, bili
smo ze blizu Chamonixa in konéno smo ge
doseqli. Videli smo gore v mraku kot veli-
kanske masc. Zvezde so zamezikale vse-
povsod, nad gorami smo ugledali svetlobo,
ki si je nismo mogli razloziti. Svetla, ven-
dar ne blesceca kakor rimska cesta, ven-
dar gostejSa kakor gostosevei, a vecja
od njih nas je primamila; ko smo se malo
premaknili, jc dobila oblike piramide, vse
presvetljene s skrivnostno svetlobo, kakor
velikanska kresnica visoko nad vsemi
vrhovi — da, bil je to Montblanc, lepota
izjemne vrste: Nasdim ofem se je zdelo,
kakor da je to lepota vigjih sfer, v mislih
smo se trudili, kako bi mu njegove kore-
nine zasadili spet v svet pod njim. Njegov
blesk je sijal nekam poéasneje kakor ble-
Stava zvezd. Pred njim smo videli, kako
se mradi cela vrsta sneznikov na plecéih
lemaénih smrekovih gozdov in velikanskih
ledenikov v globokih grapah.«

Dan pozneje sta vojvoda in njegov slavni
prijatelj spet stopila na pot. 5. nov. je na
Mer de Glace Goethe zapisal: =sPotem nas
Je presenetil pogled na Ledeno morje. Ime-
noval bi ga raje Ledeni veletok ali Ledeno
dolino. Iz tega morja $trle navpiéne Spice
in ¢e se vreme skisa, pride megla in taka
navpiéna pica nenadoma stoji v zraku. Te
&pice imenujejo igle in Algullle du Dru je
ena od zna&linih. Danes hodimo po takem
snegu z derezami, ki jih podobe, nastale

652



653

pred 200 leti, e nec poznajo. Cudimo se
silam narave, obéudujemo njeno lepoto in
njeno surovost. Potem smo — jaﬁali do
Siona, dalje v Brig in Oberwald.«

T. 0!

STARI GORTER JE FILMAL
NA MANASLUJU (8156 m)

To je bilo 12. okt. 1978, bilo Je obojih sku-
paj deset. Z njimi je Sel filmar iz Bad
Tolza Walfgang Gorter. Spremljal jih je
do 7000 m. To |e spo&tovanja vredna stori-
tev. Filma, ki ga Je posnel v barvah, je za

90 minut; pokaZe vzpon In petero visinskih
taborov, snezni vihar, plazove, led, boj z
monsunom, skratka vsebinski pregled hi-
malajske odprave. Vse v barvah in zvoéno.
Ta svoje vrsini rekord je kar mimogrede in
brez posebhne publicitete dosegel 69-letni
Wolfgang Gorter, filmar in kar dober alpi-
nist. Da visine 7000 m je privieke! vso svo-
jo filmsko prtljago (16 mm) in ustvaril
g0-minutni barvni zvoéni film o &udeznl
Buddhovi dezeli v viinah 7000 m, o gorah
velikankah v ledu, plazove, ki grme po plaz-
nicah, skratka, nekaj izjemnega.
T. O.

RAZGLED PO SVETU

PLEZALSKE TEKME V SZ 1978

Otto Wiedemann v »Der Bergst« 1979/1
pripoveduje o alpiniadi na Krimu v SZ.
4. okt. je iz Muanchna poletel v Moskvo,
iz Moskve Se isti dan v Sevastopol in se
nato z avtobusom pripeljal v Jalto. Orga-
nizacija dobra, gostoljubnost presenetljiva.
Poleg Nemcev so bili tu Se plezalci iz Ja-
ponske, Svice, Vzh. Nemcije, Jugoslavije,
CSSR, Poljske in SZ. ltalijani so prisli tek-
me le gledat.

Stene so visoke, pripovedujs Wiedamann,
nem3ki indtruktor, 150 do 200 m, podabne
onim v Kaiserju. Ob morju. Trenirall so v
kvalifikacijski smeri, 70 m visoki, VI. Pri
sestopu je treba plezati 30 m IV. Ze nasled-
nji dan so bile kvalilikacijske tckme,
15 najhitrejsih navez je prislo v finale, pri
temer se pleza 110 m visoka stena z mesta
VI-|-, s 50m sputanja z vrvjo. Finalne
smeri pred tekmovanjem ne sme nobaden
plezati. Wiedemann je imel pri tckmi smo-
lo, padel je 5m globoko »v jekleno vrve,
ki vse tekmovalce varuje od spodaj. Utr-
gala se mu je luska. Ni odnehal, plezal
je napre] in dosegal 4. mesto. Zaradi
padca je bil diskvalificiran, vendar so Rusi
zeleli, da zunaj konkurence nastopi v fi-
nalu, ker je dosegel izredno dober ¢as. V
finalu je dosegel 6—7. mesto pred njim
je bilo 5 Rusov in 1 Ceh. Dosegel je ¢as
10,30 minute, prvi Rus pa 540 minut. Pri
spudganju z vrvjo se Je aobnesel bolje,
vendar, pravi, Rusom v tem ni nobeden
kos. Na pasu imajo na desni strani zako-
vano vponko, v katero z enim samim glbom
vdenejo vrv, na rami imajo usnjato oblogo,
pritrjene nase Imajo tudi gumijaste roka-
vice, v katerih se spudfajo. Celada, na-

vojna vponka in plezalski pas so predpi-
sani, pleza se v plezalkah, Rusi pa plezgjo
v nckaksnih galosah. Vso oprama lzdelu-
jejo doma, so pa glede tega e na slabem.
Wiedeman je na vpraSanja, ¢e res nasto-
pajo tu sovjetski akrobati, odgovoril: »Na-
stopajo samo ,allround’ alpinisti. Zmagal je
alpinist, ki ima za seboj vse sedemtiso-
c¢ake SZ. Tu so nastopili najbolj8i alpinisti
na svetu. Vzhodni Nemci in Cehi se niso
dobro odrezali. Rusi trdo trenirajo, po
10-krat na dan preplezajo 100 m visoko
steno, s svincem obtezeni. Dodatni trening
v SZ ohsega orodno telovadbo, trening za
mo¢, tek in celo ples po vrvi.

Wiedamann sodi, da so te vrste prireditve
smotrne in da bi bilo prav, ¢e se uvedejo
v evropskih plezalnih wvricih. Tudi sicer
hvali prireditev in pravi, da bo $c dcl. Tudi
Rusi so izrazili zeljo, da bi bili povabljeni
na prireditve in alpske ture, « 28

25-LETNICA EVERESTA

Ta dogodek so pri nas sprico naSega
uspeha na Everestu v preteklih dneh vec-
krat omenjali in navajali kot pomemben
dogodek v zgodovini mogoéne Comolung-
me — Everesta. Jugoslovanski alpinisti so
se tore] vpisali v zgodovino te znamenite
gore 26 let po prvem vzponu na vrh naj-
vi§je tocke na Zemlji, kajti Novozelandec
Sir Edmund Hillary in njegov spremljevalec
Tensing Norgay (tako ga zdaj mnogi pisejo,
teprav smo se navadili na Norkay), sta
stopila na Everest 29. maja 19853. Za ta
dan je nepalska poStna uprava izdala dve



spominski znamki, ki se seveda zelo dobro
prodajata.
Seveda nobena od teh znamk ni upodobila
teh dveh moz. Nepalski zakoni namrec pre-
povedujejo na znamko upodobiti Ziveco
osebo, izjema je le kralj in osebe iz nje-
gove druzine.
V Kathmandu so ob izidu znamk povabili
Tensinga. Lokalno Zasopisje ga je hvalllo
kot »prvega junaka Mount Everesta«. Na
slavnost je priglo 31 alpinistov, ki so dotlaj
stopill na Everest. V Angll]i so priredili
podobno slavnost.
Ko so Tenzinga prosili za izjavo, se je ta
takoj znaSel in dejal: »Ceprav je mimo ze
25 polnih let, odkar sem stopil na Everest,
se mi zdi e vedno, kakor da se je to
zqgodilo véeraj.«

T. 0.

RESEVANJE NI ZASTONJ

Sest AngleZav Je Zelelo pozimi priti dez
Eigerjevo severno steno. Zelja Se ni deja-
nje in tudl Ze ni jamstvo za uspeh.
Angleska Sestorica Je plezala osem dni in
obstala, kakor da bi primrznila, v Pajku.
Alarm, SFRW (Svicarska GRS) posljc na
pomoé helikopter in spravi anglesko Sesto-
rico na toplo in na varno. Ko so Anglezi
prisll domov, so zagrmeli: =Svicarji -
profitarji, 20 000 3fr. so terjalil« Sef grin-
delwaldske GRS Kurt Schvendener je javno
zagrmel: »To je visek predrznosti. Radunali
smo 1500 3fr in nié veg&, redili pa smo
zivljenje sedmih druzinskih o&etovl«
Angleska zimska ponovitev severne siene
Eigerja je bila deseta (smer Heckmair
1938). Plezalci so hili stari od 24 do 30 let.
Blll so po&asni, za aRampo« so rabili 3 dni,
spregénlca bogovs« jim je vzela ves dan. Ko
so pri8li do »Pajkae, so bili ozebli in zde-
lani. Pet cepinov so zlomili na trdem ledu.
Resevalci so tezko prisli do njih. Da bi
vsaj imeli s seboj bolje cepine, pravijo
Svicarji.
T O:

STEVILO GORSKIH NESREC RASTE

V »Der Bergst.« 1979/3 beremo, da je nem-
ska gorska resevalna sluzba |. 1977 nasto-
pila v svojih Alpah 2710-krat. Brez smudar-
skih nesre¢! 1809 primerov je terjalo prvo
pomoé€, 355 je bilo prenosov v dolino,
57 reSevanj iz stiske, 74 mrtvih, 149 pole-
tov s helikopterjam. V Svici je bilo isto
leto 86 mrtvih in 333 ranjenih. Pilot rese-
valnega helikopterja pravl, da sta dva
vzroka za tako narasganje: Prvi je prece-
njevanje svojih moci, neke vrste domislja-
vost ali pa povrSnost; drugi vzrok pa tve-
ganje tur v slabem vremenu, to se pravi,
da planinec sam tis¢i v nevarnost, kar je
podobna domisljavost in povrinost. Dobro

je vedeti, kaj govori statistika: Najved
takih primerov je pri zrelih moskih od 40
do 80 let, torej izkusenih ljudeh. Kako to?
Napacno slavohlepje, strah pred porazom,
pretirana samozavest, Torej samo subjek-
tivni vzroki? Gotovo ne. Gre tudi za neved-
nost, posebej pomanjkanja znanja o vre-
menu, kar je spri¢o napredka meteorologije
(podatki satelitov!) Ze skoraj nepotrebno.
In jasno mora biti vsakomur, da nobena
gora ni toliko vredna, da bi bila smrt
zaradi nje opravicljiva! <5

SIKKIM — ODPRT ZA TURIZEM

Ze lani je bil Sikkim odprt za »trekkinge.
Veljal je do nedavna za »prepovedano«
dezelo. Oktobra 1978 je DAV poslal tja
svojo alpinistiéno in smucarsko Solo, na
kar se je »udrlo«: Za 3000 DM si je lahko
tlovek Ze privoscil tritedensko potovanje
po skrivnostni dezeli med Bhutanom in Ne-
palom. Bhutan ni hotel zaostati in je takoj
postal »$lagere. Sola DAV je tudi v Bhutan
poslala izletniske skupine. 5 45

TREKKING S KISIKOM IN BREZ

O Maxu Eiselinu smo pred leti pisali kot
o alpinistu in ckspedicionistu. Zdaj ima
Sportno =Stacuno«, pravzaprav trgovsko
hiso v Luzernu in ze od 1958 tudi »poklic-
no« prireja trekkinge, dolga potovania z
visokimi cilji. Za |. 1980 ima v svoii pr-
slovni ponudbi Dhaulagiri | (8222 ml.
Stroskov e ni izradunal, vendar ima Ze
veliko interesentov. Cene bodo razlitne
glede na udobnosti, ki jih bo kdo izbral;
kdor bo imel teZio prtljago, bo moral p'a-
tati vet (ve¢ Serp)!, prav tako, &= bo
hotel imeti dodatni kisik. Za primer po-
trebe bo Eiselin imel s seboj dovali kislko-
vih bomb, vendar bo tisti, ki bo vrh dose-
gel brez bombe, pladal manj.

Eiselin ima za seboj sedemtisogak Tiri¢
Mir in to Zs vetkrat.
T. O

NEPAL JE KAZNOVAL
VEC EKSPEDICH

Nepalska vlada je obtozila §tiri ekspediciic,
da so krdile drfavne ndlobe na eksoedi-
ciiskih potih. Vsi ¢lani teh ekspedicij so
bili kaznovani. Gra za:

1. nalisko ekspedicijo na KanaZendzéneoo
(8598 m), ki je prisla na centralni in juzni
Kangcendzonga (8496 in 8490 m);

2. &pansko ekspedicijo, kI je imela dovo-
lienja za Yalungkang Peak (8438 m), osvo-
jila pa je centralni vrh Kangtendzénge
(8486 m);
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3. japonsko ekspedicijo, ki je priila na
juzni vrh Nampe (6940 m), namesto na
Nampa Peak (6754 m);
4. japonsko ekspedicijo, ki Je Imela dovo-
ljenje za Himal Culi Peak (7864 m), na-
mesto tega pa je stopila na zahodni vrh
Himal Culi (7540 m).
Kazen: Vsem ¢lanom kaznovanih ekspedi-
cij je prepovedan obisk Nepala za tri leta,
nadaljnjih pet let pa ne smejo v himalaj-
ske gare. Predsednik UIAA Pierre Bossus
je v Bulletinu 80 te organizacije izjavil, da
soglada s tem ravnanjem Nepala. Pogodbha
je pogodba, »permit« je jasen, cemu delati
mimo ali zoper njega? &
T 0

ZA DOBRIM KONJEM SE PRASI

Menda je res, da se zlepa ne pise in ne
govori o kakem Eloveku toliko kot o Mes-
snerju. Zadnje ¢ase tudi v temnih tonih.
To pa ni éudno, saj je za njim leto vele-
uspehov »Everest brez« in »Nanga Parbat
same«, to in ono pa Se obeta, da nc govo-
rimo o tem, kar napiSe. Stvar je Ze doblla
svoj prilmek — »antimessnerijae, postala
je Ze skoraj »moda«, modni »trend«. Na
Messnerja je seveda marsikdo »hud«, saj
je vzrokov za nevo§éljivost ve€ kot dovolj.
In ker se v takem ozradju iz zelje utegne
roditi dejstva, je na Messnerjev radun Ze
padla beseda »Sarlatane, zapisano pa je
bilo tudi nekaj o dvomu, da bi bil Messner
braz kisika priSel na Everest. In celo: »Mit
je Zze mimo.« Mita res ni treba, resnico pa

je treba spo3tovati. Englov vzpon brez
kisikovega aparata (o tem smo poroécali)
je bil torej polemi&no montiran, torej »anti-
messnerei« na Everestu.

Messner se seveda brani z napadom, ki je
po vojaski znanosti najbolj$a obramba, ces,
na delu je nevoséljivost. To je seveda ob-
&atloveska lastnost, povod in vzrok pre-
mnogih zmot, lazi in zlih dejanj.

T.. 0.

TENZING NORGAY V ZDA

Serpa Tenzing Norgay (Norkay), ki je I
1953 z Edmundom Hillaryjem prigel prvi
na vrh Everesta, je bil za svojo 65-letnico
povabljen v ZDA, kjer ga je gostil AAC
(American Alpine Club) v San Franciscu.
Pravijo, da Tenzinga slava ni prav ni¢ po-
kvarila, prav ni¢ ni o$gben in zoprn, nobe-
ne sence prevzetnostl nl na njem. Na
sprejem v AAC je prigel s svojo drugo
Zeno. Oba govorita dobro anglesko, »sko-
raj brez napake«, se glasl ocana.
T.0;

KAJ BO Z NORMAMI UIAA?

V »Alpinismusu« 1979/4 Je neznani avtor
— podpisan s S§ifro »ps«, ki ponuja desi-
friranje, ugotovil, da je UIAA oz. njena
komisija za norme zelo okorna. Kear te
norme pravno niso obvezne niti v Neméiji
niti v drugih drzavah, bo UIAA zamudila
viak. DAV in OAV sta Ze oba izjavila, da
bosta sama poskrbela za vse norme, za
katere si prizadeva tudi UIAA. Delo za to

Honorar za PV so odstoplli:

Vida Cuéek — Ljubljana, 120 din; Andrej Dernikovi¢
— lzola, 120 din; Erna MeSko — Lakonci, 160 din;
Josip Sakoman — Zagreb, 200 din: Danica Lapornik
— La%ko, 200 din; Anton Zuntar — Lufe, 220 din:
Peter Ficko — Velenje, 250 din; JoZe Praprotnik -
Kranj, 400 din, Bozo Jordan Sempeter, 320 din;
Jeie Celina — Celje, din; Dusan Vobel — Mari-
bor, 1235 din.

Skupaj 3855 din.

Po 95 din
Laedo Cvetke — Koper

Po 100 din

Franc Kalin Ljubljana, Bogomil Nadu — Zagreb,
Hinko Brisdili — Reka, Sarlori Brajnik — Nada —
Nova Gorlca, Albln Cernjaé — Postojna, Artur Kashu-

ta — SPD Gorica, Ciril Magajne Sempeter, Bojan
Cestnik — Borovnica, Radovan Cvetkovié — Valjevo

Po 20 din
Mira Pinoza — FPtuj
Skupaj: 1545 din.

PRISPEVKI ZA PLANINSKI VESTNIK
Po 50 din
Franc Vesel — Domazale, Ciril Kompare — Menges,

Marjan Kotnlk — Ravne, Vanja Zapeénik — Pod-
veljka

Po 70 din
Marta Bobnar — Sentvid

Po 80 din
Josef Miklav&i¢ — Avstrija

Uprava PV in UO PZS se vsem darovalcem prisréno
zahvaljujetal



se vse preveC zamuja, za porabnike in do-
bavitelje pa je taka zmesnjava, kot zduj
vlada v svetu glede norm res zagata. Nor-
me pa bodejo iz tal, kajti potrosnik jih
potrebuje, dobavite!j pa mora tudi stati na
trdnih tleh. DAV in OAV sta po svojih
delegatih v UIAA Ze sporocila UIAA, naj
s svojim omahljivim delom za norme ne
zavira napredka pri svojih ¢Elanicah. —
Glede tega je najbrz — kocka 7e padla.
Doslej je UIAA objavila norme za vrvi,
vponke in ledni cepin. Pripravlja norme za
plezalni (navezni) pas, za celado in lavin-
sko wvrvico. Te vrste porodi so pri UIAA
zelo tezki, saj je treba uglasiti mnenja
enajstin delegatov.

UIAA je prva zadela delati za norme pri
alpinistiéni opremi. Zagela Je z vrvjo
(prof. Dodéro) pred 30 leti, a trajalo je
deset let, da e bila norma sprejeta. L.
1969 je iz&la norma za vponko, leta 1976
norma za ledni cepin. Norme niso bile
abvezne In dobavitelji se tudi niso trudili,
da bl norme UIAA v poslovnem svetu kaj
pomenile, npr. znana firma »Edelrid« je zo-
nemarila normo UIAA, Ceprav si je DAV
prizadeval, da bi uveljavil UIAA. Tudi »Sa-
lewa« sa ne ozira na UIAA pri svojih
vponkah. Vegji del se ozirajo pri tehnignih
proizvodih na norme DIN. AnglcZi in Fran
cozi so ostall v glavnem pri svojih nor-
mah.

V obeh nemsko govorecih drzavah je
prislo do delnega poenotenja, vendar ne
v okviru UIAA. V enem ali v dveh letih
bo tudi tu veljala norma DIN, prav tako
za uvozeno blago. Norma DIN se glasi:
Vsakih pet let se mora preizkusiti tehnié-
no stanje vseh po DIN veljavnih predme-
tov. Vse to in 3e kaj drugega torej kaZe,

da UIAA ni mogla uveljaviti svojih zahtev
glede alpinistiéne in planinske opreme.
Druzbeno akcijo te mednarodne organi-
zacije je s pota odstranila proizvodnja in
komerciala, seveda pa imata obe izgovor:
UIAA nima posebnih sredstev, to pa je
tudi vzrok za pogasno delo, za zamudo,
ki ju poslovni svet tezko prenese 7e
zaradi trznih potreb.
T 6

NOVA PLEZALSKA ZVEZDA V SVICI

Iz Svice poroZa T. Hiebeler (Alp. 1979/4),
da je v Svici 19-letni Martin Schee! pravo
odkritje. Zivi v Klchberqgu, plezati Je zaZel
s 15. letom in takoj preplezal Veliki Dru-
senturm (juzni steber), s 16. letom pa
severno sleno Les Courtes in Grosshorn,
Z 18. letom je s Thomasom Millerjem
brez klinov preplezal zahodni greben Sal-
bit v Urnskih Alpah, pravo VII | .
T. 0.

SAM NA HUASCARAN IN FITZ ROY

Gre za ltalijana, o katerem beremo same
velike stvari. Star je 30 let, Zivi v Vicenzi
kot bolniski streznik. Leta 1977 je v
16 dneh prisel sam na Huascaran cez
severno steno, avantura, kakrinih je malo.
19. jan. 1979 se je zagnal v Fitz Roy, po-
nosni patogonskl &plk, in spet sam preple-
zal doslej nedotaknjeni severovzhodni
steber.

T 0%
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4TINS NATITH

- Pal

Proizvaja:

Kalcijev karbid

Ferosilicij 459, 759,, 90 %,
Ferokrom carbure

Ferokrom affine

Ferokrom suraffine
Silikokrom

Kisik plinasti in tekogi

Dusik plinasti in tckoGi
Acetilen

Komprimirani zrak

Ventili za komprimirane pline
Normalni korund

Plemeniti korund beli
Plemeniti korund roZnati
Karborund — &rni
Karborund — zeleni
Nabijalne mase — ognjeodporne

TOVARNA DUSIKA — RUSE

v SOZD KEMA Maribor

n. sol. o.

Cementi ognjeodporni

Sinteticne zlindre

Mineralna gnojila:

mesana, kompleksna,

Mikrofos in rufos za kmetijstvo
Specialna gnojila: tekoda, trdna,
granulirana in organska

Sredstva za varstvo rastlin in
pomozna sredstva za kmetijstvo in
vrinarslvo

NOVO NA TRZISCU: Herbicidi DUAL,
PRIMEXTRA, CODAL, KEROPUR, ter
CHRYSAL za rezano cvetje.

TOVARNA DUSIKA RUSE, 62342 Rude
telefon: 66 108, tclex: 033112
brzojav: AZOT MARIBOR




nudi potroSnikom
v svojih veleblagovnicah v

® LJUBLJANI

® KOGEVJU

@ SKOFJI LOKI IN CERKNEM
VSE BLAGO .o

@ SLOVENJ GRADCU
V ENI HISI: e ZALCU

in

— ZA DRUZINO IN DOM ® na RAVNAH NA KOROSKEM
— ZA GOSPODINJSTVO
— ZA SPORT IN REKREACIJO — najvecjo izbiro blaga

— sodobno nakupovanje
— cene, ki so izdelkom primerne

TRGOVSKO PODJETIJE — dostava blaga na dom
IN(nama

LJUBLJANA — nakupe na potrodniski kredit

0ZD - TOVARNA DOKUMENTNEGA IN KARTNEGA PAPIRJIA’
RADECE

Proizvaja

vse vrste brezlesnih papirjev in kartonov
specialne papirje

bankpost »Radece« in xerox papir
premazne kartone

surovi heliografski, paus papir, kartografski,
specialni risalni »Radecex,

platnine

papirnica

samolepilne materiale — papir. PVC, svila

poliester folije — montazne in risalne ‘
magnetne konto kartice melon
specialne impregnirane papirje — J
silikonizirani, gumirani in drugi premazi

61433 RADECE PRI ZIDANEM MOSTU
Telefon: (061) 819 302
Telex: 35136 yu pap




